CEXTOL

CRAFT 405610
(mPkoVE YOUR PAY!

Elektricka retézova pila / CZ
Elektricka retazova pila / SK
Elektromos lancfiirész / HU

Elektro-Kettensage / DE

C€

Plvodni navod k pouziti

Preklad povodného navodu na pouzitie

Az eredeti hasznalati utasitas forditasa

Ubersetzung der urspriinglichen Bedienungsanleitung




Orientace
Orientacia
Téjolas
Orientierung

Orientace Rotace
Orientacia Rotacia
Téjolas Forgas

Orientierung Rotation

EXTOLCR

[ ] u
AFT

Obr. 1A-E1
1A-E1. abra
Abb. 1A-E1

[ ] u [ ] u
EXTOLC

RAFT




Obr. E2 Obr. 1E2-G
E2. abra 1E2-G. abra
Abb. E2 Abb. 1 E2-G

n n n [ [ [ u [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] u u [ I B | H B = u [ ] u [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ [ [ n n n
EXTOLCRAFT EXTOLCRAFT



) Uvod

Vazeny zakazniku,
dékujeme za divéru, kterou jste projevili znacce Extol® zakoupenim tohoto vyrobku.
Vyrobek byl podroben testiim spolehlivosti, bezpecnosti a kvality predepsanych normami a predpisy Evropské unie.

S jakymikoli dotazy se obratte na nase zakaznické a poradenské centrum:

www.extol.cz info@madalbal.cz

Tel.: +420 577 599 777
Vyrobce: Madal Bal a. s., Primyslova zéna Piiluky 244, 76001 Zlin, Ceskd republika
Obr. TH Datum vydani: 17.11. 2016
1H abra
J Abb. TH

I. Charakteristika - ucel pouziti retézové pily

® Elektrickd fetézova pila Extol® Craft 405610 s piiko- = Pila je vybavena systémem pro snadnou a rychlou
nem 1800 W a feznou délky liSty 35 cm je urcena ke vyménu fetézu a mechanizmem pro snadné vypnuti
kdceni stromd, k odvétvovani a zkracovdni kmendi fetézu.

a k fezédni kmen i silnych vétvi na palivové drevo
pii pouZiti v domécich zahradéch ¢i v domdcim
prostredi.

= Pila mé funkci automatického mazani fetézu pro-
strednictvim Cerpadla.
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Il. Technické udaje lll. Soucasti a ovladaci prvky

Objednavaci cislo 405610
Napdjeci napéti pily 220-240V ~50 Hz
Prikon 1800 W
Max. feznd délka listy 330 mm
Rychlost fetézu 13,5m/s
Objem olejové nadrzky 150 ml
Hmotnost bez kabelu 4,6kg
Délka pivodniho kabelu 35(m
Vodici lista AP14-52-507P
Délka listy 350 mm (14")
Rezn délka listy 330 mm
Pilovy fetéz 3/8.050x52DL
Cas zastaveni pohybu fetézu
pfi aktivaci brzdy fetézu 0,098 s
Hladina akustického tlaku 90,9 dB(A), nejistota K==3 dB(A)
Hladina akustického vykonu 102,8 dB(A), nejistota K==2,40 dB(A)
Garantovand hladina akustického vykonu 105 dB(A)
Kryti 1P20
Celkova hladina vibraci (soucet tfi 0s)
Hlavni rukojet 3,707 m/s?; nejistota K==1,5 m/s?
Pomocnd rukojet 3,597 m/s? ; nejistota K==1,5 m/s?
Tabulka 1
 Deklarovana souhrnnd hodnota vibraci a deklarovana A VYSTRAHA Obr. 2
hodnota emise hluku se zméfila v souladu se standardni * Emise vibraci a hluku béhem skute¢ného pouzivani
zkusebni metodou a smi se pouZit pro porovnani jed- nafadi se méize ligit od deklarovanjich hodnot v zévislos-
noho naradi s jinym. Deklarovand souhrnnd hodnota ti na zplsobu, jakym se ndradi pouZivd, zejména jaky se 0br.2, pozice-popis
vibraci a deklarované hodnota emise hluku se smi také opracovava druh obrobku.
pouzit k pfedb&znému stanoveni expozice. « Je nutné uréit bezpecnostni méfeni k ochrané obsluhu- 1) Zadni rukojet 11) Zévlatka privodniho kabelu pro odlehéent tahu kabelu
jici osoby, kterd jsou zaloZena na zhodnoceni expozice 2) Provozni spinat 12) Pfivodni kabel

ve skutecnych podminkéch pouzivani (pocitat se viemi
Castmi pracovniho cyklu, jako je cas, po ktery je naradi
vypnuto a kdy bézi naprazdno kromé Casu sputéni). 4) Predni rukojet 14) Opérné zubova patka pro zapfeni
do dfeva pied zéfezem

3) Zatka olejové nadrze 13) Otvor pro prostréeni kabelu k zavlacce

5) Bezpecnostni brzda fetézu

15) Vétraci
6) Pilov fetéz 5) Vétraci otvory motoru

16) Bezpecnostni pojistka proti nedmysinému stisknuti

7) Vodici lista P
provozniho spinace

8) Kolecko pro napindni/povoleni fetézu
9) Matice pro pfipevnéni krytu hnaciho kola fetézu

10) Olejovd nddrz
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IV. Pfed uvedenim pily do provozu

A UPOZORNENI

o Pfed pouZitim si prectéte cely ndvod k pouZiti a ponech-
te jej pfilozeny u vyrobku, aby se s nim obsluha mohla
seznamit. Pokud vyrobek komukoli pdjcujete nebo jej
prodévate, pfiloZte k nému i tento ndvod k pouziti.
Zamezte poskozeni tohoto ndvodu. Vyrobce nenese
odpovédnost za Skody ¢i zranéni vznikld pouzivanim
pristroje, které je v rozporu s timto navodem.

A UPOZORNENI
* Pfed montdZi, sefizovanim, Gdrzbou a cisténim pily se ujis-
téte, Ze je pfivodni kabel pily odpojen od zdroje el. proudu.

A UPOZORNENI

* Pro instalaci ¢i vyménu fetézu pouzivejte kvalitni
ochranné rukavice, aby nedoslo k poranéni ostry-
mi clanky fetézu.

1. Sejméte kryt hnaciho kola pilového fetézu (obr.1, A).

2. Zkontrolujte a vycistéte kanalek a zejména otvor pro
pivod oleje na fetéz a listu. Otvor se nachdzi v drdzce
oznacené Sipkou (obr.1, B). Ke zpriichodnéni otvoru
pouzijte tenky dratek nebo jehlu. Vycisténi drazky od
prachu nemusi byt dostacujici ke zprlichodnéni otvo-
ru pro piivod oleje na fetéz a listu.

A UPOZORNENI

* Kontrolu a ¢isténi otvoru pro privédéni oleje na
fetéz a liStu provadéjte po kazdém pouziti pily
pred uskladnénim nebo alespor pfed kazdym
uvedenim pily do provozu. Mastny prach mize zcela
otvor zcela ucpat a fetéz pak nebude promazavén.
Diisledky nedostatecného promazévani fetézu nebo
bez promazavani jsou uvedeny nize. Postup pro
kontrolu funkce automatického mazéni fetézu je
uveden niZe.

3. Navodici liStu nasadte pilovy fetéz tak, Ze silistu
postavte kolmo k podloZce a nejprve fetéz nasadte na
oblou predni ¢ast listy a pak teprve na bocni strany
liSty (obr. 1, C2). POZOR, pilovy fetéz je nutné naliStu
nasadit ve spravné orientaci, jinak nebude fezat. Rezné
(ostré) clanky Fetézu musi byt orientovany ve sméru
vyznacené Sipky otaceni fetézu. Sprdvnd orientace
feznych cldnki je zobrazena na listé, nebo v obr. 1, C1.
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A VYSTRAHA

* Vidy pouzivejte pouze k tomu urceny pilovy
fetéz, ktery je kompatibilni s vodici liStou
aktery je vbezvadném stavu aje ostry. Retéz
pred instalaci a pfed kazdym pouzitim pily pro-
hlédnéte, zda nejsou trhliny na jednotlivych
clancich ¢i naruseni spojovacich clank. Takovy
fetéz nepouZivejte a nechte jej odborné opra-
vit nebo jej vyméiite za novy originalni.
Rovnéz nepouzivejte tupy a jiz pfilis vybrou-
Seny fetéz. Tupy fetéz snizuje fezny vykon
(Feznou rychlost), fetéz a lita se pak vice
prehfivaji a vede to k rychlejSimu opotiebeni
listy, fetézu a pohonné jednotky.
Pouzivani pfilis vybrouseného fetézu zvysuje
riziko pretrhnuti.

Zadni volnou ¢ast fetézu nasazeného na vodici listé

jednou rukou nasadte na hnaci kolo pily, pfi¢emz dru-

hou rukou pridrzujte listu s fetézem. Pilovy fetéz musi

byt spravné navléknuty na hnaci kolo a lista musi byt

spravné usazena na pile (obr.1, D).

Na hnaci kolo nasadte kryt a matici nékolikrat poo-
tocte, aby doslo k prichyceni krytu ke Sroubu, ale
neutahuijte ji, protoZe pfi dotazené matici by nebylo
mozné plastovym krouzkem vypnout fetéz (obr.1, ET),
¢oZ je nutné provést v ndsledujicim kroku.

Plastovym krouzkem pootacejte ve sméru hodinovych
rucicek, a tim dojde k napindni fetézu (posunovéni
listy dale od hnaciho kola), viz. obr.1, E2. Retéz musi
byt napnuty tak, aby po nadzvednuti fetézu rukou od
listy dolni ¢dsti clanka fetézu zlstaly v drdzce vodici
listy, jinak by mohlo dojit za provozu k vysmeknuti
fetézu z drazky vodici listy a k vymrsténi fetézu, coz
by mohlo nékoho zranit. Zkousku napnuti fetézu
jeho nadzvednutim od listy provedte vzdy. PFilis
volny fetéz nebude sprdvné fezat a mohlo by to vést
k nebezpecné situaci. Poté tahem ruky za fetéz ovéf-
te, zda se fetéz otaci.

Matici pro pfipevnéni krytu nyni dotahnéte, aby doslo
k zajisténi krytu. Po dotaZeni matice zkontrolujte, zda
fetéz neni napnuty pfilis. Dotazenim matice mize
dojit k dodatecném vypnuti fetézu, coz neni rovnéz
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Z&doudi, protoZe dochdzi k vétsimu treni fetézu

0 listu, coz namahd motorovou jednotku a urychluje
opottebeni listy. Pokud je fetéz pfiliS vypnuty, povolte
matici a pootdcenim krouzku v protisméru otaceni
hodinovych rucicek fetéz povolte trochu vic. Poté
matici opét utdhnéte a rukou opét ovérte droven
napnuti fetézu.

. Do olejové nddrzky nalijte olej ur¢eny pro mazani

fetézu fetézovych pil (obr.1, F).
Doporucujeme nddrzku naplnit olejem pfiblizné ze
3/4 objemu. Zatku poté fadné utdhnéte.

A VYSTRAHA

* Provoz pily neni mozny bez oleje v olejové nadrice,
protoZe olej promazava fetéz a liStu a sniZuje tfeni,
zahfivéni a opotiebeni fetézu a listy a také snizuje
z4téZ motorové jednotky.

= Do pily pouZivejte pouze olej uréeny pro
mazani fetézu fetézovych pil. V zadném
pripadé nesmi byt pouZit jiny olej, protoze
ma jiné vlastnosti, napi. mensi viskozitu
a prilnavost a vlivem vysokych otacek by
doslo vlivem odstiedivé sily k odstranéni
oleje z listy a fetézu. RovnéZ nesmi byt
pouZit napf. vyjety motorovy olej, ktery
obsahuje jemny kovovy prach z motoru
a takovy olej ma brusné vlastnosti, které
poskozuji olejové cerpadlo a listu. Nesmi
byt také pouzity potravinaisky olej, pro-
toze pifi zahfati ma nizsi viskozitu a ztraci
mazaci schopnosti a zatéZuje tak motor.

= Pokud pouzivate biologicky odbouratelny
olej pro fetézové pily, tak pokud pilu nebu-
dete po poutziti delSi dobu pouzivat, olej
z olejové nadrzky vylijte, a chvili nechte
bézet pilu naprazdno s motorovou jednot-
kou nasmérovanou k zemi, aby z cerpadla
olej vytekl, protoZe biooleje maji ma ten-
denci rosolovatét a poskodilo by to olejové
cerpadlo.

A VYSTRAHA

* Pokud funkce automatického mazani fetézu nefun-
guje nebo nefunguje spravné, nechte ji opravit
v autorizovaném servisu znacky Extol® (servisni
mista naleznete v Gvodu ndvodu k pouZiti). Postup
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kontroly funkce mazéni fetézu je uveden v odstavci
nize s ndzvem Kontrola funkce automatického
mazani fetézu. Olej musi byt na fetéz pfivddén
kontinudIné a neni mozné na fetéz nanéaset olej
potiranim pfi odstaveni pily z provozu nebo obdas-
nym polévanim fetézu olejem.

Za zévlecku pod rukojeti zahdknéte smycku pfivodni-
ho kabelu, aby byl odlehcen tah pfivodniho kabelu pfi
manipulaci s pilou, co by jinak mohlo vést k preruse-
ni vodivého spojeni privodniho kabelu s pilou a rov-
néz to pomaha udrzovat pfivodni kabel v bezpecné
vzdalenosti od mista fezu (obr.1, G).

Privodni kabel pily pfipojte k prodluzovacimu pfivodu,
ktery ma priifez vodicti 2 X 1,5 mmZ2 a ma polychlo-
roprenovy (gumovy) plast a nikoli PVC oznaceny jako
HO5VV. Jedné se o prodluzovaci pfivod oznaceny napf.
HO7RN-F 2 x 1,5 mm2. Vodi¢ s mensim prifezem
vodi¢@i, napf. 1,0 nebo 0,75 mm2 by se zahfival

v dsledku vyssi proudové zdtéze (vyssiho prikonu
motoru). Polychloroprenovy (gumovy) plast je oproti
PVC odolnéjsi viici mechanickému naméahani. Délka
prodluzovaciho piivodu s prifezem vodice 1,5 mm2
musi byt max. 60 m a pfi priifezu vodicii 2,5 mm2
max. 100 m. Vétsi délka kabelu zpdsobi vlivem
vyssiho odporu nezddouci zahfivani kabelu, které by
mohlo narusit izolaci vodicd. Pfed uvedenim pily do
provozu prodluZovaci pfivod roztdhnéte po celé délce,
aby dochdzelo k jeho ochlazovani (svinuty kabel
kumuluje teplo a mohlo by dojit k narueni izolace).
Koncovka prodluzovaciho pfivodu musi byt chranéna
pfed vniknutim vody a vysokou vlhkosti.

* Pfed pfipojenim prodluZovaciho privodu ke
zdroji el. napéti zkontrolujte, zda hodnota
napéjeciho napéti v zdsuvce odpovidd rozsahu
220-240V ~50 Hz
Pristroj je urcen pro napdjeni v rozmezi
220-240V ~50 Hz.

A VYSTRAHA

* Pred pouZitim zkontrolujte pevné upevnéni a nasa-
zeni vech instalovatelnych soucésti a zkontrolujte,
zda néjakd cast piistroje jako napf. bezpecnostni
ochranné prvky nejsou poskozeny, ¢i $patné
nainstalovany. Rovnéz zkontrolujte izolaci a vid-
lici ptivodniho kabelu. Za poskozeni se povazuje
i zpuchfely pfivodni kabel ¢i kabel s poSkozenou
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vidlici. Pristroj s poskozenymi ¢dstmi nepouzivejte
a zajistéte jeho opravu v autorizovaném servisu
znacky- viz kapitola Servis a idrzba.

ZAPNUTI/VYPNUTI

* Pilu vzdy drzte levou rukou za predni rukojet a pravou
rukou za zadni rukojet.

Obr.3

* Pilu uvedte do chodu stisknutim bezpe¢nostni pojistky
provozniho spinace a poté provozniho spinace, viz. obr.
1,H. Provozni spina¢ nema z bezpe¢nostnich diivodi tla-
Citko pro zajisténi provozniho spinace v pozici zapnuto.
Provozni spinac z bezpecnostnich diivodi ve stisknuté
poloze nezajistujte stahovaci paskou.

Pro vypnuti pily provozni spinac uvolnéte.

A UPOZORNENI

* Pokud béhem chodu pily bude patrny nestandardni zvuk,
vibrace €i chod, pilu ihned vypnéte, odpojte jej od pfivodu
el. proudu a zjistéte a odstraiite pfi¢inu nestandardniho
chodu. Je-li nestandardni chod zpisoben zévadou
uvnitf piistroje, zajistéte jeho opravu v autorizovaném
servisu znacky Extol® prostfednictvim obchodnika nebo
se obratte pimo na autorizovany servis (servisni mista
naleznete na webovych strankdch v tvodu navodu).

KONTROLA FUNKCE BRZDY RETEZU

A UPOZORNENI

o Pred praci s fetézovou pilou ovéfte spravné fungovani
brzdy fetézu. Brzda fetézu umoziuje pfi zpétném vrhu
nebo jiné nebezpecné situaci velmi rychlé zastaveni
fetézu.

cz

1. Pilu uvedte do chodu.

2. Zachodu aktivujte brzdu fetézu stlacenim paky brzdy
fetézu vpied smérem k pilové listé hrbetem levé ruky.

s 1\
Brzda
neaktivovana

Brzda
aktivovana

J
Obr. 4

3. Pro deaktivaci brzdy fetézu pilu vypnéte a paku brzdy
fetézu prepnéte zpét.

KONTROLA FUNKCE AUTOMATICKEHO
MAZANI RETEZU

A UPOZORNENI

o Pfed zahdjenim prace s fetézovou pilou vZdy zkontro-
lujte vySku hladiny oleje v olejové nddrzi (olejoznak)
a automatické mazéni fetézu pily.

1. Zkontrolujte vy3ku hladiny oleje v olejové nadrZia v
pipadé potfeby jej dopliite.

2. Piluzprovoznéte a za otdcek fetézu oblou ¢dst vodici
liSty umistéte asi 15 cm pred svétlé pozadi
(napt. pred papir).

3. Zndmkou probihajiciho promazévéni fetézu je olejova
stopa objevujici se na svétlém pozadi nanesend na
pozadi vlivem odsttedivé sily. Pokud se neobjevi
74dna stopa po oleji, fetézovou pilu vypnéte a vydis-
téte otvor pro pfivadéni oleje na fetéz a listu. Pokud

V. Prace s retézovou pilou

A UPOZORNENI

* Zamezte pouzivani pily détmi, fyzicky a men-
talné nezpuisobilymi osobami, nepoucenymi
osobami i osobami s nedostatkem zkusenosti
a znalosti. Zajistéte, aby si déti s pilou nehrdly.

* Zamezte poutziti pily osobami, které jsou pod
vlivem alkoholu di jinych latek omezujicich pozor-
nost. PFi pouzivani pfistroje vénujte pozornost
tomu, co pravé délate a stizlivé uvaiujte, otupé-
13 mysl ¢i unava mizZe vést k nehodam a zranéni.

A UPOZORNENI

* P¥i prdci s fetézovou pilou dodrZujte viechny bezpec-
nostni pokyny a pouZivejte ochranu sluchu, oblicejovy
$tit (sit) —nebo alespon ochranné bryle, piléhavy pra-
covni odév, pracovni rukavice, ochranu hlavy (helmu)
a pracovni obuv s protiskluzovou podrazkou.

« LR TS,

* Vidy dbejte, aby se v pracovnim prostoru nezdrzovaly
déti, jiné osoby i zvifata, nebot’ hrozi nebezpei
poranéni odletujicimi predméty, padem stromu ¢i vétvi
nebo pfipadné leticim pretrzenym fetézem (prostor
v ose vodici listy).

REZANI DREVA
1. Delsi kusy dfeva pfed fezdnim podlozte tak, aby

nedochdzelo ke svirani fezu. Kratsi kusy dfeva zajisté-
te umisténim do kozliku nebo je upnéte (Obr.5).

A UPOZORNENI
* Devo nesklddejte na sebe ani nevyuZivejte jinou
osobu k jeho pfidrZovani. Déle drevo nepfidrzujte

[ 0 s v , vlastni nohou.
se Vdm danou zéleZitost nedafi vyresit, obratte se na
autorizovany servis znacky Extol® (kontaktni mista
v (vodu ndvodu k poufiti).
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2. Zedreva odstrante neistoty (napf. zemina) a cizi
predméty (napf. hfebiky, zarostlé draty apod.).

3. Pilu uvedte do chodu.

4. Pilu pfisadte spodnim zubem opérky ke kmenia s
lehkym pfitlakem na pfedni rukojet ji pretacejte na
opacnou stranu kmene, aby vodici liSta smérovala
k zemi. Pohybem pily zpét pisadte ozubenou opérku
nize ke kmeni a cely postup opakujte, dokud kmen
neprefiznete (Obr.6).




* Pilu nepfetézujte. Nejicinnéjiho fezani doséhnete,
kdyz rychlost pohybu fetézu neklesne pretizenim.

* Pottebujete-li fezdni prerusit, pilu z fezu vyjméte
s pohybujicim se fetézem. V klidovém stavu fetézu
miize dojit k jeho zaklinéni.

KACENi STROMU

A UPOZORNENI
o Pfi prdci pouzivejte ochrannou pfilbu, abyste se chranili
pted padajicimi vétvemi.

* Pilou kdcejte pouze stromy, jejichZ priimér kmenu
nepresahuje délku vodici listy.

* Zajistéte, aby se v oblasti padu stromu nezdrzovaly
Z4dné osoby nebo zvifata.

* Hrozi-li pfi kéceni stromu poskozeni objektd (domd,
elektrického vedeni apod.), nechte kdceni stromu pro-
vést odbornika.

o Stromy nekdcejte za podminek $patné viditelnosti nebo
nemdte-li bezpecnou oporu nohou (napf. bldto, ndledi
apod.) €i nelze-li spolehlivé odhadnout smér padu stro-
mu napf. v diisledku vétru.

* Pii kdceni stromd na svahu se pohybujte nad kdcenym
stromem, protoZe se strom miiZe kutélet nebo klouzat
z kopce dold.

* Jestlize dojde k uvaznuti vodici liSty pily v fezu, ihned ji
vypnéte, odpojte od privodu elektrického proudu a fez
uvolnéte pomoci klind.

* Nemate-li s kacenim stromii zkusenosti, nechte se
odborné proskolit.

POSTUP PRI KACENI
1. Odhadnéte smér padu stromu s ohledem na tézisté
stromu a smér vétru.

2. Napldnujte a vycistéte dnikovou cestu, kterd by méla
vést od ocekavané linie padu stromu Sikmo vzad.

s N J B 1\
smér kaceni

1 nebezpecnd oblast
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Ginikova cesta

(inikova cesta
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Obr.7

. Retézovou pilu zapnéte, aniz by byla v kontaktu se

drevem.

. L mista fezu odstraite necistoty a nezddouci objekty.

. Provedte smérovy zéfez do hloubky 1/3 priiméru

kmene, ktery da smér pddu stromu (Obr. 8).

. Provedte hlavni horizontdlni fez na protéjsi strané

vzhledem k smérovému zéfezu. Rez vedte cca 5 cm
nad vodorovnym fezem smérového zdfezu a ukoncete
jej cca 5 cm pied smérovym zafezem aby zbyl tzv.
nedofez, ktery funguje jako smérovy zavés. Dbejte na
to, abyste nedofez neprofizli (Obr. 8).

Neprofiznuti kmene (nedofezu) zabranuje pootoceni
stromu a padu ve Spatném sméru.

Dostane-li se hlavni fez do blizkosti nedofezu, strom
by mohl zacit padat. Je-li jakakoliv moznost, ze by
strom nemusel padnout Zddoucim smérem, nebo by
se mohl nakldnét dozadu a sevfit pilovy fetéz, zastav-
te fezani, nez je hlavni fez ukoncen a pouZijte kliny ze
dfeva, plastu nebo hliniku k otevieni fezu a shozeni
stromu podél poZadované linie padu.

Zatind-li strom padat, odstrarite fetézovou pilu z fezu,
vypnéte ji a odloZte. Poté pouijte napldnovanou
Ginikovou cestu. Davejte pozor na padajici vétve a na
konec kmene, ktery se miize odrazit nebo vymrstit.
Dojde-li pfi padu stromu k zaklesnuti koruny ve vét-
vich okolnich stromd, nepohybujte se pod zakleslym
stromem.
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nedofez

Obr. 8

ODSTRANENI VETViZ KMENU
pod kmen jako jeho podpéru. Ostatni vétve odfezavejte
z odlehlé strany kmenu, aby se zabrénilo sevieni fetézu
pily v fezu.

* Je-li kmen z jedné strany podepien, nafiznéte nejprve
1/3 priméru kmene zespoda a potom dofiznéte zbyva-
jici 2/3 priméru seshora.

Obr. 11

* Pokud je kmen podepfen z obou stran, nafiznéte nejpr-
ve 1/3 priiméru kmene seshora a zbyvajici 2/3 priméru
kmene dofiznéte zespoda.

Obr.9

ZKRACOVANIi KMENU

e Zkracovani kmend je fezani kmenu na kratsi kusy.
Pfi zkracovdni kmend stromi by kmen mél byt zvednu-
ty a podepreny s pouzitim vétvi, klad nebo $palkd. Ridte
se pokyny pro fezdni v sekci fezani dfeva vy3e.

* Le7i-li kmen rovnomérmé po celé délce, vedte fez shora.
Vyvarujte se kontaktu pohybujiciho se fetézu pily se zemi.

( N\
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Obr. 12

A UPOZORNENI

* P¥i fezdni se vyvarujte sevieni fetézu pily v fezu. Jestlize
k tomu dojde, ihned ji vypnéte, odpojte od pfivodu
elektrického proudu a fez mechanicky uvolnéte, aby
bylo mozné pilu z fezu vyjmout. Po vyjmuti pily zkont-
rolujte, zda nedoslo k jejimu poskozeni.

* Pii zkracovani kmene na svahu stdjte vzdy nad kmenem
stromu, mohlo by dojit ke kouleni a sesunuti odieza-
nych Easti dreva.




VI. Bezpecnostni pokyny
pro fetézové pily
1) Obecné bezpecnostni pokyny pro fetézovou pilu:

a) Nedotykat se Zadnou casti téla pilového feté-
zu, je-li fetézova pila v cinnosti. Pfedtim, nez
se fetézova pila spusti, je nutno se ujistit, ze
se pilovy fetéz niceho nedotyka. Chvile nepozor-
nosti béhem provozu fetézovych pil miiZe zpiisobit, Ze
se obleceni nebo télo obsluhy zachyti o pilovy fetéz.

b) Vzdycky je nutno drzet fetézovou pilu pravou
rukou za zadni rukojet a levou rukou za
predni rukojet. DrZeni fetézové pily s obrdcenym
uspordddnim rukou zvysuje riziko poranéni osob
a nikdy se nemd pouZivat.

Retézovou pilu je nutno driet pouze za izolo-
vané tichopové povrchy, protoze pilovy fetéz
se miZe dotknout skrytého vedeni. Dotyk
pilovych fetézii s , Zivym” vodicem miZe zptisobit,

Ze se neizolované kovové dsti fetézové pily stanou
JZivymi” a mohou vést k trazu uZivatele elektrickym
proudem.
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d) PouZivat ochranu oci. Doporucuji se dalsi
pracovni prostredky k ochrané sluchu, hlavy,
rukou, dolnich koncetin a nohou. Odpovidajici
ochranné pracovni prostredky sniZuji moZnost
poranéni osob odlétajicimi tilomky nebo nahodilého
dotyku s pilovym fetézem.

e) Stetézovou pilou se nesmi pracovat na stro-
mé, Zebfiku, stfeSe nebo jakémkoliv nesta-
bilnim podstavci. Prdce s fetézovou pilou timto
zplisobem miiZe mit za ndsledek vdzné poranéni 0sob.

f) Vidy je nutno zaujmout spravny postoj a pra-
covat s fetézovou pilou pouze stoji-li obsluha
na pevném, bezpecném a rovném povrchu.
Kluzké nebo nestabilni povrchy mohou zpdsobit ztrdtu
rovnovdhy nebo kontroly fetézové pily.

g) PriFezani vétve, ktera je napruzeng, je treba
byt pripraven uskocit. Pokud se napéti ve vidknech
dreva uvolni, napruZend vétev miize uhodit obsluhu a/
nebo odhodit fetézovou pilu mimo kontrolu.

h) Obsluha musi dbat mimoradné opatrnosti pfi
fezani kiovi a mladych stromka. Tenky mate-
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2)

ridl miZe zachytit pilovy fetéz a Slehnout smérem
k obsluze nebo ji vyvést z rovnovdhy.

—

Retézova pila se pienasi za predni rukojet,
vypnutd a vzdalené od téla. Pokud se fetézo-
va pila pfenasi nebo skladuje, je nutno vidy
nasadit kryt vodici listy. Sprdvnd manipulace

s fetézovou pilou omezi pravdépodobnost nahodilého
dotyku s pohybujicim se pilovym fetézem.
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Je nutno dodrzovat pokyny pro mazani, napi-
nani fetézu a vyménu vodici listy a fetézu.
Nesprdvné napnuty nebo namazany fetéz se miize bud’
pretrhnout, nebo zvysit moznost zpétného vrhu.

j

k) Je nutno fezat pouze dievo. Retézova pila
se nesmi pouzivat pro ucely, pro které neni
urcena. Napriklad: retézova pila se nesmi
pouzivat k fezani kovi, plastu zdiva nebo
jinych nei dievénych stavebnich materiali.
Poufiti fetézove pily pro Cinnosti jiné, neZ pro které je
urcena, mize zplsob nebezpecnou situaci.

Je zakdzano kacet stromy, dokud obsluha
nebude znat rizika a jak se jim vyhnout. Pii
kdceni stromu by mohlo dojit k vdznému zranéni
obsluhy nebo okolostojicich.

Pficiny zpétného vrhu a zpiisoby, jak mu miize
obsluha zamezit:

Ipétny vrh miiZe nastat, kdyZ se nos nebo $picka vodi-
ci listy dotkne predmétu, nebo kdyz se dievo uzavira
a sevie pilovy fetéz v fezu.

Dotyk picky v nékterych pfipadech miize zplsobit
ndhlou zpétnou reakci, vrhnuti vodici liSty nahoru

a zpét smérem k obsluze.

Sevieni pilového fetézu podél $picky vodici listy miize
vytlacit vodici listu rychle zpét smérem k obsluze.
Kazda z téchto reak miize zpisobit, Ze obsluha ztrati kon-
trolu nad pilou, coz miize zplisobit vazné poranéni osob.
Nespoléhejte vyhradné na bezpecnostni zafizeni vestave-

nd v pile. Uzivatel fetézové pily ma podniknout vice krokd,
aby provozoval fezné prdce bez nehody nebo zranéni.

Ipétny vrh je dlsledkem zneuZiti a/nebo nesprévného
pouzivani fetézové pily nebo nespravnych pracovnich
postupd nebo podminek a Ize mu zabrénit nalezitym
dodrZovdnim déle uvedenych opatfent:
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a) Naradi je tfeba driet pevné, pficemi palce
a prsty obepinaji rukojeti fetézové pily,
s obéma rukama na pile, a je nutno udrzovat
spravnou polohu téla a paze tak, aby bylo
mozno odolat silam zpétného vrhu. Sily
zpétného vrhu miiZe kontrolovat obsluha, dodrZuje-li
sprdvnd bezpecnostni opatfeni. Obsluha nesmi feté-
zovou pilu upustit.

b) Je nutno nepfesahovat a nefezat nad vyskou
ramene. Joto pomdhd zabrdnit nechténému dotyku
Spickou a ddvd moZnost lepsi kontroly nad fetézovou
pilou v neocekdvanych situacich.

() Je nutno pouzivat pouze nahradni vodici
listy a pilové Fetézy specifikované vyrobcem.
Nevhodné ndhradni vodici ity a pilové fetézy mohou
zplsobit roztrZeni fetézu a/nebo zpétny vrh.

d) Dodrzujte pokyny vyrohce pro ostieni a idri-
bu pilového fetézu. Pokles vysky omezovaci patky
mdiZe vést ke zvysenému zpétnému vrhu.

e) Pfi odstranovani zaseknutého materialu,
skladovani nebo opravé retézové pily je
nutno dodrZovat viechny pokyny. Je tieba se
ujistit, Ze je spinac vypnuty a bateriova sou-
prava je odata. Neocekdvané spustén retézové
pily pfi odstrariovdni zaseknutého materidlu nebo
opravé miize vést k vdznému poranéni osob.

PRIKLADY INSTRUKCI TYKAJICICH SE
VHODNYCH TECHNIK PRO ZAKLADNI KACENI,
ODVETVOVANi A ZKRACOVANIi KMENU

KACENi STROMU

Provadéji-li ¢innosti pficné fezani/kraceni a kaceni dvé
nebo vice osob ve stejném Case, cinnosti kdceni se maji
oddélit od cinnosti pfitné fezani/kraceni na vzdalenost
nejméné dvojnésobku vysky kdceného stromu. Stromy se
nemaji kicet takovym zplsobem, ktery by mohl ohrozit
jakoukoliv osobu, zasahnout jakoukoliv vefejnou sit nebo
zplsobit Skodu na majetku. Dojde-li k dotyku stromu

s jakoukoliv vefejnou siti, mé se neprodlené informovat
piislusny provozovatel sité.

Obsluha Fetézové pily md stét z horni strany svahu, je-li
pravdépodobné, Ze se strom prrevali nebo sklouzne doli ze
svahu poté, co se pokdci.
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Unikova cesta se mé& naplanovat a vycistit, co je nezbytné
pred zatatkem fezani. Unikové cesta se m rozsifovat
Sikmo dozadu od ptedpokladané primky padu, jak je
zobrazeno na obrézku obr.13.

Pred zacatkem kaceni se vezme v tvahu pfirozeny sklon
stromu, umisténi del3ich vétvia smér vétru, aby se posou-
dilo, jakym zplisobem bude strom padat.

Ze stromu se odstrani necistoty, kameny, uvolnénd kira,
hrebiky, svorky a draty.

SMEROVY ZAREZ

Provede se zafez do 1/3 priméru stromu, kolmo na smér
padu, jak je zndzornéno na obr.14. Nejdfive se provede
spodni vodorovny zéfez. To pom{ize zabranit sevfeni
pilového retézu nebo vodici listy pfi provédéni druhé-
ho zdfezu.

HLAVNI REZ

Provede se hlavni fez nejméné o 50 mm vy3e, nez je vodo-
rovny zéfez, jak je zndzornéno na obr.14. Hlavni ez se vede
rovnobézné k vodorovnému zafezu. Hlavni fez se provede
tak, aby zbyl dostatek dfeva (nedo fez), ktery funguje jako
smérovy zdvés. Nedofezané devo zabrariuje pootoceni
stromu a padu ve $patném sméru. Neezte skrz nedorez.

Dostane-li se hlavni fez do blizkosti nedofezu, strom by
mohl zacit padat. Je-li jakakoliv moZnost, Ze by strom
nemusel padnout Zddoucim smérem, nebo by se mohl na-
kldnét dozadu a sevfit pilovy fetéz, je tieba zastavit fezani
predtim, nez je hlavni fez ukoncen, a pouZit kliny ze deva,
plastu nebo hliniku k otevieni fezu a shozeni stromu podél
pozadované pfimky padu.

Zatina-li strom padat, je nutno odstranit fetézovou pilu

z fezu, zastavit motor, poloZit fetézovou pilu, a poté pouzit
naplénovanou tnikovou cestu. Je tfeba byt ostrazity pred
padem hornich vétvi a hlidat si pevné misto k stani.

ODVETVOVANIi STROMU

Odvétvovani je odstranéni vétvi z padlého stromu. Pfi
odvétvovani se ponechaji del3i spodni vétve, aby podpiraly
kmen ze zemé. Malé vétve se odstrani jednim fezem, jak je
zobrazeno na obr.15. NapruZené vétve se musi fezat zespo-
da nahoru, aby se zabrdnilo uvaznuti fetézové pily.
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PRICNE REZANI/KRACENI KMENU

Pficné fezani/kréceni je fezani kmenu na kusy. Je diilezité
se ujistit, Ze je postoj obsluhy pevny a jeji hmotnost je rov-
nomérné rozlozend na obé nohy. Je-li to mozné, kmen se

ma zvednout a podepfit s pouzitim vétvi, kldd nebo Spalki.

Je nutno se fidit jednoduchymi pokyny pro snadné fezdni.

Je-li kmen podepfen po celé délce, jak je zobrazeno na
obr.16, feZe se seshora (horni fez).

Je-likmen podepien na jednom konci, jak je zobrazeno na
obr.17, feze se 1/3 priméru ze spodni strany (spodni fez).
Poté se provede dokoncovaci fez fezanim seshora, aby se
setkal s prvnim fezem.

Je-likmen podepien na obou koncich, jak je obrazeno na
obr.18, feze se 1/3 priméru z horni strany (horni fez). Poté
se provede dotkoncovaci fez fezdnim zespodu spodnich
2/3, aby se setkal s prvnim fezem.

Pfi pficném fezdni/kréceni na svahu je nutno stat vzdy

u kmenu z horni strany svahu, jak je zobrazeno na obr.19.
Aby obsluha udrZela naprostou kontrolu v pipadé
prefezdvani materidlu”, je treba u konce fezu uvolnit
tlak fezani, aniz by polevil tichop obsluhy na rukojetich
fetézové pily. Je nutno dbdt na to, aby se pila nedotkla
zemé. Po ukonceni fezani, predtim, nez obsluha pfesune
fetézovou pilu, je tfeba pockat na zastaveni pilového
fetézu. VZdy je nutno pred presunem od stromu ke
stromu zastavit motor.

smér padu

hlavni fez kaceni

/ 50mm
S

| f

wjfez\
J

Popis kaceni: podfezavani, obr. 14

Ponechat podporu vétvi
od zemé po dobu fezani na kmenu

0dvétvovani stromu, obr. 15

( 1\
Rez seshora (horniez),
ktery se vyvaruje fezani do zemé

e N | B \
smér kaceni
nebezpecnd oblast
V' N
(inikovd cesta linikova cesta
nebezpecnd oblast
. J

Popis kaceni: tinikové cesty, obr. 13

| J
Kmen podepfen po celé délce, obr. 16
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druhy fez seshora (2/3 priiméru),
ktery se setkd s prvnim fezem
(aby se zabranilo sevieni)

prvnifez zespodu (1/3 priméru),
(pro zabranéni prasknuti)

Kmen podepien na jednom konci, obr. 17

4 1\
Prvni fez seshora (1/3 priiméru)

aby se zabranilo prasknuti

———

N~

Druhy fez zespodu (2/3 priiméru), ktery se
setkd s prvnim fezem (aby se zabrdnilo sevfeni) )

Kmen podepfen na obou koncich, obr. 18

<
Pri fezéni se stoji z horni strany

svahu, protoze kmen se
miiZe prevalit

P¥i¢né fezani / kraceni kmene, obr. 19
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VIl. VSeobecné
bezpecnostni pokyny

A VYSTRAHA!

Je nutno precist vsechny bezpecnostni pokyny, na-
vod k pouzivani, obrazky a predpisy dodané s timto
nafadim. NedodrZeni veskerych ndsledujicich pokynd miize
vést k trazu elektrickym proudem, ke vzniku poZdru a/nebo
k vdznému zranéni osob.

Veskeré pokyny a navod k pouzivani se musi uscho-
vat, aby bylo mozné do nich pozdéji nahlédnout.

Vyrazem , elektrické ndfadi” ve vech ddle uvedenych
vystraznych pokynech je mysleno elektrické ndradi napd-
jené (pohyblivym privodem) ze sité, nebo elektrické ndradi
napdjené z baterif (bez pohyblivého privodu).

1) BEZPECNOST PRACOVNIHO PROSTREDI

a) Pracovisté je nutné udrzovat v Cistoté
a dobie osvétlené. Neporddek a tmavé prostory
byvaji pricinou nehod.

b) Elektrické nafadi se nesmi pouzivat v pro-
stiedi s nebezpecim vybuchu, kde se vysky-
tuji hotlavé kapaliny, plyny nebo prach.

V elektrickém ndfadi vznikaji jiskry, které mohou
zapdlit prach nebo vypary.

¢) Pri pouzivani elektrického nafadi je nutno
zamezit pristupu déti a dalSich osob. Bude-/i
obsluha vyrusovdna, miiZe ztratit kontrolu nad pro-
vddénou cinnosti.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlice pohyblivého pfivodu elektrického
naradi musi odpovidat sitové zasuvce.
Vidlice se nesmi nikdy jakymkoliv zpiisobem
upravovat. S naradim, které ma ochranné
spojeni se zemi, se nesmi pouZivat Zadné
zasuvkové adaptéry. Vidlice, které nejsou zne-
hodnoceny tpravami, a odpovidajici zdsuvky omezi
nebezpedi tirazu elektrickym proudem.

b) Obsluha se nesmi télem dotykat uzemné-
nych piedméti, jako napf. potrubi, télesa
ustfedniho topeni, sporaky a chladnicky.
Nebezpeci trazu elektrickym proudem je véts, je-1i
vase télo spojeno se zemi.

) Elektrické naradi se nesmi vystavovat desti,
vihku nebo mokru. Vnikne-li do elektrického
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ndradi voda, zvysuje se nebezpei tirazu elektrickym
proudem.

d) Pohyblivy pfivod se nesmi pouzivat k jinym
ticeliim. Elektrické naradi se nesmi nosit
nebo tahat za pfivod, ani se nesmi tahem za
privod odpojovat vidlice ze zasuvky. Pfivod
je nutné chranit pred horkem, mastnotou,
ostrymi hranami nebo pohyblivymi castmi.
Poskozené nebo zamotané privody zvysuji nebezpeci
trazu elektrickym proudem.

e) Je-li elektrické naradi pouzivano venku,
musi se pouZit prodluzovaci pfivod vhodny
pro venkovni pouZiti. PouZivdni prodluZovaciho
privodu pro venkovni pouZiti omezuje nebezpe(i
tirazu elektrickym proudem.

f) Pouziva-li se elektrické nafadi ve vlhkych
prostorech, je nutné pouzivat napajeni chra-
néné proudovym chrani¢em (RCD). Pouzivdni
RCD omezuje nebezpe(i tirazu elektrickym proudem.
Pojem ,proudovy chrdnic (RCD)" miize byt nahrazen
pojmem ,hlavnijisti¢ obvodu (GFCI)” nebo jistic
unikajiciho proudu (ELCB)".

3) BEZPECNOST OSOB

a) Pri pouzivani elektrického nafadi musi byt
obsluha pozorna, musi se vénovat tomu, co
pravé déla, a musi se soustiedit a stiizlivé
uvazovat. Elektrické naradi se nesmi pouzi-
vat, je-li obsluha unavena nebo pod vlivem
drog, alkoholu nebo léka. Chvilkovd nepozor-
nost pri pouZivdni elektrického ndradi mize vést
k vdznému poranéni osob.

b) Pouzivat osobni ochranné pracovni pro-
stiedky. Vzdy pouzivat ochranu oéi. Ochranné
pomiicky jako napf. respirdtor, bezpecnostni obuv

s protiskluzovou Upravou, tvrdd pokryvka hlavy nebo

ochrana sluchu, pouzivané v souladu s podminkami
prdce, sniZuji nebezpe(i poranéni osob.

¢) Je nutno vyvarovat se netimysinému spus-
téni stroje. Je nutno se ujistit, Ze je spinac
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d) Pfed zapnutim néfadi je nutno odstranit
vsechny sefizovaci nastroje nebo klice.
Sefizovaci ndstroj nebo klic, ktery ziistane pripevnén
k otdcejici se cdsti elektrického ndradi, miiZe byt
pricinou poranéni osob.

e) Obsluha musi pracovat jen tam, kam bezpe¢-
né dosahne. Obsluha musi vidy udrzovat sta-
bilni postoj a rovnovahu. To umozni lepsi kontrolu
nad elektrickym ndfadim v nepredvidanych situacich.

f) Oblékat se vhodnym zpisobem. Nenosit
volné odévy ani Sperky. Obsluha musi dbat,
aby méla vlasy a odév dostatecné daleko od
pohyblivych ¢asti. Volné odévy, Sperky a dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se cdstmi.

g) Jsou-li k dispozici prostredky pro pfipojeni
zafizeni k odsavani a shéru prachu, je nutno
zajistit, aby se takova zafizeni pfipojila
a spravné pouZivala. PouZiti téchto zafizeni miize
omezit nebezpeci zpdisobend vznikajicfm prachem.

h) Obsluha nesmi dopustit, aby se kviili rutiné,
ktera vychazi z castého pouzivani naradi,
stala samolibou, a zacala ignorovat zasady
bezpecnosti naradi. Neopatrnd cinnost mize ve
Zlomku vteriny zpiisobit zdvazné poranéni.

POUZiVANIi A UDRZBA

ELEKTRICKEHO NARADI

a) Elektrické naradi se nesmi pretézovat. Je
nutné pouzivat spravné elektrické naradi,
které je urcené pro provadénou praci. Sprdvné
elektrické ndradi bude lépe a bezpecnéji vykondvat
prdci, pro kterou bylo konstruovdno.

b) Nesmi se pouzivat elektrické naradi, které
nelze zapnout a vypnout spinacem. Jakékoliv
elektrické ndradi, které nelze ovlddat spinacem, je
nebezpecné a musi byt opraveno.

¢) Pred jakymkoliv sefizovanim, vyménou
prisluSenstvi nebo pfed uskladnénim elek-
trického naradi je nutno vytahnout vidlici ze
sitové zasuvky a/nebo odejmout bateriovou

trickym naradim nebo s témito pokyny, aby
naradi pouzivaly. Elektrické ndfadi je v rukou
nezkusenych uzivatelii nebezpecné.

e) Elektrické naradi a prisluSenstvi je nutno
udrzovat. Je tieba kontrolovat sefizeni
pohybujicich se casti a jejich pohyblivost,
soustredit se na praskliny, zlomené soudasti
a jakékoliv dalsi okolnosti, které mohou
ohrozit funkci elektrického naradi. Je-li
naradi poskozeno, pred dalsim pouZitim je
nutno zajistit jeho opravu. Mnoho nehod je
zplsobeno nedostatecné udrZovanym elektrickym
ndfadim.

=
=

Rezaci nastroje je nutno udrzovat ostré
a Cisté. Sprdvné udrZované a naostrené rezaci
ndstroje s mensi pravdépodobnosti zachyti za materi-
dl nebo se zablokuji a prdce s nimi se sndze kontroluje.

g) Elektrické naradi, pfislusenstvi, pracovni
nastroje atd. je nutno pouZivat v souladu
s témito pokyny a takovym zpiisobem, jaky
byl predepsan pro konkrétni elektrické nara-
di, a to s ohledem na dané podminky prace
a druh provadéné prace. Pouzivdni elektrického
ndradi k provddeéni jinych cinnosti, neZ pro jaké bylo
urceno, miiZe vést k nebezpecnym situacim.

h) Rukojeti a tichopové povrchy je nutno udrio-
vat suché, Cisté a bez mastnot. Kluzké rukojeti
a tichopové povrchy neumoZiiuji v neocekdvanych
situacich bezpecné drZeni a kontrolu ndadi.

5) SERVIS

a) Opravy elektrického naradi je nutno svéo-
vat kvalifikované osobé, ktera bude pouzi-
vat identické nahradni dily. Timto zpiisobem
bude zajisténa stejnd tirover bezpecnosti elektrické-
ho ndradi jako pred opravou.

Pfistroj za chodu vytvafi elektromagnetické
pole, které miize negativné ovlivnit fungo-
vani aktivnich ¢i pasivnich Iékafskych im-

plantatd (kardiostimuldtord) a ohrozit Zivot

VIII. Udrzba a servis

A UPOZORNENI
* Pred ddrzbou, cisténim a sefizovénim pily vidy odpojte
pfivodni kabel od zdroje elektrického proudu.

* Pravidelné kontrolujte stav vSech soudsti fetézové pily.
Opottebené ¢i poskozené soucdstky nechte vyménit
v autorizovaném servisu za nové originlni dily dodava-
né vyrobcem.

* UdrZujte cisté vétraci otvory motoru pily. Zanesené
otvory brani proudéni vzduchu do motoru, ¢imz neni
umoznéno kvalitni chlazeni a mlize dojit k pozéru.
Rovné; cistéte otvor pfivodu oleje na fetéz, viz vyse.

o K CiSténi téla pily pouzivejte vihky hadfik namoceny
v roztoku saponatu, zamezte vniknuti vody do naradi.
NepouZivejte Zddné agresivni Cistici prostiedky (bélidla,
tekuté pisky apod.) a hoflava rozpoustédla. Vedlo by to
k pokozeni plastového krytu pfistroje.

BROUSENI RETEZU

* Pro brouseni fetézu se doporucujeme obratit na
odbornika, protoZe to vyZaduje zkusenost a znalosti.
Neodborné provedené brouseni by fetéz poskodilo.

K brouseni se pouziva specidlni pilnik na brouseni
fetézovych pil. Brousi se ostré fezné segmenty fetézu
vedenim pilniku pod sklonem 30° viici ostfi segmentu
a pilnik se vede pouze 2-3 x jednim tahem ve sméru
sklonu ostiii segmentu a nikoli tahem zpét. Princip
brouseni je uveden na obrazku nize.

2:3x

soupravu z elektrického naradi, je-li odnima-
telna. Tato preventivni bezpecnostni opatreni omezuji
nebezpeci nahodilého spustént elektrického ndradi.

pied zapojenim vidlice do zasuvky a/nebo
pfi piipojovani bateriové soupravy, zveda-
nim ¢i pfenasenim nafadi v poloze vypnuto.
PrendSeni ndradi s prstem na spinaci nebo zapojo-
vdni vidlice ndradi se zapnutym spinacem miZe byt
pricinou nehod.

uzivatele. Ped pouzivanim tohoto nafadi se informujte

u lékare Ci vyrobce implantatu, zda miizete s timto pfistro- _>| a ’__
jem pracovat. 30° \

d) Nepouzivané elektrické naradi je nutno skla-
dovat mimo dosah déti a nesmi se dovolit
osobam, které nebyly seznameny s elek-
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* Dolni strana listy pod|éhd vétsimu opotiebeni v diisled-
ku pritlaku fetézu na listu pfi fezani, z tohoto dlivodu se
doporucuje liStu obcas otocit, aby obé strany listy byly
opotfebeny stejnou mérou.

KONTROLA/VYMENA UHLIKO

* Pokud je béhem chodu ndfadi patrné jiskfeni uvnitf
nebo je-li jeho chod nepravidelny, nechte v autorizo-
vaném servisu znacky Extol® zkontrolovat opotfebeni
uhlikovych kartaci, které se nachazeji uvnitf néfadi.
Kontrolu a vyménu smi provadét pouze autorizovany
servis znacky Extol®, protoZe je nutny zdsah do vnitfnich

(asti pfistroje. Servisni mista naleznete na webovych
strankdch v ivodu névodu. Uhliky musi byt vyménény
origindInimi kusy oba soucasné.

ODSTRANENI PRIPADNYCH ZAVAD

A UPOZORNENI
* Pred zapocetim oprav a sefizovani vzdy odpojte pfivod-
ni kabel pily od pfivodu elektrického proudu.

* Pokud Vase fetézova pila nepracuje spravné, pokuste se
zévadu odstranit podle nésledujici tabulky.

Problém Mozna pficina

Néprava

Motor nebézi chybi napéti v siti

vadna zasuvka

vadna pojistka
aktivovand brzda fetézu

poskozeny prodluzovaci kabel

opotfebeni uhlikového kartacku

zkontrolujte zdroj napéti

poufijte jinou zasuvku

zkontrolujte kabel, v pripadé poskozenijej vymérite
vyméiite pojistku

brzdu fetézu deaktivujte

vyménu uhlikovych kartact zajistéte v autorizo-
vaném servisu znacky Extol

Retéz se nepohybuje aktivovand brzda fetézu

$patné nasazeni na hnacim kole

zkontrolujte brzdu fetézu a pfipadné ji deaktivujte
zkontrolujte nasazeni fetézu na hnacim kole

a fetéz spravné vypnéte, aby se nevysmeknul
zhnaciho kola

Pilovy fetéz Skube, vibruje | tupy fetéz
nebo nefeZe spravné nespravné napéti retézu
opotfebovany fetéz

pilové zuby ukazuji do Spatného sméru | pilovy fetéz namontuijte se zuby ve spravném sméru.

fetéz naostete nebo nahradte
zkontrolujte napéti fetézu a pipadné jej upravte
fetéz vyménte

Pila pracuje s obtizemi

fetéz vyskodil z vodici drazky listy

zkontrolujte spravné nasazeni fetézu

Pilovy fetéz je suchy v olejové nadrzi neni olej

jeucpan

zavzdusiiovaci otvor olejové nadrze

otvor pfivodu oleje je ucpan

dopliite olej
oCistéte uzavér olejové nddrZe a otvor v uzavéru

otvor pfivodu oleje vycistéte

Retéz se nezabrzdi nefunkéni brzda fetézu

zajistéte opravu v autorizovaném servisu
znacky Extol®

Retéz a vodici lista jsou
prilis horké

v olejové nadrZi neni olej
jeucpan

prili§ napnuty fetéz
tupy fetéz

zavzdusiiovaci otvor olejové nadrze

otvor pfivodu oleje je ucpan

dopliite olej
oCistéte uzavér olejové nddrZe a otvor v uzavéru

napnuti fetézu upravte
fetéz nabruste nebo vyménte

Tabulka 2
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* Pokud se Vdm zdvadu nedafi odstranit, obratte se na
autorizovany servis znacky Extol® (seznam servisnich
mist naleznete na webovych strdnkéch v Gvodu ndvodu).

* 7 bezpecnostnich diivoddi pouzivejte vyhradné original-
ni dily vyrobce.

* V pfipadé potteby zarucni opravy se obratte na pro-
dejce, u kterého jste vyrobek zakoupili a ktery zajisti
opravu v autorizovaném servisu znacky Extol®. Pro
pozarucni opravu se obratte pfimo na autorizovany
servis znacky Extol® (servisni mista naleznete na webo-
vych strankach v dvodu névodu).

= Bezplatna zarudni oprava se vztahuje
pouze na vyrobni vady vyrobku (skryté
a vnéjsi) a nevztahuje se na opotrebeni
vyrobku v diisledku nadmérné zatéze i
bézného pouzivani nebo na poskozeni
vyrobku zpiisobené jeho nespravnym
pouzivanim.

* Opravy pfistroje smi provadét pouze autorizovany servis
znacky Extol®.

NAHRADNI DiLY
K ZAKOUPENI V PRIPADE POTREBY

Nahradni dil Objednavaci cislo
Pilovy fetéz 4056108
Uhliky ndhradni 405610C

Tabulka 3

IX. Vyznam znaceni
na stitku

CEXTOLCRAFT 405610

1800W | IP20 | 4,6kg

220-240 V~50 Hz Max. 350 mm (14")
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Vystraha

Pred prvnim spusténim si pozorné
prectéte navod.

Béhem provozu pouZivejte vhodné
ochranné bryle a vhodnou ochranu sluchu.
Pokud pracujete v mistech, kde je
riziko padu vétvi ¢i kmend, pouzivej-
te také ochrannou pfilbu.

Pouzivejte pracovni ochranné ruka-
vice, vhodny pfiléhavy pracovni odév
a obuv s protiskluzovou podrézkou.

Dojde-li k poskozeni pfivodniho ka-
belu, ihned pfistroj odpojte od zdroje
el. proudu a zajistéte jeho nahradu
za bezvadny.

Ed

Pfed udrzbou, montaZi ¢i sefizova-
nim stroje odpojte pivodni kabel od
privodu elektrického proudu

NepouZivejte stroj v desti nebo vihku.

Zaiizenitidy ochrany II. Dvojitd izolace.

Odpovida prislusnym pozadavkim EU.
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Vzdy dbejte, aby se v pracovnim
prostoru nezdrZovaly déti, jiné osoby
(i zvifata, nebot’ hrozi nebezpeci
poranéni odletujicimi pfedméty,
padem stromu ¢i vétvi nebo pripadné
leticim pfetrzenym fetézem.

Smér otaceni pilového fetézu. Max.
délka vodici listy a otdcky fetézu.

Sériové cislo

Na Stitku je uvedeno sériové ¢islo;
prvni a druhé dvojcisli vyjadruje
rok a mésic vyroby a pak nasleduje
oznaceni vyrobni série.




Pilu pfisadte spodni ¢asti opérky ke
kmeni a s lehkym piitlakem na predni
rukojet ji pretacejte na opacnou stranu
kmene, aby vodici liSta sméfovala

t’)‘ 27! | kzemi. Pohybem pily zpét prisadte

| O opérku niZe ke kmeni a cely postup
opakujte, dokud kmen nepfefiznete.

Na obrézcich na ndsledujicim fédku je
zakdzany zpisob provedeni zafezu z di-
vodu zvySeného rizika zpétného vrhu.

Zakézany zplisob provadéni zafezu
N
E zdlivodu zvyseného rizika zpétného

vrhu.

R | Retézovou pilu vidy drite obéma
&34 | rukama.

Neprovédéjte zatez koncem vodici listy-
E;

zvysené riziko zpétného vrhu. Davejte
pozor na zpétny vrh fetézové pily.
Pouzivejte certifikovanou ochranu dyicha-
cich cest s dostatecnou drovni ochrany.
Vdechovani prachu je zdravi Skodlivé.

ﬁ Elektroodpad, viz text déle.

Tabulka 4

X. Skladovani

o O(istény pfistroj skladujte na suchém misté mimo
dosah déti s teplotami do 45°. Nafadi chrarite pred
piimym slunecnim zafenim, salavymi zdroji tepla, vnik-
nutim vody a vysokou vlhkosti.

XI. Likvidace odpadu

OBALOVE MATERIALY

* Obaly vyrobku vyhodte do pfislusného kontejneru na
tiidény odpad.

ELEKTROZARIZENI

* Viyrobek obsahuje elektronické soucdsti, které jsou nebez-
pecnym odpadem. Podle evropské smérnice 2012/19 EU se
elektrickd zafizeni nesméji vyhazovat do smésného odpa-
du, ale je nezbytné je odevzdat k ekologic-
keé likvidaci na k tomu urcend shérnd mista.

Informace o shérych mistech obdrzite na
obecnim Gradé nebo u prodavajiciho. _

XIl. Zarucni lhita
a podminky

* Na vyrobek se vztahuje zaru¢ni doba dle z&kona. Pozadd-li
o to kupujici, je prodvajici povinen mu poskytnout prava
zvadného plnéni (zarucni podminky) v pisemné formé.

ZARUCNI A POZARUCNI SERVIS

Pro uplatnéni prava na zarucni opravu zhoi se obratte
na obchodnika, u kterého jste zbozi zakoupili.
Pro pozdrucni opravu se mizete také obrétit
na nds autorizovany servis.
V pripadé dotazli Vém poradime na servisni lince
222 745 130; e-mail: servis@madalbal.cz

ES Prohlaseni o shodé

Predmét prohlaseni-model, identifikace vyrobku:

Extol® Craft 405610
Retézové pila 1800 W; 230 V~50 Hz; délka listy 350 mm

Vyrobce Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3, (Z-760 01 Zlin - 1€0: 49433717

prohlasuje,
Ze vyse popsany predmét prohlaseni je ve shodé
se vsemi prisluSnymi ustanovenimi harmonizacnich pravnich predpisti Evropské unie:
2006/42 ES; (EU) 2011/65; (EU) 2014/30; 2000/14 ES.
Toto prohldseni se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Harmonizované normy (véetné jejich pozménujicich pfiloh, pokud existuji),
které byly pouzity k posouzeni shody a najejichZ zakladé se shoda prohlasuje:

EN 62841-1:2015; EN 62841-4-1:2020; EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015; EN [EC 55014-1:2021; EN |EC 55014-2:2021;
EN 61000-3-2:2014; EN IEC 61000-3-2:2019; EN 61000-3-11:2019; EN IEC 63000:2018

Namétena hladina akustického vykonu zafizeni reprezentujiciho dany typ
(dle EN 62841-4-1, pozadavek (EU) 2024/1208); nejistota K: 102,8 dB(A); K==2,40 dB(A)
Garantovand hladina akustického vykonu zafizeni (2000/14 ES): 105 dB(A)

Kompletaci technické dokumentace 2006/42 ES, 2000/14 ES proved| Martin Senky¥
se sidlem na adrese Madal Bal, a.s., Primyslova zona Pfiluky 244, 760 01 Zlin, Ceské republika.
Technickd dokumentace (2006/42 ES, 2000/14 ES) je k dispozici na vy3e uvedené adrese spolecnosti Madal Bal a.s.
Postup posouzeni shody (2006/42 ES, 2000/14 ES): OvéFeni jednotlivého zafizeni notifikovanou osobou ¢.: 0123,
TUV SUD Product Service GmbH, Ridlerstrasse 65, 80339 Miinchen.

Misto a datum vydani ES prohlaseni o shodé: 09.05.2022

Jménem spolecnosti Madal Bal, a.s.:
—

% 1/\7//

Martin Senky¥
¢len predstavenstva spole¢nosti
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Uvod

Vazeny zdkaznik,

dakujeme za doveru, ktoru ste prejavili znacke Extol® zakipenim tohoto vyrobku.
Vyrobok bol podrobeny testom spolahlivosti, bezpecnosti a kvality predpisanym normami a predpismi Eurépskej dnie.

S akymikolvek otazkami sa obratte na nase zakaznicke a poradenské centrum:

www.extol.sk
Fax: +421 2 212 920 91

Tel.: +421 2 212 920 70

Distribiitor pre Slovenski republiku: Madal Bal s.r.0., Pod gaStanmi 4F, 821 07 Bratislava
Vyrobca: Madal Bal a. s., Primyslova zéna Priluky 244, 76001 Zlin, Ceska republika

Datum vydania: 17. 11. 2016

I. Charakteristika - ucel pouzitia retazovej pily

= Elektrickd retazovd pila Extol® Craft 405610 s priko-
nom 1800 W a reznou dizkou listy 35 cm je uréena
na spilovanie stromov, na odvetvovanie a skracova-
nie kmefiov a na rezanie kmefiov ¢i hrubych konérov
na palivové drevo pri pouZiti v domdcich zahraddch
¢i vdomdcom prostredi.

= Pila je vybavend systémom na jednoduchd a rychlu
vymenu retaze a mechanizmom na lahké napnutie
retaze.

= Pila md funkciu automatického mazania retaze pro-
strednictvom cerpadla.
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Il. Technické udaje

Objednavacie ¢islo 405610

Napéjacie napatie pily 220-240V ~ 50 Hz

Prikon 1800 W

Max. rezna dlzka listy 330 mm

Rychlost retaze 13,5m/s

Objem olejovej nddrzky 150 ml

Hmotnost bez kabla 46kg

Dizka privodného kabla 35(m

Vodiaca liSta AP14-52-507P
Dizka listy 350 mm (14")
Rezna dizka listy 330 mm

Pilovd retaz 3/8.050x52DL

(as zastavenia pohybu retaze

pri aktivacii brzdy retaze 0,098

Hladina akustického tlaku
Hladina akustického vykonu
Garantovand hladina akustického vykonu
Krytie
Celkova hladina vibracii (sdcet troch osi)
Hlavna rukovat
Pomocna rukovat

90,9 dB(A), odchylka K = £3 dB(A)
102,8 dB(A), odchylka K = +2,40 dB(A)
105 dB(A)

1P20

3,707 m/s% odchylka K = + 1,5 m/s?
3,597 m/s%; odchylka K = + 1,5 m/s?

* Deklarovana sihrnna hodnota vibrdcii a deklarovana
hodnota emisie hluku sa zmerala v stilade so Standard-
nou skdsobnou metddou a smie sa pouZit na porov-
nanie jedného néradia s inym. Deklarovand sGhrnnd
hodnota vibracii a deklarovand hodnota emisie hluku sa

Tabulka 1

A VYSTRAHA

* Emisia vibrécii a hluku pocas skuto¢ného pouzivania
ndradia sa méze lisit od deklarovanych hodndt v zavis-
losti od sposobu, akym sa ndradie pouZiva, najma aky
sa opracovéva druh obrobku.

smie tiez pouit na predbezné stanovenie expozicie.
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* Je nutné urcit bezpecnostné merania na ochranu
obsluhujcej osoby, ktoré st zalozené na zhodnoteni
expozicie v skutocnych podmienkach pouzivania (poci-
tat so v3etkymi castami pracovného cyklu, ako je cas,
ked'je ndradie vypnuté a ked beZi naprdzdno okrem
Casu spustenia).

SK




lll. Sucasti a ovladacie prvky

Obr. 2, pozicia — popis

1) Zadnd rukovat

2) Prevadzkovy spina¢

3) Zétka olejovej nadrze

4) Predna rukovat

5) Bezpecnostna brzda retaze

6) Pilové retaz

7) Vodiaca lista

8) Koliesko na napinanie/povolenie retaze

9) Matica na pripevnenie krytu hnacieho kolesa retaze

SK

Obr. 2

10) Olejovd nddrz

11) Zavlacka privodného kabla na odlahcenie tahu kabla
12) Privodny kabel
13) Otvor na prestrcenie kabla k zavlacke

14) Oporna zubova patka na zapretie
do dreva pred zérezom

15) Vetracie otvory motora

16) Bezpecnostna poistka proti neimyselnému stlaceniu
prevddzkového spinaca
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IV. Pred uvedenim pily do prevadzky

A UPOZORNENIE

* Pred pouZitim si precitajte cely ndvod na pouZitie a pone-
chajte ho prilozeny pri vyrobku, aby sa s nim obsluha
mohla oboznamit. Ak vyrobok niekomu poficiavate alebo
ho predavate, prilozte k nemu aj tento ndvod na pouZitie.
Zabréite poskodeniu tohto ndvodu. Vyrobca nenesie
zodpovednost za Skody i zranenia vzniknuté pouZivanim
pristroja, ktoré je v rozpore s tymto navodom.

A UPOZORNENIE

* Pred montéZou, nastavovanim, drzbou a ¢istenim pily
sa uistite, Ze je privodny kabel pily odpojeny od zdroja
el. pradu.

A UPOZORNENIE

* Na in3talaciu ¢ vymenu retaze pouZivajte kvalit-
né ochranné rukavice, aby nedoslo k poraneniu
ostrymi clankami retaze.

1. Snimte kryt hnacieho kolesa pilovej retaze (obr. 1, A).

2. Skontrolujte a vycistite kandlik a najma otvor na pri-
vod oleja na retaz a listu. Otvor sa nachddza v drézke
oznacenej Sipkou (obr. 1, B). Na spriechodnenie otvoru
poufZite tenky drotik alebo ihlu. Vycistenie drézky od
prachu nemusi byt dostacujtice na spriechodnenie
otvoru na privod oleja na retaz a listu.

A UPOZORNENIE

* Kontrolu a Cistenie otvoru na privddzanie oleja na
retaz a liStu vykonavajte po kazdom poufiti pily pred
uskladnenim alebo aspon pred kazdym uvedenim
pily do prevadzky. Mastny prach mdZe otvor celkom
upchat a retaz potom nebude mazand. Dosledky
nedostatocného mazania retaze alebo bez mazania
st uvedené nizsie. Postup na kontrolu funkcie auto-
matického mazania retaze je uvedeny nizsie.

3. Navodiacu litu nasad'te pilovd retaz tak, Ze silistu
postavte kolmo na podlozku a najprv retaz nasadte
na obld prednd cast listy a az potom na bocné strany
liSty (obr. 1, C2). POZOR, pilovdi retaz je nutné na listu
nasadit v spravnej orientdcii, inak nebude rezat. Rezné
(ostré) clanky retaze musia byt orientované v smere
vyznacenej Sipky otdcania retaze. Spravna orientdcia
reznych clankov je zobrazend na liste, alebo v obr. 1, C1.
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A VYSTRAHA

* Vidy pouZivajte iba na to urcenii pilovii retaz,
ktora je kompatibilna s vodiacou listou a ktora
je vbezchybnom stave a je ostra. Retaz pred
intalaciou a pred kazdym pouzitim pily pre-
zrite, €i nie st trhliny na jednotlivych clankoch
alebo narusenie spojovacich clankov. Taku
retaz nepouZivajte a nechajte ju odborne
opravit alebo ju vymeiite za novii originalnu.
Tiez nepouzivajte tupu a uz prilis vybrisenu
retaz. Tupa retaz zniZuje rezny vykon (rezni
rychlost), retaz a lista sa potom viac prehrie-
vajii a vedie to k rychlejsiemu opotrebovaniu
listy, retaze a pohonnej jednotky.
PouZivanie prilis vybrisenej retaze zvysSuje
riziko pretrhnutia.

. Zadn( volnd Cast retaze nasadenej na vodiacej liste

jednou rukou nasadte na hnacie koleso pily, pricom
druhou rukou pridrZujte liStu s retazou. Pilovd retaz
musi byt spravne navlecend na hnacie koleso a lista
musi byt spravne usadend na pile (obr. 1, D).

. Na hnacie koleso nasadte kryt a maticou niekolkokrat

pootocte, aby doslo k prichyteniu krytu k skrutke,
ale nedotahuijte ju, pretoze pri dotiahnutej matici by
nebolo mozné plastovym krizkom napnut retaz (obr.
1, E1), ¢o je nutné vykonat v nasledujicom kroku.

. Plastovym krdzkom pootécajte v smere hodinovych

ruciciek, tym déjde k napinaniu retaze (postvanie
listy dalej od hnacieho kolesa), pozrite obr. 1, E2.
Retaz musi byt napnutd tak, aby po nadvihnuti retaze
rukou od listy zostali dolné casti clankov retaze

v drazke vodiacej liSty, inak by mohlo dojst pocas pre-
vadzky k vySmyknutiu retaze z drazky vodiacej listy

a k vymrsteniu retaze, ¢o by mohlo niekoho zranit.
Skasku napnutia retaze jej nadvihnutim od listy vyko-
najte vzdy. Prilis volnd retaz nebude sprévne rezat
amohlo by to viest k nebezpecnej situdcii. Potom
tahom ruky za retaz overte, ¢i sa retaz otdca.

. Maticu na pripevnenie krytu teraz dotiahnite, aby

doslo k zaisteniu krytu. Po dotiahnuti matice skon-
trolujte, Ci retaz nie je napnutd prilis. Dotiahnutim
matice moze dojst k dodatocnému napnutiu retaze,

SK




¢o nie je tieZ Ziaduce, pretoZe dochddza k vécSiemu
treniu retaze o listu, ¢o naméha motorovd jednotku
a urychluje opotrebovanie listy. Pokial je retaz prili§
napnutd, povolte maticu a pootacanim krdzku v pro-
tismere otacania hodinovych ruciciek retaz povolte
trochu viac. Potom maticu opét dotiahnite a rukou
opat overte Uroven napnutia retaze.

(servisné miesta ndjdete v Gvode ndvodu na pou-
Zitie). Postup kontroly funkcie mazania retaze je
uvedeny v odseku nizsie s ndzvom Kontrola funkcie
automatického mazania retaze. Olej sa musi na
retaz privadzat kontinudlne a nie je mozné na retaz
nandsat olej potieranim pri odstaveni pily z prevad-
zky alebo obcasnym polievanim retaze olejom.

Zuje i poskodeny privodny kabel ¢i kabel s poskode-
nou vidlicou. Pristroj s poskodenymi ¢astami nepo-
uZivajte a zaistite jeho opravu v autorizovanom
servise znacky — pozrite kapitolu Servis a ddrzba.

ZAPNUTIE/VYPNUTIE

* Pilu vzdy drzte lavou rukou za predni rukovét a pravou
rukou za zadnu rukovat.

KONTROLA FUNKCIE BRZDY RETAZE

A UPOZORNENIE
* Pred pracou s retazovou pilou overte spravne fungova-

nie brzdy retaze. Brzda retaze umoziiuje pri spatnom
vrhu alebo inej nebezpecnej situacii velmi rychle zasta-
venie retaze.

. Do olejovej nadrzky nalejte olej uréeny na mazanie 9. Zazavlatku pod rukovitou pripnite slucku privodného 1. Pilu uvedte do chodu.
retaze lr?tazovylch PI| (obr. 11 !:). ' N kablell, ab’y ‘t')0| o’dlahseny t.ah prlvodneho k’abla priv 2. Za chodu aktivujte bradu retaze stlacenim paky brzdy
Odporucarpe nddrzku naplnit olejom priblizne do 3/4 manlpula,cu s pilou, ¢o b){ inak mohl? viest k preruse: retaze vpred smerom k pilovej léte chrbtom avej ruky.
objemu. Zatku potom riadne dotiahnite. niu vodivého spojenia privodného kabla s pilou a tiez g §
. to pomaha udrziavat privodny kabel v bezpecnej Brzda
A IVYST',‘AHA L i - vzdialenosti od miesta rezu (obr. 1, G). neaktivovana
* Prevddzka pily nie je mozné bez oleja v olejovej
nadrzke, pretoze olej maze retaz a listu a znizuje 10. Privodny kabel pily pripojte k predizovaciemu pri-
trenie, zahrievanie a opotrebovanie retaze a lity vodu, ktory mé prierez vodicov 2 X 1,5 mmZ2 a md
a tieZ znizuje zataz motorovej jednotky. polychloroprénovy (gumovy) plast a nie PVC oznaceny
i I oL ako HO5VV. Ide o predlZovaci privod oznaceny napr. L ) Brzda
= Do plly'pouz'lvajte |'ba °I,e’ urc’enyfa HO7RN-F 2 x 1,5 mm2. Vodi¢ s mensim prierezom aktivovana
mazanie retaze retazovych pil. V Ziadnom Obr.3

pripade sa nesmie pouZit'iny olej, pretoze
ma iné vlastnosti, napr. mensiu viskozitu
a prilnavost a vplyvom vysokych otacok
by doslo vplyvom odstredive;j sily k odstra-
neniu oleja z listy a retaze. TieZ sa nesmie
pouZit napr. pouZity motorovy olej, ktory
obsahuje jemny kovovy prach z motora,
pretoze taky olej ma brusne vlastnosti,
ktoré poskodzujii olejové cerpadlo a listu.
Nesmie sa tiez pouZit potravinarsky olej,

vodicov, napr. 1,0 alebo 0,75 mm2 by sa zahrieval

v dosledku vyssej pridovej zataze (vysSieho prikonu
motora). Polychloroprénovy (gumovy) plast je oproti
PVC odolnejsi proti mechanickému naméahaniu. Dizka
predizovacieho privodu s prierezom vodica 1,5 mm?2
musi byt max. 60 m a pri priereze vodicov 2,5 mm2
max. 100 m. Va&ia dizka kabla sposobi vplyvom
vysSieho odporu neziaduce zahrievanie kabla, ktoré
by mohlo narusit izoldciu vodicov. Pred uvedenim pily
do prevadzky predlZovaci privod roztiahnite po celej
dizke, aby dochédzalo k jeho ochladzovaniu (zvinuty

* Pilu uvedte do chodu stlacenim bezpe¢nostnej poistky

prevadzkového spinaca a potom prevddzkového spina-
{a, pozrite obr. 1, H. Prevddzkovy spina¢ nemd z bezpec-
nostnych dévodov tlacidlo na zaistenie prevadzkového
spinaca v pozicii zapnuté.

Prevédzkovy spinac z bezpecnostnych dévodov v stlace-
nej polohe nezaistujte stahovacou paskou.

Pre vypnutie pily prevadzkovy spinac uvolhite.

3.
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Obr. 4
Pre deaktivaciu brzdy retaze pilu vypnite a paku
brzdy retaze prepnite spat.

KONTROLA FUNKCIE AUTOMATICKEHO
MAZANIA RETAZE

A UPOZORNENIE

A UPOZORNENIE
* Pokial pocas chodu pily bude pocut alebo citit nestan-
dardny zvuk, vibracie ¢i chod, pilu ihned vypnite, odpoj-

* Pred zacatim préce s retazovou pilou vZdy skontrolujte
vysku hladiny oleja v olejovej nddrZi (olejoznak) a auto-
matické mazanie retaze pily.

kabel kumuluje teplo a mohlo by dojst k naruseniu
izolacie). Koncovka predIzovacieho privodu musi byt
chranend pred vniknutim vody a vysokou vlhkostou.

tu, straca mazacie schopnosti a zatazuje
tak motor.

= Pokial pouzivate biologicky odburatelny
olej na retazové pily, tak v pripade, Ze pilu
nebudete po pouZiti dIhsi ¢as pouZivat,
olej z olejovej nadrzky vylejte, a chvilu
nechajte bezat pilu naprazdno s motoro-
vou jednotkou nasmerovanou k zemi, aby
z ¢erpadla olej vytiekol, pretoze biooleje
majii tendenciu résolovatiet a poskodilo by
to olejové cerpadlo.

A VYSTRAHA

* Pokial funkcia automatického mazania retaze
nefunguje alebo nefunguje sprévne, nechajte ju
opravit v autorizovanom servise znacky Extol®

SK

* Pred pripojenim pred|zovacieho privodu k zdroju
el. napétia skontrolujte, ¢i hodnota napéjacieho
napétia v zasuvke zodpoveda rozsahu
220-240V ~ 50 Hz
Pristroj je ureny na napéjanie v rozmedzi
220 - 240V ~ 50 Hz.

A VYSTRAHA

* Pred pouZitim skontrolujte pevné upevnenie
a nasadenie vietkych instalovatelnych sucasti
a skontrolujte, ¢i nejaka Cast pristroja, ako napr.
bezpecnostné ochranné prvky, nie si poskodené
alebo zle nainstalované. Tiez skontrolujte izoldciu
a vidlicu privodného kébla. Za poskodenie sa pova-
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te ju od privodu el. pridu a zistite a odstraite pricinu
nestandardného chodu. Ak je nestandardny chod spo-
sobeny poruchou vndtri pristroja, zaistite jeho opravu

v autorizovanom servise znacky Extol® prostrednictvom
obchodnika alebo sa obrdtte priamo na autorizovany
servis (servisné miesta ndjdete na webovych strankach
v tvode ndvodu).

u [ ] u
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1.

Skontrolujte vysku hladiny oleja v olejovej nddrZia v
pripade potreby ho dopliite.

2. Pilusprevadzkujte a za otdcok retaze obld cast vodia-

cej liSty umiestnite asi 15 cm pred svetlé pozadie
(napr. pred papier).

Inamkou prebiehajticeho mazania retaze je olejova
stopa objavujtica sa na svetlom pozadi nanesend na
pozadi vplyvom odstredivej sily. Pokial sa neobjavi
Ziadna stopa po oleji, retazovui pilu vypnite a vycistite
otvor na privddzanie oleja na retaz a listu. Pokial sa
vam danu zéleZitost nedari vyriesit, obrdtte sa na
autorizovany servis znacky Extol® (kontaktné miesta
v (ivode ndvodu na poufZitie).
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V. Praca s retazovou pilou

A UPOZORNENIE
¢ Zabraiite pouZivaniu pily detmi, fyzicky a men-

talne nespdsobilymi osobami, nepoucenymi
osobami ¢i osobami s nedostatkom skusenosti
a znalosti. Zaistite, aby sa deti s pilou nehrali.

* Zabraiite pouzitiu pily osobami, ktoré sii pod

vplyvom alkoholu ci inych latok obmedzujticich
pozornost. Pri pouzivani pristroja venujte pozor-
nost tomu, co prave robite a triezvo uvazujte,
otupena mysel'¢i inava méze viest k nehodam

a zraneniu.

A UPOZORNENIE
© Pri préci s retazovou pilou dodrzujte vetky bezpe¢-

nostné pokyny a pouZivajte ochranu sluchu, tvrovy stit
(siet) — alebo aspon ochranné okuliare, priliehavy pra-
covny odev, pracovné rukavice, ochranu hlavy (prilbu)

a pracovnd obuv s protismykovou podrézkou.

« JeIRTE

* Vzdy dbajte na to, aby sa v pracovnom priestore nezdr-

Ziavali deti, iné osoby i zvieratd, pretoZe hrozi nebez-
pecenstvo poranenia odletujdcimi predmetmi, pddom
stromu ¢i kondrov alebo pripadne letiacou pretrhnutou
retazou (priestor v rovine vodiacej listy).

REZANIE DREVA

1.

Dihsie kusy dreva pred rezanim podlozte tak, aby
nedochéddzalo k zvieraniu rezu. Krat3ie kusy dreva
zaistite umiestnenim na kozu alebo ich upnite (Obr. 5).

A UPOZORNENIE

* Drevo neskladajte na seba ani nevyuzivajte ind
osobu na jeho pridrziavanie. Dalej drevo nepridrzuj-
te vlastnou nohou.

2. Zdreva odstrante necistoty (napr. zemina) a cudzie

predmety (napr. klince, zarastené droty a pod.).

. Pilu uvedte do chodu.

. Pilu nasadte spodnym zubom opierky ku kmefiu a s

lahkym pritlakom na prednd rukovat ju pretdcajte na
opacnu stranu kmena, aby vodiaca lista smerovala

k zemi. Pohybom pily spat nasadte ozubend opierku
nizsie ku kmeiu a cely postup opakujte, kym kmen
neprerezete (Obr. 6).

EXTOLCRAF

* Pilu nepretazujte. Najucinnejsie rezanie dosiahnete, ked'
rychlost pohybu retaze neklesne pretazenim.

* Ak potrebujete rezanie prerusit, pilu z rezu vyberte
s pohybuijticou sa retazou. V stave pokoja retaze moze
dojst k jej zaklineniu.

SPILOVANIE STROMOV

A UPOZORNENIE
* Pri prdci pouzivajte ochrannd prilbu, aby ste sa chranili
pred padajdcimi kondrmi.

* Pilou spilujte iba stromy, ktorych priemer kmena nepre-
sahuje dizku vodiacej listy.

* Zaistite, aby sa v oblasti padu stromu nezdrziavali Ziad-
ne osoby alebo zvierata.

* Ak hrozi pri pileni stromu poskodenie objektov (domov,
elektrického vedenia a pod.), nechajte spilenie stromu
vykonat odbornika.

* Stromy nespilujte za podmienok zlej viditelnosti alebo
ak nemadte bezpecni oporu ndh (napr. blato, poladovica
a pod.) alebo ak nie je mozné spolahlivo odhadndt smer
pddu stromu napr. v dosledku vetra.

* Pri spilovani stromov na svahu sa pohybujte nad pile-
nym stromom, pretoZe sa strom moze kotulat alebo
kzat z kopca dole.

* Ak dojde k uviaznutiu vodiacej listy pily v reze, ihned
ju vypnite, odpojte od privodu elektrického pridu a rez
uvolnite pomocou klinov.

* Ak nemate so spifovanim stromov skiisenosti, nechajte
sa odborne vyskolit.

POSTUP PRI SPILOVANI
1. Odhadnite smer padu stromu vzhladom na tazisko
stromu a smer vetra.

2. Naplanujte a vycistite dnikovu cestu, ktord by mala
viest od ocakévanej linie padu stromu Sikmo vzad.

u [ ] u
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Obr.7

. Retazovt pilu zapnite bez toho, aby bola v kontakte

s drevom.

. L'miesta rezu odstraiite necistoty a neZiaduce objekty.

. Vykonajte smerovy zarez do hibky 1/3 priemeru

kmena, ktory da smer pddu stromu (Obr. 8).

. Vykonajte hlavny horizontéIny rez na protilahlej stra-

ne vzhladom na smerovy zérez. Rez vedte cca 5 cm
nad vodorovnym rezom smerového zdrezu a ukoncite
ho cca 5 cm pred smerovym zdrezom aby zostal tzv.
nedorez, ktory funguje ako smerovy zaves. Dbajte na
to, aby ste nedorez neprerezali (Obr. 8).

Neprerezanie kmena (nedorezu) zabranuje pootoce-
niu stromu a padu v zlom smere.

Ak sa dostane hlavny rez do blizkosti nedorezu, strom
by mohol zacat padat. Ak je akdkolvek moznost, ze by
strom nemusel padndt Ziaducim smerom, alebo by sa
mohol naklanat dozadu a zovriet pilovu retaz, zastav-
te rezanie skor, ako hlavny rez ukoncite a pouzite kliny
z dreva, plastu alebo hlinika na otvorenie rezu a zho-
denie stromu pozdi pozadovanej linie padu.

Ak zacina strom padat, odstraite retazovi pilu z rezu,
vypnite ju a odloZte. Potom pouZite naplanovand
Gnikovu cestu. Davajte pozor na padajtice kondre a na
koniec kmena, ktory sa moze odrazit alebo vymrstit.
Ak dojde pri pade stromu k zaklesnutiu koruny

v kondroch okolitych stromov, nepohybuijte sa pod
zaklesnutym stromom.




nedorez
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Obr. 8

ODSTRANENIE KONAROV Z KMENA

* Pri odrezavani kondrov ponechajte hrubsie kondre
smerujtce pod kmefi ako jeho podperu. Ostatné konére
odrezévajte z odlahlej strany kmeia, aby sa zabrénilo
zovretiu retaze pily v reze.

0br.9

SKRACOVANIE KMENOV

o Skracovanie kmefiov je rezanie kmena na kratsie kusy.
Pri skracovani kmeniov stromov by kmef mal byt zdvih-
nuty a podoprety s pouZitim kondrov, kldd alebo klatikov.
Riadte sa pokynmi na rezanie v sekcii rezanie dreva vy3ie.

* Ak lei kmefi rovnomerne po celej dizke, vedte rez
zhora. Vyvarujte sa kontaktu pohybujticej sa retaze pily
50 zemou.

( 1\
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o Ak je kmen z jednej strany podoprety, narezte najprv
1/3 priemeru kmefia zospodu a potom doreZte zostavaj-
lce 2/3 priemeru zhora.

Obr. 1

* Pokial je kmen podoprety z oboch strén, narezte najprv
1/3 priemeru kmea zhora a zvy3né 2/3 priemeru
kmena dorezte zospodu.

~
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Obr. 12

A UPOZORNENIE

* Prirezani sa vyvarujte zovretia retaze pily v reze. Ak
k tomu dojde, ihned'ju vypnite, odpojte od privodu
elektrického pridu a rez mechanicky uvolnite, aby bolo
mozné pilu z rezu vybrat. Po vybrati pily skontrolujte, ¢i
nedoslo k jej poskodeniu.

* Pri skracovani kmena na svahu stojte vzdy nad kmefiom
stromu, mohlo by déjst ku gulaniu a zosunutiu odreza-
nych casti dreva.
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VI. Bezpecnostné pokyny
pre retazové pily
1) VSeobecné bezpecnostné pokyny pre retazovu pilu:

a) Nedotykajte sa Ziadnou castou tela pilovej
retaze, ak je retazova pila v cinnosti. Pred
tym, nei sa retazova pila spusti, je nutné sa
uistit, Ze sa pilova retaz nicoho nedotyka.
Chvila nepozornosti pocas prevddzky retazovych pil
moéze spdsobit, Ze sa oblecenie alebo telo obsluhy
zachyti o pilovi retaz.

b) Vidy je nutné drzat retazovu pilu pravou
rukou za zadnui rukovit a lavou rukou za
prednu rukovat. DrZanie retazovej pily s obrte-
nym usporiadanim rik zvysuje riziko poranenia 0s6b
a nikdy sa nemd pouzivat.

¢) Retazovii pilu je nutné drzatiba za izolované
tichopové povrchy, pretoZe pilova retaz sa
moze dotknut skrytého vedenia. Dotyk pilo-
vych retazi so , Zivym” vodicom méZe spdsobit, Ze sa
neizolované kovové asti retazovej pily standi , Zivymi
amadzu viest k razu pouZivatela elektrickym pridom.

7

d) Pouzivat ochranu o¢i. Odporicaju sa
dalSie pracovné prostriedky na ochranu
sluchu, hlavy, rik, doInych koncatin a néh.
Zodpovedajtice ochranné pracovné prostriedky
zZniZujii mozZnost poranenia 0sb odlietajiicimi tlom-
kami alebo ndhodného dotyku s pilovou retazou.

e) S retazovou pilou sa nesmie pracovat na
strome, rebriku, streche alebo akomkolvek
nestabilnom podstavci. Prdca s retazovou pilou
tymto spdsobom mdZe mat'za ndsledok vdzne pora-
nenie 0s6b.

f) Vidy je nutné zaujat spravny postoj a pra-
covat's retazovou pilou iba ak stoji obsluha
na pevnom, bezpecnom a rovnom povrchu.
Klzké alebo nestabilné povrchy méZu spdsobit stratu
rovnovdhy alebo kontroly retazovej pily.

g) Prirezani vetvy, ktora je napnuta, je potreb-
né byt pripraveny uskocit nabok. Ak sa napitie
vo vidknach dreva uvolni, napnutd vetva moze udriet
obsluhu a/alebo odhodit retazovii pilu mimo kontroly.
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h) Obsluha musi dbat na mimoriadnu opatrnost
pri rezani krovia a mladych stromcekov.
Tenky materidl méZe zachytit pilovii retaz a slahnit
smerom k obsluhe alebo ju vyviest z rovnovdhy.

Retazova pila sa prenasa za prednu rukovat,
vypnuta a vzdialene od tela. Ak sa retazova
pila prendsa alebo skladuje, je nutné vidy
nasadit kryt vodiacej listy. Sprdvna manipuldcia
s retazovou pilou obmedzi pravdepodobnost ndhod-
ného dotyku s pohybujticou sa pilovou retazou.

j) Je nutné dodrZiavat pokyny na mazanie, napi-
nanie retaze a vymenu vodiacej listy a retaze.
Nesprdvne napnutd alebo namazand retaz sa méZe
bud pretrhnut; alebo zvysit moznost spétného vrhu.

k) Je nutné rezat'iba drevo. Retazova pila sa
nesmie pouZivat na ticely, na ktoré nie je
urcena. Napriklad: retazova pila sa nesmie
pouZivat na rezanie kovov, plastu, muriva
alebo inych nez drevenych stavebnych mate-
ridlov. PouZitie retazovej pily na cinnosti iné, nez na
ktoré je urcend, méZe spdsobit nebezpecnii situdciu.
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Je zakazané stinat stromy, kym obsluha
nebude poznat rizika a vediet, ako saim
vyhnut.. Pri stinani stromu by mohlo ddjst k vizne-
mu zraneniu obsluhy alebo okolostojacich.

Priciny spatného vrhu a spdsoby, ako mu méze
obsluha zamedzit:

Spatny vrh moze nastat, ked'sa nos alebo Spicka
vodiacej liSty dotkne predmetu, alebo ked'sa drevo
uzaviera a zovrie pilovu retaz v reze.

Dotyk 3picky v niektorych pripadoch moze sposobit
nahlu spatnd reakciu, vrhnutie vodiacej liSty nahor
a spat smerom k obsluhe.

Zovretie pilovej retaze pozdiz $picky vodiacej listy
moze vytlacit vodiacu listu rychlo spat smerom
k obsluhe.

Kazda z tychto reakcii moze sposobit, Ze obsluha strati
kontrolu nad pilou, ¢o mdZe sposobit vazne poranenie
0s6h. Nespoliehajte vyhradne na bezpe¢nostné zaria-
denia vstavané v pile. PouZivatel retazovej pily by mal
podnikndt viac krokov, aby prevddzkoval rezné prace
bez nehody alebo zranenia.
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Spatny vrh je dosledkom zneufZitia a/alebo nespravneho
pouZivania retazovej pily alebo nesprévnych pracovnych
postupov alebo podmienok a je mozné mu zabranit
nalezitym dodrziavanim dalej uvedenych opatreni:

a) Naradie je potrebné drzat pevne, pricom palce
a prsty obopinaju rukoviti retazovej pily,
s oboma rukami na pile, a je nutné udrziavat
spravnu polohu tela a paze tak, aby bolo mozné
odolat'silam spatného vrhu. Sily spdtného vrhu
maze kontrolovat obsluha, ak dodrZiava sprdvne bezpec-
nostné apatrenia. Obsluhe nesmie retazovd pila spadnuit.

b) Je nutné nepresahovat a nerezat nad vyskou
ramena. Toto pomdha zabrdnit nechcenému
dotyku Spickou a ddva moznost lepsej kontroly nad
retazovou pilou v neocakdvanych situdcidch.

¢ Je nutné pouzivatiba nahradné vodiace listy
a pilové retaze Specifikované vyrobcom.
Nevhodné ndhradné vodiace listy a pilové retaze
mozu spdsobit roztrhnutie retaze a/alebo spéitny vrh.

d) Dodrzujte pokyny vyrobcu na ostrenie
a udrzbu pilovej retaze. Pokles vysky obmedzo-
vacej pitky méZe viest k zvySenému spatnému vrhu.

e) Pri odstranovani zaseknutého materialu,
skladovani alebo oprave retazovej pily je
nutné dodriavat vietky pokyny. Je potreb-
né sa uistit, Ze je spinac vypnuty a batériova
stiprava je odiata. Neocakdvané spustenie reta-
zovej pily pri odstrariovani zaseknutého materidlu
alebo oprave méZe viest k vdznemu poraneniu osob.

PRIKLADY INSTRUKCIi TYKAJUCICH
SA VHODNYCH TECHNIK PRE ZAKLADNE STi-
NANIE, ODVETVOVANIE A SKRACOVANIE KMENOV

STINANIE STROMU

Ak ¢innosti, ako je priecne rezanie/skracovanie a stinanie,
vykondvaju dve osoby alebo viac 0s6b v rovnakom ¢ase,
¢innosti stinania sa maju oddelit od Cinnosti tykajtcich sa
priecneho rezania/skracovania na vzdialenost najmenej
dvojndsobku vysky stinaného stromu. Stromy sa nemaju
stinat takym spasobom, ktory by mohol ohrozit akikolvek
osobu, zasiahnut akukolvek verejnd siet alebo spdsobit
Skodu na majetku. Ak dojde k dotyku stromu s akoukolvek
verejnou sietou, md sa bezodkladne informovat prislusny
prevddzkovatel siete.
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Obsluha retazovej pily ma stat z hornej strany svahu, ak
je pravdepodobné, 7e sa strom prevali alebo skizne dole zo
svahu po tom, ¢o sa zotne.

Unikové cesta sa mé naplénovat a vycistit, ¢o je nevyhnut-
né pred zaciatkom rezania. Unikové cesta sa mé roziirovat
Sikmo dozadu od predpokladanej priamky padu, ako je
zobrazené na obrézku obr. 13.

Pred zaciatkom stinania sa vezme do Gvahy prirodzeny
sklon stromu, umiestnenie dlhsich vetiev a smer vetra,
aby sa postdilo, akym sposobom bude strom padat.

Zo stromu sa odstrdnia necistoty, kamene, uvolnend kora,
klince, svorky a dréty.

SMEROVY ZAREZ

Vykond sa zérez do 1/3 priemeru stromu, kolmo na smer
pddu, ako je zndzornené na obr. 14. Najskor sa vykond
spodny vodorovny zérez. To pomdze zabranit zovretiu
pilovej retaze alebo vodiacej listy pri vykondvani
druhého zérezu.

HLAVNY REZ

Vykond sa hlavny rez najmenej o 50 mm vy3sie, nez je
vodorovny zdrez, ako je zndzornené na obr. 14. Hlavny rez sa
vedie rovnobezne k vodorovnému zarezu. Hlavny rez sa vy-
kond tak, aby zostal dostatok dreva (nedorez), ktory funguje
ako smerovy zaves. Nedorezané drevo zabrariuje pootoceniu
stromu a padu v zlom smere. NereZte cez nedorez.

Ak sa dostane hlavny rez do blizkosti nedorezu, strom by
mohol zacat padat. Ak je akakolvek moznost, Ze by strom
nemusel padnut ziaducim smerom, alebo by sa mohol
naklanat dozadu a zovriet pilovi retaz, je potrebné zasta-
vit rezanie pred tym, nez je hlavny rez ukonceny, a pouzit
kliny z dreva, plastu alebo hlinika na otvorenie rezu

a zhodenie stromu pozdiz pozadovanej priamky padu.

Ak zacina strom padat, je nutné odstranit retazova pilu z rezu,
zastavit motor, poloZit retazovd pilu, a potom pouZit napla-
novand tnikovu cestu. Je potrebné byt ostrazity pred padom
hornyich vetiev a kontrolovat si pevné miesto na stétie.

ODVETVOVANIE STROMU

Odvetvovanie je odstranenie vetiev z padnutého stromu.
Pri odvetvovani sa ponechaju dih3ie spodné vetvy, aby
podopierali kmeri zo zeme. Malé vetvy sa odstrania
jednym rezom, ako je zobrazené na obr. 15. Napnuté vetvy
sa musia rezat zospodu nahor, aby sa zabranilo uviaznutiu
retazovej pily.
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PRIECNE REZANIE/SKRACOVANIE KMENA

Priecne rezanie/skracovanie je rezanie kmena na kusy. Je
dolezité sa uistit, Ze je postoj obsluhy pevny a jej hmotno-
st je rovnomerne rozlozena na obe nohy. Ak je to mozné,
kmeri sa ma zdvihniit a podopriet s pouzitim vetiev, klad
alebo klatov. Je nutné sa riadit jednoduchymi pokynmi na
jednoduché rezanie.

Ak je kmen podoprety po celej dizke, ako je zobrazené na
obr. 16, reZe sa zhora (horny rez).

Ak je kmei podoprety na jednom konci, ako je zobrazené
na obr. 17, reze sa 1/3 priemeru zo spodnej strany (spodny
rez). Potom sa vykond dokoncovaci rez rezanim zhora, aby
sa stretol s prvym rezom.

Ak je kmefi podoprety na oboch koncoch, ako je zobrazené
na obr. 18, reze sa 1/3 priemeru z hornej strany (horny
rez). Potom sa vykond dokoncovaci rez rezanim zospodu
spodnych 2/3, aby sa stretol s prvym rezom.

Pri prie¢nom rezani/skracovani na svahu je nutné stat
vzdy pri kmeni z hornej strany svahu, ako je zobrazené na
obr. 19. Aby obsluha udrZala absolutnu kontrolu v pripade
prerezdvania materidlu®, je potrebné pri konci rezu
uvolnit tlak rezania bez toho, aby polavil tichop obsluhy
na rukovétiach retazovej pily. Je nutné dbat na to, aby
sa pila nedotkla zeme. Po ukonceni rezania pred tym, nez
obsluha presunie retazovii pilu, je potrebné pockat na
zastavenie pilovej retaze. Vzdy je nutné pred presunom
od stromu k stromu zastavit motor.

4 1\
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Popis stinania: tinikové cesty, obr. 13
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Popis stinania: podrezavanie, obr. 14

Ponechat podporu vetvy
od zeme pocas rezania na kmeni

Odvetvovanie stromu, obr. 15
( )
Rez zhora (horny rez),

ktory sa vyvaruje rezania do zeme

J
Kmeii podoprety po celej dizke, obr. 16
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druhy rez zhora (2/3 priemeru),
ktory sa stretne s prvym rezom
(aby sa zabranilo zovretiu)

prvy rez zospodu (1/3 priemeru),
(na zabrénenie prasknutiu)

Kmen podoprety na jednom konci, obr. 17

( 1\
Prvy rez zhora (1/3 priemeru)

aby sa zabrdnilo prasknutiu

o
)

Druhy rez zospodu (2/3 priemeru), ktory sa
stretne s prvym rezom (aby sa zabrénilo zovretiu) )

Kmer podoprety na oboch koncoch, obr. 18

<
Pri rezani sa stoji z hornej strany

svahu, pretoze kmen
samoze prevalit

Priecne rezanie/skracovanie kmena, obr. 19

VIl. VSeobecné
bezpecnostné pokyny

A VYSTRAHA!

Je nutné precitat vsetky bezpecnostné pokyny,
navod na pouZivanie, obrazky a predpisy dodané
s tymto naradim. NedodrZanie vsetkych nasledujiicich
pokynov moZe viest k tirazu elektrickym pridom, k vzniku
poZiaru a/alebo k vdZnemu zraneniu 0s6b.

Vietky pokyny a navod na pouzivanie musite uscho-
vat, aby bolo mozné do nich neskorsie nahliadnut.

Vyrazom , elektrické ndradie” vo vsetkych dalej uvedenych
vystraznych pokynoch je myslené elektrické ndradie napdja-
né (pohyblivym privodom) zo siete, alebo elektrické ndradie
napdjané z batérii (bez pohyblivého privodu).

1) BEZPECNOST PRACOVNEHO PROSTREDIA

a) Pracovisko je potrebné udrziavat'v Cistote
a dobre osvetlené. Neporiadok a tmavé priestory
byvaji pricinou nehéd.

b) NepouZivajte elektrické naradie v prostredi,
kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu, kde sa
vyskytuju horlavé kvapaliny, plyny alebo
prach. V elektrickom ndradi vznikajti iskry, ktoré
mozu zapdlit prach alebo vypary.

¢) Pripouzivani elektrického naradia zabrante
v pristupe detom a dalsim osobam. Ak budete ruse-
ni; méZete stratit kontrolu nad vykondvanou cinnostou.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlice pohyblivého privodu elektrického
naradia musia vyhovovat sietovej zasuvke.
Vidlice sa nesmu Ziadnym spdsobom upravo-
vat. S naradim, ktoré ma ochranné spojenie
s0 zemou, sa nesmui pouZivat Ziadne zasuv-
kové adaptéry. Vidlice, ktoré nie sti znehodnotené
tpravami a prislusné zdsuvky obmedzia nebezpecen-
stvo tirazu elektrickym pridom.

b) Obsluha sa nesmie telom dotykat uzem-
nenych predmetov, ako je napr. potrubie,
teleso dstredného vykurovania, sporaky
a chladnicky. Nebezpecenstvo drazu elektrickym

¢ Elektrické naradie nesmiete vystavovat
dazdu, vihku alebo aby bolo mokré. Ak sa do
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elektrického ndradia dostane voda, zvysi sa nebezpe-
Censtvo trazu elektrickym pridom.

d) Pohyblivy privod sa nesmie pouzivat na iné
uicely. Elektrické naradie sa nesmie nosit
alebo tahat za privod, ani sa NESMIE tahom
za privod odpojovat vidlica zo zasuvky.
Privod je treba chranit pred teplom, mastno-
tou, ostrymi hranami alebo pohyblivymi cas-
tami. Poskodené alebo zamotané privody zvysuji
nebezpecenstvo trazu elektrickym pridom.

e) Ak elektrické naradie pouzivate vonku, pou-
zivajte predlzovaci kabel vhodny na vonka-
jsie poutzitie. PouZivanie prediZovacieho privodu
na pouZitie vonku obmedzuje nebezpecenstvo trazu
elektrickym pradom.

f) Ak pouzivate elektrické naradie vo vihkych
priestoroch, pouzivajte napajanie chranené
pridovym chranicom (RCD). PouZivanie RCD
obmedzuje nebezpecenstvo tirazu elektrickym pridom.

Pojem ,priidovy chrdnic (RCD)” mdze byt nahradeny
pojmom ,hlavny isti¢ obvodu (GFCI)” alebo ,isti¢
unikajticeho pridu (ELCB)".

3) BEZPECNOST 0SOB

a) Pri pouzivani elektrického naradia musi byt
obsluha pozorna, musi sa venovat tomu,
¢o prave robi a musi sa sustredit a triezvo
uvaZovat. Elektrické naradie sa nesmie pou-
Zivat, ak je obsluha unavena alebo pod vply-
vom drog, alkoholu alebo liekov. Chvilkovd
nepozornost pri pouzivani elektrického ndradia mézZe
viestk vdznemu poraneniu 0sGb.

b) Pouzivat osobné ochranné pracovné pros-
triedky. Vzdy pouZivajte ochranu oci. Ochranné
pomacky ako je napr. respirdtor, bezpecnostnd obuv
s Upravou proti Smyku, tvrdd pokryvka hlavy alebo
ochrana sluchu, pouzivané v stilade s podmienkami
prdce, zniZujui nebezpecenstvo poranenia osob.

0 Musite zabranit neimyselnému spusteniu
stroja. Uistite sa, Ci je spinac pred zapojenim
vidlice do zasuvky a/alebo pri pripajani baté-
riovej stipravy, zdvihanim alebo prenadanim
naradia v polohe vypnuté. Prendsanie ndradia
s prstom na spinaci alebo zapdjanie vidlice ndradia
$0 zapnutym spinacom moZe byt pricinou nehdd.
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d) Skor ako naradie zapnete, odstraite
vsetky nastavovacie nastroje alebo klice.
Nastavovaci ndstroj alebo klii¢, ktory nechdte pripev-
neny k otdcajlicej sa Casti elektrického ndradia, méZe
byt pricinou poranenia 0sb.

€) Obsluha musi pracovat len tam, kde bez-
pecne dosiahne. Obsluha musi vzdy udrzi-
avat stabilny postoj a rovnovahu. To umozni
lepsiu kontrolu nad elektrickym ndradim v nepredvi-
datelnych situdcidch.

f) Vhodne sa obliekajte. NepouZivajte volné
odevy ani Sperky. Obsluha musi dbat na to,
aby mala clasy a odev dostatocne daleko od
pohyblivych ¢asti. Volné odevy, Sperky a dihé
vlasy mozu zachytit pohybujiice sa casti.

G) Ak su k dispozicii prostriedky na pripojenie
zariadenia na odsavanie a zachytavanie
prachu, zaistite, aby také zariadenia boli pri-
pojené a spravne pouzivané. PouZivanie tychto
zariadeni méZe obmedzit nebezpecenstvo spdsobené
vznikajlicim prachom.

h) Obsluha nesmie dopustit, aby sa z dovodu
rutiny, ktora vychadza z ¢astého pouZivania
naradia, stala samolibou a zacala ignorovat
zasady bezpecnosti naradia. Neopatrnd cinnost
mozZe v zlomku sekundy spdsobit zdvazné poranenie.

4) POUZIVANIE A UDRZBA ELEKTRICKEHO
NARADIA

a) Elektrické naradie sa nesmie pretaZovat.
Pouzivajte spravne elektrické naradie, ktoré
je uréené na vykonavanu pracu. Sprdvne elek-
trické ndradie bude lepsie a bezpecnejsie vykondvat
prdcu, na ktord bolo skonstruované.

b) Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré nejde
zapnut a vypnut spinacom. KaZdé elektrické
ndradie, ktoré nejde oviddat spinacom, je nebezpec-
né a musi byt opravené.

) Pred akymkolvek nastavovanim, vymenou
prisludenstva alebo pred uskladnenim
elektrického naradia je treba vytiahnut
vidlicu zo sietovej zasuvky a/alebo odobrat
batériovu stipravu z elektrického naradia, ak
je odnimatelna. Tieto preventivne bezpecnostné
opatrenia obmedzuji nebezpecenstvo ndhodného
spustenia elektrického ndradia.
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d) NepouZivané elektrické naradie uskladiujte
mimo dosahu deti a nedovolte osobam,
ktoré neboli zoznamené s elektrickym nara-
dim alebo s tymito pokynmi, aby naradie
pouzivali. Elektrické ndradie je v rukdch neskse-
nych uZivatelov nebezpecné.

e) Elektrické naradie a prisluSenstvo je nutné
dodrziavat. Kontrolujte nastavenie pohy-
bujiicich sa ¢asti a ich pohyblivost', zame-
riavajte sa na praskliny, zlomené siicasti
a akékolvek dalsie okolnosti, ktoré by mohli
ohrozit funkénost elektrického naradia. Ak
je naradie poskodené, pred dalsim pouzitim
zaistite jeho opravu. Mnoho nehdd je spdsobe-
nych nedostatocnou ddrZbou elektrického ndradia.
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Rezacie nastroje je treba udrZiavat ostré a Cisté.
Sprdvne udrZiavané a nabrisené rezacie ndstroje sa
zachytia alebo zablokujii o materidl s ovela menSou
pravdepodobnostou a prdca s nimi sa lahsie kontroluje.

g) Elektrické naradie, prislusenstvo, pracovné
nastroje atd, pouzivajte v siilade s tymito
pokynmi, takym spdsobom, aky je predpi-
sany pre konkrétne elektrické naradie, a to
s ohladom na dané podmienky prace a druh
vykonavanej prace. PouZivanie elektrického ndra-
dia na vykondvanie inych cinnosti, neZ tych pre ktoré
bolo urcené, moZe viest k nebezpecnym situdcidm.

h) Rukovéte a povrchy na uchopenie je treba udrii-
avat'suché, Gisté a bez mastnoty. Smyklavé rukovd-
te a povrchy na uchopenie neumoZiuji v neocakdvanych
situdcicich bezpecné drZanie a kontrolu ndradia.

5) SERVIS

a) Opravy elektrického naradia zverte kvalifi-
kovanej osobe, ktora bude pouzivat identic-
ké nahradné diely. Tak bude zaistend rovnakd
tiroveri bezpecnosti elektrického ndradia, ako bola
pred jeho opravou.

Pristroj za chodu vytvara elektromagnetické
pole, ktoré mézZe negativne ovplyvnit
fungovanie aktivnych & pasivnych lekdr-
skych implantétov (kardiostimulatorov)
a ohrozit Zivot pouzivatela. Pred pouzivanim tohto ndra-
dia sa informujte u lekdra alebo vyrobcu implantétu, i
mozete s tymto pristrojom pracovat.
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VIIl. Udrzba a servis

A UPOZORNENIE
* Pred ddrzbou, Cistenim a nastavovanim pily vzdy odpoj-
te privodny kabel od zdroja elektrického pradu.

* Pravidelne kontrolujte stav vietkych sicasti retazovej
pily. Opotrebované aleho poskodené siiciastky nechajte
vymenit v autorizovanom servise za nové originalne
diely doddvané vyrobcom.

o UdrZujte Cisté vetracie otvory motora pily. Zanesené
otvory brénia prudeniu vzduchu do motora, ¢im nie je
umoznené kvalitné chladenie a méze dojst k poziaru.
TieZ Cistite otvor privodu oleja na retaz, pozrite vy3sie.

* Na Cistenie tela pily pouZivajte vihkd handricku namocend
v roztoku sapondtu, zabrarite vniknutiu vody do naradia.
NepoufZivajte Ziadne agresivne Cistiace prostriedky (bieli-
dl3, tekuté piesky a pod.) a horlavé rozpstadla. Mohlo by
to spasobit poskodenie plastového krytu pristroja.

BRUSENIE RETAZE

* Kvoli briseniu retaze sa odporicame obrétit na
odbornika, pretoZe to vyZaduje skusenost a znalosti.
Neodborne vykonané brisenie by retaz poskodilo.

Na brdsenie sa pouziva Specidlny pilnik na brusenie
retazovych pil. Brisia sa ostré rezné segmenty retaze
vedenim pilnika pod sklonom 30° voci ostriu segmentu
a pilnik sa vedie iba 2 — 3-x jednym tahom v smere
sklonu ostria segmentu a nie tahom spét. Princip brise-
nia je uvedeny na obrdzku nizsie.

2-3%

* Dolné strana listy podlieha vacSiemu opotrebovaniu

v dosledku pritlaku retaze na litu pri rezani, z tohto
dovodu sa odportca listu obcas otocit, aby obe strany
|iSty boli opotrebované v rovnakej miere.

KONTROLA/VYMENA UHLIiKOV
* Ak je pocas chodu ndradia viditelné iskrenie vndtri

alebo ak je jeho chod nepravidelny, nechajte v autorizo-
vanom servise znacky Extol® skontrolovat opotrebenie
uhlikovych kief, ktoré sa nachddzaju vnutri naradia.
Kontrolu a vymenu smie vykondvat iba autorizova-

ny servis znacky Extol®, pretoZe je nutny zésah do

vnitornych ¢asti pristroja. Servisné miesta ndjdete na
webovych strdnkach v tvode ndvodu. Uhliky sa musia
vymenit za origindlne kusy oba sti¢asne.

ODSTRANENIE PRIPADNYCH PORUCH

A UPOZORNENIE
* Pred zacatim oprdv a nastavovania vzdy odpojte privod-
ny kébel pily od privodu elektrického prddu.

* Pokial vasa retazova pila nepracuje spravne, pokuste sa
poruchu odstranit podla nasledujicej tabulky.

Problém Mozna pricina Néprava
Motor nebezi chyba napatie v sieti skontrolujte zdroj napdtia
nefunkénd zasuvka pouZite ind zdsuvku
poskodeny predlZovaci kabel skontrolujte kabel, v pripade poskodenia ho vymerite
chybnd poistka vymeiite poistku
aktivovana brzda retaze brzdu retaze deaktivujte

opotrebovanie uhlikovej kefky

vymenu uhlikovych kief zaistite v autorizova-
nom servise znacky Extol

Retaz sa nepohybuje aktivovand brzda retaze

zIé nasadenie na hnacom kolese

skontrolujte brzdu retaze a pripadne ju deaktivujte
skontrolujte nasadenie retaze na hnacom kole-
se aretaz sprvne napnite, aby sa nevy3mykla
zhnacieho kolesa

Pilova retaz skibe, vibruje | tupd retaz
alebo nereze spravne nespravne napnutie retaze
opotrebovany retaz

pilové zuby ukazujti do zIého smeru | pilovi retaz namontujte so zubami v spravnom

retaz naostrite alebo nahradte
skontrolujte napnutie retaze a pripadne ho upravte
retaz vymeiite

smere.

Pila pracuje s tazkostami | retaz vyskodil z vodiacej drazky listy | skontrolujte spravne nasadenie retaze

Pilova retaz je sucha v olejovej nadrZi nie je olej

je upchaty
otvor privodu oleja je upchaty

zavzdusiiovaci otvor olejovej nadrze | ocistite uzdver olejovej nadrze a otvor v uzévere

dopliite olej

otvor privodu oleja vycistite

Retaz sa nezabrzdi nefunk¢na brzda retaze

zaistite opravu v autorizovanom servise
znacky Extol®

Retaz a vodiaca lista st v olejovej nadrZi nie je olej

dopliite olej

. prili§ hordce zavzdusiiovaci otvor olejovej nddrze | ocistite uzdver olejovej nadrze a otvor v uzévere
30° - ,
_.| a ’4_ je upchaty
’ otvor privodu oleja je upchaty
5 —’| a|— prilis napnuta retaz napnutie retaze upravte
30° tupd retaz retaz nabrdste alebo vymerite
- J Tabulka 2
Obr. 20
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* Pokial'sa vam poruchu nedari odstranit, obratte sa na
autorizovany servis znacky Extol® (zoznam servisnych
miest néjdete na webovych strdnkach v Gvode névodu).

* 7 bezpecnostnych dovodov pouzivajte vyhradne origi-
nalne diely od vyrobcu.

oV pripade potreby zarucnej opravy sa obrétte na predaj-
cu, u ktorého ste vyrobok zakdpili a ktory zaisti opravu
v autorizovanom servise znacky Extol®. Pre pozéru¢nd
opravu sa obratte priamo na autorizovany servis znacky
Extol® (servisné miesta néjdete na webovych strankach
v (vode névodu).

= Bezplatna zaru¢na oprava sa vztahuje
iba na vyrobné chyby vyrobku (skryté
a vonkajsie) a nevztahuje sa na opotre-
bovanie vyrobku v désledku nadmernej
zataze ¢i bezného pouZivania alebo na
poskodenia vyrobku spasobené jeho
nespravnym pouzivanim.

* Opravy pristroja moze vykondvat iba autorizovany
servis znacky Extol®.

NAHRADNE DIELY
NA ZAKUPENIE V PRIPADE POTREBY

Vystraha

Pred prvym spustenim si pozorne
precitajte ndvod.

Pocas prevadzky pouzivajte vhodné
ochranné okuliare a vhodnd ochranu
sluchu.

Pokial pracujete v miestach, kde

je riziko padu kondrov ¢i kmenov,
pouZivajte tiez ochrannd prilbu.

z
za
d

Pilu prisadte spodnou ¢asti opierky ku
kmeriu a s [ahkym pritlakom na prednu
rukovét ju pretacajte na opacnd stranu
kmenia, aby vodiaca lita smerovala

k zemi. Pohybom pily spét prisadte
opierku nizsie ku kmeni a cely postup
opakujte, kym kmen neprereZete. Na
obrazkoch na nasledujicom riadku je
zakdzany sposob vykonania zarezu z do-
vodu zvySeného rizika spatného vrhu.

PouZivajte pracovné ochranné
rukavice, vhodny priliehavy pracovny
odev a obuv s protiSmykovou pod-
razkou.

Foal 7

Zakézany spdsob vykonévania zdrezu
zdévodu zvySeného rizika spatného vrhu.

=
=g |y

Retazovu pilu vidy drzte oboma rukami.

Ak ddjde k poskodeniu privodného kabla,
ihned'pristroj odpojte od zdroja el. priidu
azaistite jeho nahradu za bezchybny.

Nerobte zarez koncom vodiacej listy
—zvy3ené riziko spatného vrhu. Davajte
pozor na spatny vrh retazovej pily.

Pred udrzbou, montaZou ¢i nastavo-
vanim stroja odpojte privodny kabel
od privodu elektrického pradu.

Nepouzivajte stroj v dazdi alebo vihku.

Pouzivajte certifikovand ochranu
dychacich ciest s dostatocnou droviiou
ochrany. Vdychovanie prachu je zdraviu
Skodlivé.

Zariadenie triedy ochrany Il.
Dvojitd izoldcia.

Elektroodpad, pozrite text dalej.

Nahradny diel Objednavacie cislo
Pilovy retaz 4056108 Zodpoveda prislusnym poziadavkam E0.
Uhliky nahradné 405610C Vzdy dbajte na to, aby sa v pracovnom
Tabulka3 priestore nezdrziavali deti, iné osoby

IX. Vyznam oznaceni
na Stitku

EXTOLCRAFT 405610

1800W | IP20 | 4,6kg
220-240 V~50 Hz

m C € [O]

Max. 350 mm (14")
v =13,5m/s
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Produced by Madal Bala.s.  Priim. 26na Piiluky 244 < C2-76001Zin e xtol.eu
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(i zvieratd, pretoZe hrozi nebezpecen-
stvo poranenia odletujdcimi predmet-
mi, padom stromu ¢ kondrov, pripad-
ne letiacou pretrhnutou retazou.

Smer otdcania pilovej retaze. Max.
dfzka vodiacej listy a otacky retaze.

Na Stitku je uvedené sériové cislo;
prvé a druhé dvojcislo vyjadruje rok

Sériové Cislo . -
amesiac vyroby a potom nasleduje
oznacenie vyrobnej série.

n n n n n | |
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X. Skladovanie

* Ocisteny pristroj skladujte na suchom mieste mimo
dosahu deti s teplotami do 45 °C. Naradie chréite pred
priamym sInecnym Ziarenim, sélavymi zdrojmi tepla,
vniknutim vody a vysokou vlhkostou.

XI. Likvidacia odpadu

OBALOVE MATERIALY

* Obaly vyrobku vyhodte do prislusného kontajneru na
triedeny odpad.

ELEKTROZARIADENIA

* Vyrobok obsahuje elektronické sicasti, ktoré sd
nebezpecnym odpadom. Podla eurépskej smernice
2012/19 EU sa elektrické zariadenia nesmd vyhadzovat
do zmesového odpadu, ale je nevyhnutné
ich odovzdat na ekologicku likvidciu na
na to urcené zberné miesta. Informacie
0 zbernych miestach dostanete na obec-
nom (rade alebo u predévajticeho.

XIll. Zaru¢na doba
a podmienky

* Na vyrobok sa vztahuje zaruka podla zdkona.
Ak o to kupujtci poZiada, je preddvajici povinny kupuj-
ticemu poskytnit zarucné podmienky (prava z chybné-
ho plnenia) v pisomnej forme podla zékona.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS

Pre uplatnenie prava na zéru¢nd opravu tovaru
sa obratte na obchodnika, u ktorého ste tovar zakupili.
Pre opravu po uplynuti zaruky sa tiez mozete obratit
na nas autorizovany servis.
V pripade, Ze budete potrebovat dalsie informdcie,
poradime Vam na:
Fax: +421221292091 Tel.: +421221292070
E-mail: servis@madalbal.sk

SK




ES Vyhlasenie o zhode

Predmet vyhlasenia — model, identifikdcia vyrobku:

Extol® Craft 405610
Retazova pila 1800 W; 230V ~ 50 Hz; dizka listy 350 mm

Vyrobca Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3, (Z-760 01 Zlin - 1€0: 49433717

vyhlasuje,
Ze vyssie opisany predmet vyhldsenia je v zhode
50 v3etkymi prisluSnymi ustanoveniami harmonizacnych prévnych predpisov Eurépskej tnie:
2006/42 ES; (EU) 2011/65; (EU) 2014/30; 2000/14 ES.
Toto vyhldsenie sa vyddva na vyhradnt zodpovednost vyrobcu.

Harmonizované normy (vratane ich pozmefujicich priloh, ak existuju),
ktoré sa poufZili na postidenie zhody a na ktorych zaklade sa zhoda vyhlasuje:

EN 62841-1:2015; EN 62841-4-1:2020; EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015; EN [EC 55014-1:2021; EN IEC 55014-2:2021;
EN 61000-3-2:2014; EN IEC61000-3-2:2019; EN 61000-3-11:2019; EN IEC 63000:2018

Namerand hladina akustického vykonu zariadenia reprezentujiiceho dany typ
(podra EN 62841-4-1, poZiadavka (EU) 2024/1208); neistota K: 102,8 dB(A); K = = 2,40 dB(A)
Garantovand hladina akustického vykonu zariadenia (2000/14 ES): 105 dB(A)

Kompletizéciu technickej dokumentdcie 2006/42 ES, 2000/14 ES vykonal Martin Senkyi so sidlom na adrese Madal Bal, a.s.,

Priemyselnd z6na PHluky 244, 760 01 Zlin, Ceska republika.

Technickd dokumentécia (2006/42 ES, 2000/14 ES) je k dispozicii na vy3Sie uvedenej adrese spolocnosti Madal Bal a.s.

Postup postidenia zhody (2006/42 ES, 2000/14 ES): Overenie jednotlivého zariadenia notifikovanou osobou ¢.: 0123,
TUV SUD Product Service GmbH, Ridlerstrasse 65, 80339 Miinchen.
Miesto a datum vydania ES vyhlasenia o zhode: 09.05.2022

V mene spolocnosti Madal Bal, a.s.:
—

é —
4 l/\7
Martin Senky¥
¢len predstavenstva spolo¢nosti
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Bevezetés

Tisztelt Vasarlo!

Koszonjiik Onnek, hogy megvdsérolta az Extol® marka termékét!

Aterméket az idevonatkozé eurdpai eldirdsoknak megfelelden megbizhatdségi,
biztonségi és mindségi vizsgalatoknak vetettiik ala.

Kérdéseivel forduljon a vevdszolgalatunkhoz és a tandcsadd kdzpontunkhoz:

www.extol.hu Fax: (1) 297-1270 Tel: (1) 297-1277

Gyarto: Madal Bal a. s., Priimyslovd zona Priluky 244, 760 01 Zlin Cseh Koztdrsasdg
Forgalmazo: Madal Bal Kft., 1173 Budapest, Régivam koz 2. (Magyarorszag)
Kiadas datuma: 17.11. 2016

I. A lancfiirész jellemzoi és rendeltetése

= Az 1800 W teljesitmény(i és 35 cm hosszu lancve- = A késziiléken egyszer(ien és gyorsan lehet a lancot
zet6 lappal szerelt Extol® Craft 405610 elektromos kicseréIni, a lancfeszitésrél konnyen kezelhetd
lancfiirésszel fakat lehet kivagni, dgakat és gallyakat mechanizmus gondoskodik.

lehet levdgni, tlizifat lehet elGkésziteni, fardnkdket,
deszkdkat vagy gerendékat lehet darabolni. A 1dn-
cflirészt kertekben, és hdz kdriili munkékhoz lehet
haszndlni.

= Az automata lanckenésrdl szivattytval miikodtetett
automata kendegység gondoskodik.

' “exrtovcrarr 0 0 0 T T T HU




Il. Miiszaki adatok

Rendelési szam 405610
Tapfesziiltség 220-240V, 50 Hz
Teljesitményfelvétel 1800 W
Fiirészelés max. hosszlisaga 330 mm
Lanc sebessége 13,5m/s
Olajtartaly térfogata 150 ml.
Tomeg (vezeték nélkiil) 4,6kg
Hélézati vezeték hossza 35m
Vezetdlap AP14-52-507P
Lap hossza 350 mm (14")
Firészelési hosszlisag 330 mm
Fiirészlanc 3/8.050x52DL
Lanc lefékezési ideje a lancfék
bekapcsolasa esetén 0,098 mdsodperc
Akusztikus nyomds 90,9 dB(A), bizonytalansdg K==3 dB(A)
Akusztikus teljesitmény 102,8 dB(A), bizonytalansdg K==2,40 dB(A)
Garantalt akusztikus teljesitményszint 105 dB(A)
Védettség 1P20
Rezgésszint (hdrom tengely ereddje)
F6 fogantyd 3,707 m/s% bizonytalansdg K=+1,5 m/s?
Segédfogantyu 3,597 m/s?; bizonytalansag K==+1,5 m/s
1. tablazat
o Afeltiintetett eredd rezgésérték és a deklaralt zajszint A VESZELY!
szabvany szerinti médszerekkel lett megmérve, és * A késziilék altal okozott rezgés- és zajterhelés mértéke
felhaszndlhatd az adott elektromos kéziszerszam mds a szerszam tényleges hasznalata soran eltérhet a dekla-
kéziszerszamokkal valo osszehasonlitasahoz. A feltiin- ralt értékektdl, és fiigq a késziilék hasznalati modjatol,
tetett rezgésértéket és a deklaralt zajszintet fel lehet az alkalmazott betétszerszamtl és kiilongsen a meg-
hasznélni a géppel valé munkavégzés okozta terhelések munkalt munkadarab anyagatol.

eldzetes meghatérozdsahoz. - o o
o Afelhaszndld személy védelme érdekében esetleg

biztonsagi méréseket kell végrehajtani a tényleges ter-
helések meghatarozasahoz az adott feltételek kozott,
és figyelembe kell venni azokat az id6ket is, amikor a
késziilék ki van kapcsolva, vagy amikor be van kapcsol-
va, de nincs haszndlva.

HU [ ] [ ] L] L] L] L] [ ] L] .E).(T.DI_@.CF:Al.:T.

. A késziilék részei és mikodteto elemei

2, abra. Tételszamok és megnevezések

1) Hatsé fogantyi 11) Kabeltartd horog

2) Mikodtetd kapcsold 12) Halozati vezeték

3) Olajtartaly sapka 13) Nyilds a halézati vezeték horogba akasztasahoz

4) Eliils6 fogantyu 14) Fogaszott tdmasz a lancflirész megtdmasztdsahoz
5) Léncbiztonsagi fék 15) Motor szell6zényilasok

6) Firészlanc 16) Véletlen inditdst meggdtold kapcsold

7) Lancvezetd lap
8) Lancfeszitd / lanclazité kerék
9) Lanckerék fedél rdgzitd anya

10) Olajtartaly
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IV. A lancfiirész iizembe helyezése elott

A FIGYELMEZTETES!

o A termék haszndlatba vétele el6tt a jelen Gtmutatot
olvassa el, és azt a termék kdzelében tarolja, hogy mds
felhasznaldk is el tudjak olvasni. Amennyiben a termé-
ket eladja vagy kdlcsonadja, akkor a termékkel egyiitt
a jelen haszndlati utmutatot is adja at. A hasznélati
(tmutatét védje meg a sériilésektél. A gyarté nem
vallal felelésséget a termék rendeltetésétdl vagy
a haszndlati Gtmutat6tol eltérg haszndlata miatt bekd-
vetkezd kdrokért.

A FIGYELMEZTETES!
* Alancfiirész ossze- vagy szétszerelése, bedllitdsa és kar-
bantartdsa el6tt a halozati vezetéket hiizza ki az aljzatbdl.

A FIGYELMEZTETES!

* A lanc felrakasa vagy levétele kozbe hasznaljon
vagasnak ellendllé mindségi véddkesztyiit,
ellenkezé esetben a lanc kézsériilést okozhat.

1. Vegye le a ldnckerék fedelet (A. dbra).

2. Ellendrizze le és tisztitsa meg az olajat a Ianchoz és
a vezetdlaphoz tovabbité csatornat és az adagolo
furatot. Az adagold furat a csatornaban taldlhato
(nyillal megjeldlt pont a B. dbrdn). Az adagolé furatot
vékony dréttal vagy tiivel tisztitsa ki. A csatorna
kitisztitasa nem elegendd, az olaj adagoldsa csak
akkor biztositott, ha a furat is tiszta.

A FIGYELMEZTETES!

* Az olaj adagold furat tisztitdst a lancfiirész minden
eltdroldsa eldtt hajtsa végre, tovdbba minden
haszndlatba vétel el6tt ellendrizze le a furatot és
sziikség szerint tisztitsa ki. Az olajos por a furatot
eltomiti, aminek kovetkeztében a lanc kenése megs-
z(inik. A nem megfelel kenéssel (vagy a kenés teljes
hidnyaval) késébb foglalkozik az Gtmutato. A lanc
automatikus kenésének az ellendrzését lasd késdhb.

3. Avezet6lapot a talajra merdlegesen fogja meg,
majd a lancot elszor a vezetdlap végén helyezze be
ahoronyba, a ldncot ezt kdvetden tegye a vezetélap
hosszanti hornyaiba (C2. dbra). FIGYELEM! A ldncot
helyes fogallassal kell a vezetélapra felhelyezni,
ellenkezd esetben a lanc nem fiirészel! A lancszem
vago éle legyen eldl (figyelembe véve a lanc mozgdsi

HU

irdnydt). Lasd a nyilat a vezetdlapon. A ldnc helyes
felhelyezését a vezetdlapon taldlhatd lancszem rajz
mutatja (C1. &bra).

A FIGYELMEZTETES!

* Avezetdlapra kizardlag csak kompatibilis,
megfeleld hossziisagu, kivalo allapotban lévé
és élezett lancot szabad felrakni. A lancot
a hasznalatba vétel el6tt ellendrizze le, azon
nem lehet sériilés vagy deformacio, repedés
vagy szegecshiba. Rossz és sériilt lancot
hasznalni tilos. A lancot javitassa meg vagy
vasaroljon uj lancot.

Ne hasznaljon életlen vagy jelentds mérté-
kben elkopott (sokszor élezett) lancot. Az
életlen lanc csokkenti a fiirészelési teljesi-
tményt, megterheli a motort, és erds felme-
legedést okoz a lancon és a vezetélapon.

A tul sokszor élezett és kopott lanc elszakadhat.

. Aldncszabad végét (a lancvezetd gép feldli végén)

az egyik kezével helyezze fel a lanckerékre (a mésik
kezével tartsa a lancvezetd lapot). A lancszemek
iilienek be a lanckerék fogaiba, majd a vezetdlapot
helyezze a késziilékre (D. dbra).

. Tegye fel a lanckerék takard fedelet, majd a rogzité

anyét néhanyszor forditsa el a fedél rogzitéséhez. Az
anyat (E1. dbra) nem szabad nagy erével meghdzni,
mert a lancfeszité megszorul és a mianyag kerékkel
nem lehet bedllitani a lanc megfelel feszességét.

. Alancfeszitéséhez a miianyag kereket (E2. dbra) az

dramutatd jarasaval azonos irdnyba forgassa el (a
vezetdlap eltdvolodik a Ianckeréktdl). A lancot tgy
kell megfesziteni, hogy a lanc megemelése utén
aldncszem alja a horonyban maradjon, ellenkezd eset-
ben a lanc kiugrik a vezet6lap hornyahél és sériilést
okozhat. Minden haszndlatba vétel el6tt ellendrizze
le a lanc megfeleld feszességét. A til laza lanccal valé
munka nem lesz hatékony, illetve a lanc kicsdszésa
eqyéb kockdzatokat is jelent. A ldnc feszességének
abedllitdsa utdn a lancot a mozgdsirnyba hiizza meg
a kezével (a lancnak cstisznia kell a horonyban).

. Alanckerék takar fedél rogzit anyat ezt kdvetden

jol huzza meg. A fedél végleges rogzitése utan még

" ==
EXTOLCRAFT

egyszer ellendrizze le a lanc megfelel feszességét.
A lanckerék takard fedél rogzit6 anya meghdzésa
utan ugyanis a lanc tovabb fesziilhet, ami szintén
nem kivanatos jelenség, mert a tul feszes lanc
nagyobb surlédassal mozog a vezetéhoronyban, és
felmelegedést valamint nagyobb motorterhelést
okoz. Ha a lanc tul feszes, akkor ismételje meg a fenti
|épéseket, lazitsa meg a fedelet és a kerék ellenkezé
irdnyu elforgatasaval csokkentse a lanc feszességét.
A fedél rogzitd anyat ezt kivetden hizza meg, és
ellendrizze le a lanc feszességét.

. Azolajtartalyba (F. dbra) toltsdn lanckend olajat.

A tartdlyba kb. 3/4 részig toltson csak olajat. A dugét
j6l hizza meg.

A FIGYELMEZTETES!

* Alancfiirészt ne lizemeltesse, ha a tartdlyban nincs
olaj, mert kenés nélkiil a Ianc és a lancvezet6 lap
ergsen felmelegszik, valamint a motort is nagyobb
terhelés éri.

= Az olajtartalyba csak lanckend olajat tolt-
son be. Nem szabad mas tipusi olajakat
haszndlni, mert az eltérd tulajdonsagok
miatt (pl. kisebb viszkozitas vagy tapadasi
képesség sth.) a lanc és a horony kenése
nem lesz biztositott. Tilos hasznalt moto-
rolajat tolteni a tartalyba, mert az olaj
apro fémszemcséket tartalmaz, amelyek
erdsen koptatjak a lancot és a vezetdlap
hornyat, tovabba a szivattyi alkatrészeit.
A tartalyba tovabba nem szabad étolajat
sem bednteni, mert a felmelegedés hata-
sara a viszkozitasa csokken, az olaj lerepiil
a lancrol és megsziinik a kenés.

= Ha bioldgiai uton lebomlé lanckend olajat
hasznal, és a fiirészt hosszabb ideig nem
fogja hasznalni, akkor az eltarolas eldtt az
olajat a tartalybdl ontse ki, majd a gépet
rovid idére kapcsolja be és a vezetélapot
forditsa a talaj felé (hogy a szivattyui kiny-
omja az osszes olajat). Az ilyen fajta olajok
ugyanis hajlandéak kocsonyasodni, ami
kenési problémakat okozhat.
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10.

A FIGYELMEZTETES!

* Ha a lancfirészen nem mikddik az automatikus
lanckenés, akkor a gépet vigye Extol® markaszer-
vizbe javitdsra (a szervizek jegyzékét a haszndlati
tmutatd elején feltiintetett honlapunkon talélja
meg). A lanckenés ellendrzési folyamatét az auto-
matikus lanckenéssel foglalkozo fejezetben taldlja
meg (lasd késbb). Az olajat folyamatosan kell
adagolni a lancra, a gépet nem szabad tgy iizemel-
tetni, hogy id6kozonként kézzel megkeni a lancot
és a vezet6hornyot.

A hélézati vezetékbdl képezzen hurkot, dugja be

a fogantyun taldlhatd nyilasba és akassza be a horo-
gba. Igy megeldzhet6 a halézati vezeték terhelése
és feszitése, tovabba a vezeték igy tavol tarthatd

a flirészelés helyétdl is (G. abra).

A gép halozati vezetékét csatlakoztassa hosszabbito
vezetékhez, amelynek a vezetd keresztmetszete
legyen legaldbb 2 x 1,5 mm2, A hosszabhitd vezeték
szigetelése ne legyen PVC-bél (amelynek a jeldlése
HO5VV), hanem gumibdl (polikloroprén). Hasznéljon
példaul HO7RN-F 2 x 1,5 mmZ jellésii hosszabbito
vezetéket. Ha ennél kisebb vezetd keresztmetszet(
vezetéket haszndlna (pl. 1,0 vagy 0,75 mm2-rel),
akkor a vezeték a nagy dramterhelés miatt erdsen fel-
melegszik. A PVC szigetelési vezetékekkel szemben

a gumi (polikloroprén) tartésabb és jobban ellendll
amechanikus terheléseknek. Az 1,5 mm? kereszt-
metszet( haldzati vezeték hossza nem lehet tobb 60
m-nél, a 2,5 mm2 keresztmetszet( halézati vezeték
hossza nem lehet tobb 100 m-nél. Azt ennél hosszabb
vezetékek a nagy dramterhelés miatt erdsen felme-
legszenek. A hosszabbitd vezetéket teljes hosszaban
teritse ki (a folyamatos hités miatt). A dobra tekert
hosszabbitd vezeték nem tud hdilni és erdsen felmele-
gedhet. A hélézati vezetéket (hosszabbitét is) dvja az
es6tdl és nedvességtdl.

* A gép elektromos hélézathoz valé csatlakoztatdsa
eldtt ellendrizze le, hogy a hélézati fesziiltség meg-
felel-e a tipuscimkeén feltiintetett tapfesziiltségnek
(220-240V, 50 Hz).

A késziiléket 220-240 V / 50 Hz-es elektromos hélé-
zatrdl lehet lizemeltetni.




A FIGYELMEZTETES!

* A haszndlatba vétel el6tt mindig ellendrizze le
a gép és tartozékai, valamint a védd és biztonsdgi
elemek sériilésmentességét, a gép helyes dssze-
szerelését. Ellendrizze le a villdsdugé és a hélézati
vezeték dllapotat is. A repedezett vagy felhélyago-
sodott szigetelés is hibanak szamit. Amennyiben
sériilést észlel, akkor a késziiléket ne kapcsolja be.
A késziiléket Extol® mdrkaszervizhen javitassa meg
(I4sd a karbantartds és szerviz fejezetet).

A LANCFEK MUKODESENEK AZ ELLENORZESE

A FIGYELMEZTETES!

1.
2.

Alancfiirész hasznélatba vétele elGtt ellendrizze le a lan-
fék megfeleld mdkodését. A lancfék pl. visszarigds vagy
mas veszélyes helyzetekben gyorsan lefékezi a lancot.

Alancflirészt kapcsolja be.

Alancféket a bal keze kézfejével nyomja eldre.
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Kikapcsolt

V. A lancflirész hasznalata

A FIGYELMEZTETES!
* A lancfiirészt gyermekek, magatehetetlen

vagy szellemileg fogyatékos személyek nem
hasznalhatjak. A lancfiirészt csak olyan személy
iizemeltetheti, aki elolvasta és megértette

a hasznalati utmutatdt és a késziilék haszna-
lataért feleldsséget vallal. Ugyeljen arra, hogy
afiirésszel gyerekek ne jatsszanak.

lancfék * A lancfiirészt nem hasznalhatja olyan személy,
aki kabitdszer, alkohol vagy gydgyszerek kabito

hatasa alatt all, illetve aki faradt és nem tud

BE- ES KIKAPCSOLAS
o Aléncfiirészt mindig két kézzel fogja meg, a bal kezével

az elsé, a jobb kezével a hdtsé fogantyunal.

o El§szor a biztonsdgi kapcsoldrdgzits gombot nyomja
be, majd nyomja meg a mdkadtetd kapcsoldt (H. &bra).
A miikodtetd kapcsol6t biztonsagi okokbdl nem lehet
bekapcsolt dllapotban rdgziteni.

A miikddtet6 kapcsol6t - barmilyen médon, pl. ragas-
zt6szalaggal - tilos bekapcsolt dllapotban rogziteni.

A kikapcsoldshoz a mikadtetd kapcsolét engedje el.

A FIGYELMEZTETES!

* Ha haszndlat kzben soran szokatlan jelenséget észlel:
zaj, rezgés sth. akkor a gépet azonnal kapcsolja le,
a hdlézati vezetéket htizza ki, és prébdlja megdllapitani
a jelenség okdt. Amennyiben a jelenséq a késziilék hibé-
jéra utal, akkor a késziiléket az Extol® mdrkaszervizben
javitassa meg (a szervizek jegyzékét az Gtmutaté elején
feltiintetett honlapunkon taldlja meg). A gép javitasat
az elado izletben vagy a markaszervizben rendelje meg.

HU

Bekapcsolt
lancfék

4. abra

3. Alancfék kikapcsolasdhoz a féket hizza vissza.

AZ AUTOMATIKUS LANCKENES
ELLENORZESE

A FIGYELMEZTETES!
o Aléncfiirész hasznalatba vétele el6tt mindig ellendrizze

1.

le az olaj mennyiségét az olajtartélyban (szintjelz6),
valamint az automatikus lanckenést.

Ha az olajtartélyban kevés az olaj, akkor tdltson olajat
atartdlyba.

2. Aldncflrészt kapcsolja be és a vezetdlap vége elé, kb.

15 cm-es tévolsdgban, tegyen egy fehér papirlapot.

Az olajkenés akkor megfeleld, ha a papirlapon egy idd
utdn kis olajfoltok lesznek lathatok (a kendolaj a cen-
trifugdlis erd hatdséra elrepiil a lancrél). Ha a papir-
lapon nem keletkeznek olajfoltok, akkor a kenés nem
megfeleld. Kapcsolja le a lancflrészt és tisztitsa ki az
olajadagold furatot és csatorndt. Amennyiben a tiszti-
tdssal nem tudja helyredllitani a megfelel kenés,
akkor forduljon Extol® mdrkaszervizhez. A szervizek
jegyzékét a haszndlati Gtmutatd elején feltiintetett
honlapunkon taldlja meg.
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a munkara dsszpontositani. A késziilék hasznala-
ta kozben legyen figyelmes, jol gondolja at mit
fog csindlni, koncentraljon a munkara, a cseleke-
deteit pedig jozan megfontolasok vezéreljék.

A FIGYELMEZTETES!
o A lancf(irész haszndlata kozben tartsa be a vonatkozo

biztonsagi eldirdsokat és viselje az eldirt munkavédelmi
eszkozoket: fiilvédd, arcvéd6 maszk vagy récs (illetve
legaldbb zdrt véddszemiiveg), testre simulé munkaru-
ha, véddkeszty(, sisak, cstszasmentes véddcipd.

« LR LS,

* Afiirészelés megkezdése el6tt a munkateriiletrdl kiild-

jon el minden illetéktelen személyt (kiilondsen a gyere-
keket és dllatokat), mert az elrepiil6 forgdcsok, a kiddlé
fa, vagy a leesd gallyak sériilést okozhatnak. Kiilondsen
veszélyes a lanc sikja.

FAANYAGOK FURESZELESE

1.

A hosszt faanyagokat tdmassza ald gy, hogy a firés-
zelés helyén ne keletkezzen szorité erd a faban.

A rdvidebb darabokat tegye &llvédnyba vagy fogja be
(satuval, vagy szoritdval).

A FIGYELMEZTETES!

* A faanyagot ne rakja egymdsra és ne kérjen segit-
séget a faanyag megfogdsahoz més személytél.
Afiirészelt faanyagra ne lépjen rd.

u [ ] u
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. Afaanyagrol tavolitsa el a szennyezddéseket (pl. fol-

det), illetve abbdl szedje ki a fém targyakat (szegeket,
csavarokat drdtokat stb.).

. Aldncfirészt kapcsolja be.

. Aldncfiirészt a fogazott tdmasz alsé fogandl tdmassza

a ronknek, majd az el6 fogantydt finoman nyomva
martsa bele alancot a ronkbe és folytassa a vezetdlap
lefelé mozgatdsat a ronk atflirészeléséig. Ha a ronk
atmérdje nagyobb, akkor el6fordulhat, hogy a fiirésze-
ést tobb Iépésben kell végrehajtani, a fogazott tdmaszt
sziikség szerint lejjebb tdmassza meg a ronkben.




o Aléncfiirészt ne nyomja tdl nagy erdvel. A leghatéko-
nyabban akkor mdkodik a lancfirész, ha a fordulatszam
nem csokken a fiirészelés soran.

* Ha a flirészelést meg kivanja szakitani, akkor a lan-
cfiirészt igy emelje ki a ronkbdl, hogy a lanc még
mozogjon. Ha a gépet el6bb lekapcsolja, akkor a lanc
elakadhat a rénkben.

FADONTES

A FIGYELMEZTETES!
* Munka kdzben kdtelezd a fejvédd sisak hasznalata!

o Alancfiirésszel kizérélag csak olyan fakat lehet kivagni,
amelyeknek a torzsatmérdje nem nagyohb a lancvezetd
lap hasznos hosszanal!

* A fa délési irdnyaban senki sem tartézkodhat!

* Amennyiben fenndll a kockdzata annak, hogy a kid6l6
fa kdrt okozhat (pl. hazban, elektromos vezetékben
stb.), akkor a fadontést bizza szakcégre.

* Ne végjon fat abban az esetben, ha nem megfelel6ek
a lathatdsdgi koriilmények (pl. kod van), ha nem tud
biztosan dllni a laban (pl. sdrban vagy jégen), illetve ha
nem tudja biztonsaggal meghatarozni a fa délésének az
irdnyét és helyét.

* Amennyiben dombon vég fat, akkor mindig a fa feletti
részen dlljon, mert a kid1d fa lefelé megcstszhat vagy
elgurulhat.

* Amennyiben a lanc beakad a faba, akkor a gépet
azonnal kapcsolja le, hizza ki a hélézati vezetéket és
ékkel szabaditsa ki a lancot a fa szoritdsabol.

* Amennyiben nincs faddntési tapasztalata, akkor inkdbb
hagyja a fadontést favégd szakemberre.
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A FADONTES LEPESEI
1. Hatdrozza meg a fadontés irdnyat, helyét és méretét.

2. Jeldljon ki menekiilési utat, amennyiben a fa mds
irdnyba dél.

( PV A
délésiranya

1 veszélyes teriilet

» "y

menekiild 4t

menekiild 4t

veszélyes teriilet
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7. abra

3. Aldncflirészt kapcsolja be (nem szabad semmihez
sem hozzaérnie).

4. Afiirészelés helyét tisztitsa meg és tévolitsa le a nem
kivént térgyakat.

5. El6szor a délés irdnyat maghatdrozo éket kell a fahol
kifdrészelni (az dtmérg 1/3 részének a mélységéig),
lasd a 8. dbrat. Ezt hajknak is hivjak.

6. Afatorzs msik oldaldndl vizszintesen martsa bele
aldncot a féba, és a gépet vezesse a kivégott rész
(hajk) felé. A dontd fiirészvagas sikja legyen kb. 5 cm-
-rel a hajk fenékvonala felett (torési lépcsd). A fiirés-
zelést a hajktél kb. 5 cm-re fejezze be. Ugyeljen arra,
hogy ne fiirészelje at teljesen a torzset (8. dbra).

Akét egymas folotti metszési sik biztositja a fa megtar-
tasdt még egy darabig.

Amennyiben tdl kozel keriil a lanccal a hajk kivagashoz,
akkor a fa délni kezd. Amennyiben fenndll a veszélye
annak, hogy a fa nem a tervezett iranyba fog déIni, vagy
alancbeszorulhat a faba, akkor a fiirészelést fejezze be,
és a fat (mdanyag vagy aluminium) ék beiitésével dontse
ki a tervezett irdnyba.

Ha a fa déIni kezd, akkor a firészt kapcsolja le és tegye le.
Ha sziikséges, akkor a menekiilési titon hagyja el a flirés-
zelés helyét. Ugyeljen a leesd gallyakra és a torzs végének
amozgésdra (amely kiszamithatatlan iranyba mozdulhat
el). Ha a fat a kornyez6 fak gallyai nem engedik teljesen
leesni, akkor a kiddlt fa alatt tartdzkodni tilos!
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donts
30-45° \ flirészvagas
/ $ 50mm
[ pp—— iz

délésiranyito

vgas torésiléc

/

8.dbra

AKIDONTOTT FA GALLYAZASA

* Gallyazdskor a fat tart erdsebb also gallyakat ne végja
at. A gallyakat dgy fiirészelje le, hogy a firész ne tudjon
beragadni a firészelés kozben.

9. abra

TORZS DARABOLASA

* Amivelet sordn a torzset rovidebb ronkdkre vagjuk.
A torzs daraboldsa sordn a torzs legyen kissé emelt
helyzethen, legyen aldtdmasztva, példdul sajat gallyal,
vagy ronkkel stb. Tartsa be a faf(irészeléshez kapcsold-
dé utasitasokat is (Iasd fent).

* Ha a torzs egyenesen a talajon talélhatd, akkor a fdrészelést
feliilr6l lefelé végezze. El6zze meg a ldnc talajhoz érését.
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10. abra

= = ==
EXTOLCRAFT

* Ha a torzs az egyik végén van megtamasztva, akkor
elébb alulrdl, kb. 1/3-ig fiirészelje be a torzset, majd
feliilrél fiirészelje at a maradék 2/3-ot.

11.abra

* Ha a torzsnek a két vége van megtamasztva, akkor
eldbb feliilrdl, kb. 1/3-ig flirészelje be a torzset, majd
alulrdl fiirészelje at a maradék 2/3-ot.
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12. dbra

A FIGYELMEZTETES!

* Aflirészelés kozben tigyeljen arra, hogy a megmozduld
torzs ne tudja a lancot beszoritani. Amennyiben ez
mégis bekdvetkezik, akkor a flirészt azonnal kapcsolja
le, hiizza ki a villdsdugdt, majd a fat mechanikus dton
(pl. ékkel) feszitse szét, hogy a lancot és a vezetélapot
ki tudja huzni. Az Gjbdli bekapcsolds eldtt ellendrizze le,
hogy a lanc és a vezet6lap nem sériilt-e meg.

* Dombon val¢ flirészeléskor mindig a fatorzs felett
alljon, nehogy az elguruld vagy megcstszo torzs bale-
setet okozzon.




VI. Biztonsagi
utasitasok a lancfiirész
hasznalatahoz

1) Altalanos biztonsagi eldirasok a lancfiirész
hasznalatahoz

a) Amiikodo lancfiirészt semmilyen testrészé-
vel se érintse meg. A lancfiirész bekapcsola-
sa elott ellendrizze le, hogy a lanc semmihez
se érjen hozza. £gy aprd figyelmetlenség is elég
ahhoz, hogy miikddd ldncfiirész Idnca elkapja
aruhdjdt, vagy valamilyen testrészet.

b) Alancfiirésznek a hatso fogantyiijat a jobb
kezével, az eliils fogantyiijat a bal kezével
fogja meg. A forditott gépfogds nagyobb sériilési
kockdzatot jelent a gépkezeldre, ezért ennek alkal-
mazdsdt nem javasoljuk.

¢ Alancfiirészt csak a szigetelt fogantyu-
feliileteknél fogja meg, ha olyan munkakat
végez, amelyek soran a lanc kiviilrél nem
lathato, fesziiltség alatt all6 vezetékeket
vaghat at. Ha a ldnc egy fesziiltség alatt dlld
vezetékhez ér, akkor a ldncfiirész fém részei szintén
fesziiltség ald keriilnek, ami dramiitést okozhat.

d) Hasznaljon véddszemiiveget. Lancfiirészelés
kozben megfelelé munkavédelmi eszkd-
z0k hasznalataval védje a fejét, a szemét,
a kezét, a labat és a fiilét. A megfeleld védelmi
eszkdzok viselése megvédi a gépkezeldt az elrpiild
tdrgyak, vagy a fiirészldnc véletlen megérintése
okozta sériilésektdl.

e) Alancfiirésszel fan, létran, teton vagy mas
nem stabil targyon allva dolgozni tilos. A nem
stabil munkahelyzet stilyos sériilések forrdsa lehet.

f) Munka kozben alljon biztosan és stabilan
alaban, a lancfiirészt csak szilard, biztonsa-
gos és egyenes feliileten hasznalja. A csiiszds
és nem stabil feliileteken, pl. létrdn elveszitheti
egyenstilydt, ezzel a ldncfiirész feletti uralmdt is.

g) Abefesziilt agak fiirészelése kozben legyen
készen arra, hogy sziikség esetén elugorjon.
A befesziilt dgak fiirészelése kizben az dg csapdddsa
sériilést okozhat, és/vagy kiitheti a kezébdl a ldncfiirészt.
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h) Bokrok vagy vékony és fiatal fak fiirésze-
lését kiilondsen dvatosan végezze. A vékony
faanyag csapdddsa sériilést illetve stabilitdsvesztést
okozhat, tovdbbd kilitheti a kezébdl a ldncfiirészt.

-

Alekapcsolt lancfiirészt az eliilsé fogan-
tyunal megfogva szallitsa és tartsa tavol
a testétol. A szallitas és tarolas kozben
alancvédé tokot huzza fel a vezetdlapra.
A ldncfiirész helyes megfogdsdval és szdllitdsdval
megeldzheti az éles ldnc okozta sériiléseket.

j) Tartsa be a kenési és lancfeszitési, valamint
vezetdlap és lanc csere elGirasokat. A rosszul
megkent és megfeszitett ldnc elszakadhat, illetve
noveli a visszardgds veszélyét.

k) Alancfiirésszel csak faanyagokat fiirészeljen.
Alancfiirészt a rendeltetésétdl eltérd célokra
hasznalni tilos. Ne haszndlja a lancfiirészt
miianyagok, falak, vagy mas, nem faanyagok
fiirészeléséhez. A ldncfiirész rendeltetésétd eltérd
Célokra vald haszndlata veszélyes helyzeteket teremthet.

Fakat csak akkor vagjon ki, ha tisztaban van
az osszes lehetséges kockazattal és meg
tudja el6zni a veszélyeket. A fa kivdgdsa stilyos
személyi sériiléseket okozhat. Kiildje el az illetéktelen
személyeket a kazelbdl.

A gép visszariigasa és a visszarugas elleni védelem

Avvisszartgds akkor alakul ki, ha a lancvezetd vége
hozzéér egy targyhoz, vagy amikor a fa dsszezdrul és
a firészlanc beszorul a végatba.

Ez id6nként villimgyors visszahatd reakcidt okoz,
melynek hatdsara a lancvezetd felfelé és vissza, a gép
kezeldje felé mozdul el.

Amennyiben a ldnc beszorul a ldncvezetd vége mentén,
aldncvezetd gyorsan, a gépkezeld felé mozdulhat el.

Ezen reakciok bdrmelyikének hatésara el6fordulhat,
hogy a gépkezeld elvesziti a lancf(irész felett az ural-
mat, ami a kezelG vagy a kozelben dllok sulyos személyi
sériilését okozhatja. Ne bizza rd magat teljes egészé-
ben a lancflirészbe épitett biztonsagi berendezésekre
és eszkozokre! A lancfirész kezeldjeként egyéb
intézkedéseket is kell tennie ahhoz, hogy a fiirészelési
munkdkat sebesiilés és baleset nélkiil hajtsa végre.
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Avisszartgdst a gép helytelen haszndlata, illetve

a helyes munkafolyamatok és munkakdriilmények be
nem tartdsa okozza. Ez a jelenség a kovetkezd intéz-
kedések betartdsaval elkeriilhetd.

a) Tartsa szorosan, két kézzel megfogva a lanc-
fiirész fogantyuit, a fogantyiikat az ujjaival
és a hiivelykujjaval fogja kozre, a testét és
a karjait hozza olyan helyzetbe, amelyben
fel tudja venni a visszaiit6 eréket. Megfeleld
dvatossdgi intézkedések megtétele esetén uralkodni
tud a visszarigdsok felett. A ldncfiirészt ne engedje el.

b) Ne fiirészeljen és a gépet ne hasznalja vall-
magassag felett. £zzel megeldzheti a ldncvezetd
véletlen hozzdérését a munkadarabhoz (vagy mds
tdrgyhoz), és vdratlan helyzetekben jobban tud ural-
kodni a ldncfiirész felett.

o

Kizarolag csak a gyarto altal jovahagyott

és specifikalt pot lancvezetdket és lancokat
hasznéljon a gépen. A nem megfeleld és idegen pdt
Idncvezetdk és ldncok a ldnc szakaddsdt okozhatjdk,
vagy erdteljesebb visszartgdst eredményezhetnek.

d) Tartsa be a gyarté eldirasait a lanc élesitésé-
vel és karbantartasaval kapcsolatban. A ldn-
cszemek kopdsa ndveli a visszardgds kockdzatdt.

e) Aberagadt lancvezetd kihuzasa, a javitas
vagy tarolas alatt tartsa be a vonatkozé eldi-
rasokat. A miikodtetd kapcsoldt kapcsolja le,
az akkumulatort szerelje ki. A késziilék véletlen
bekapcsoldsa (pl. gallyak vagy szennyezddések eltd-
volitdsa kzben) stilyos sériilést okozhat.

A FAKIVAGASHOZ, GALLYAZASHOZ,
FATORZSEK DARABOLASAHOZ STB.
KAPCSOLODO FURESZELESI TECHNIKAK

FADONTES

Amennyiben egyidejileg két vagy tobb személy végez
fadontést eqy kozos teriileten, akkor minden személy le-
gyen legaldbb olyan tavolsaghan a masik személytdl, mint
adontendd fa kétszeres magassdga. Nem szabad fadontést
végezni (gy, hogy barkit (személyeket és allatokat) vagy
barmit (pl. épiileteket, elektromos vezetékeket, jarmve-
ket sth.) veszélyeztessen. Amennyiben a d616 fa valamilyen
kozosségi hélozatra (pl. telefonvezetékre vagy elektromos
vezetékre) esik, akkor azonnal értesiteni kell a szolgaltatét.
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Ha dombon vdg fét, akkor mindig a kivdgando fa felett kell tar-
tozkodni, mert a kiddlt fa a dombon legurulhat vagy megcstiszhat.

A fadontés el6tt mindig meg kell tervezni a menekiild
utat, és ha sziikséges, akkor azt szabadda kell tenni. A me-
nekiilé itnak ferdén hatrafelé folyamatosan béviilnie kell
a délési vonalhoz képest (Idsd a 13. dbrat).

Fakivdgdsnal, dontésnél elengedhetetlen az el6készités.
Fel kell mérni a fa hosszét, az esetleges huzasi irdnyt (a fa
d6lését), figyelembe kell venni a szél irdnyat és erejét stb.

A dontendd fardl a szennyezddéseket, lelazult kérget,
szdraz gallyakat szegeket, drétot stb. el kell tévolitani.

DOLESIRANYITO VAGAS

El6szor a d6lés irdnydt meghatérozd éket kell a fahél
kiflrészelni (az dtmérd 1/3 részének a mélységéig), lasd
a 14. abrdt. Ezt a szakemberek hajk éknek hivjak. ElGszor
a hajkalap vizszintes vonalat kell beftirészelni. Ezzel

megeldzhetd a lanc vagy a lancvezetd lap beszoruldsa
amasik (ferde) vonal befiirészelése kozben.

DONTO FURESZVAGAS

Avégaslap sikja legyen legaldbb 50 mm-rel magasabban,
mint a hajk fenékvonala (I4sd a 14. &brat). A dont6 fiirészva-
gas legyen vizszintes (pdrhuzamos a hajk fenékvonalaval).
Afirészelést gy hajtsa végre, hogy a torési léc kell§ méretii

legyen. A torési léc biztositja, hogy a fa d6lés kozben nem tud
elfordulni és rossz iranyba déIni. A torési lécet flirészelni tilos.

Amennyiben tul kozel keriil a lanccal a hajk kivagdshoz, akkor
afa délni kezd. Amennyiben fenndll a veszélye annak, hogy
afanem atervezettirdnyba fog délni, vagy a lanc beszorul-
hat a faba, akkor a flrészelést fejezze be, és a fat (mdanyag
vagy aluminium) ék beiitésével dontse ki a tervezett irdnyba.

Ha a fa ddlni kezd, akkor a fiirészt kapcsolja le és tegye le.
Ha sziikséges, akkor a menekiilési tton hagyja el a fiirés-
zelés helyét. Legyen éber és figyeljen az esetleg leesd
gallyakra, valamint dlljon szildrd talajon.

FATORZS GALLYAZASA

A gallyazéssal eltavolitja a torzsrdl a kiallé gallyakat.

A gallyazés sordn az alsé erdsebb gallyakat hagyja a torz-
son, ezek megtamasztjék a torzset. A kisebb gallyakat egy
|épéshen fiirészelje le (Idsd a 15. dbrat). A fesziil dgakat
alulrdl kell elfirészelni.
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A FATORZS KERESZTBE VAGASA / ROVIDITESE

A fatdrzs kereszthe vagasaval lehet a torzset kisebb da-
rabokra vdgni. Alljon biztosan és stabilan a ldban, a test-
stlyat egyenletesen ossza el a két laba kozott. A torzs
daraboldsa sordn a torzs legyen kissé emelt helyzethen,
legyen aldtdmasztva, példaul sajat gallyal, vagy ronkkel
sth. Vegye figyelembe a flirészelés alapszabalyait.

Ha a fatdrzs a teljes hosszéban egyenletesen van alata-
masztva (lasd a 16. dbrat), akkor a torzset feliilrdl firészelje.

Ha a fatorzs az egyik végén van aldtamasztva (ldsd a 17.

abrét), akkor a torzset el6szor 1/3 részben alulrél fiirészelje
be. Majd a torzset feliilrdl vezetett firészlappal fiirészelje el
(afeliilrdl vezetett bevagas taldlkozzon az alsé bevagdssal).

Ha a fatdrzs mindkét végén van aldtdmasztva (Idsd a 18.

abrat), akkor a torzset eldszor 1/3 részben feliilrdl fiirészelje
be. Majd a torzset alulrl vezetett flirészlappal flirészelje &t (az

alulrél vezetett 2/3-0s bevagds taldlkozzon a felsé bevagassal).

Dombon val fiirészeléskor mindig a fatérzs felett alljon
(Idsd a 19. dbrét). A lancfirész feletti tokéletes uralom
biztositdsa érdekében, a fatdrzs dtvagésdnak a vége eldtt
kisebb erdvel vezesse a vezet6lapot a faanyagban, de
alancfiirészt folyamatosan fogja a két kezével. Ugyeljen
arra, hogy a lanc ne érjen hozzd a talajhoz. A flirészelés
befejezése és a lancfiirész mozgatdsa el6tt vérja meg
alanc lefékezdését. A lancflirészt csak ledllitott &llapo-
tban szabad szallitani és mozgatni.

( )

délésirdnya
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veszélyes teriilet
I'd N

menekiild it

menekiil6 Gt
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13. abra. A fadontés lépései: menekiil6 ut

délésiranya
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50mm (" dontd fiirészvagds
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d6lésiranyité vagas il
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14. dbra. A fadontés lépései: fiirészelés

Atorzs alatt 1évé gallyakat kita-
masztasként meg kell hagyni.

. J
15. abra. Gallyazas
( 1\

Fiirészelés feliilrél,
talajba flirészelés elleni védelem

( 1\

2.vdgads: fentrdl (dtméré 2/3-a),
taldlkozni kell az als6 bevagé-
ssal (a lanc nem szorul be)

|\ J

1. vagds alulrdl (dtmérd 1/3-a),
(megeldzi a rossz torést)

17. dbra. A torzs egyik végén van megtamasztva

( 1\

1. végds: fentrdl (&tmér6 1/3-a)
(megeldzi a rossz torést)

———

N~

2.vagas: alulrdl (4tmérd 2/3-a), taldlkozni
kell afelsd bevagdssal (a lanc nem szorul be) )

18. abra. A torzs mindkét végén meg van tdmasztva

-

N
Ha dombon dolgozik: 4lljon

a torzs felett, merta torzs

elgurulhat vagy megcstiszhat.

. J
16. abra. A torzs teljes hosszaban ala van tamasztva
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19. dbra. A fatorzs kereszthe vagasa / roviditése
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VII. Altalanos biztonsagi
utasitasok

A FIGYELMEZTETES!

A jelen kéziszerszamhoz mellékelt hasznalati
utmutatdt, biztonsagi eldirasokat és egyéb uta-
sitasokat olvassa el. Az aldbbi biztonsdgi és haszndlati
utasitdsok be nem tartdsa dramiitéshez, tiizhoz és/vagy
stilyos személyi sériiléshez vezethet.

A hasznalati utmutatot és az egyéb eldirasokat
Grizze meg, hogy késdbb is el tudja olvasni.

A kdvetkezd figyelmeztetd utasitdsokban szerepld , elek-
tromos kéziszerszdm” kifejezés alatt hdldzati vezetéken
keresztiil az elektromos hdldzatrdl, vagy akkumuldtorrdl
tdpldlt (elektromos hdldzattdl fiiggetlen) elektromos kézis-
zerszdmot kell érteni.

1) BIZTONSAGOS MUNKAKORNYEZET

a) Amunkahelyet tartsa tisztan és biztositsa
amegfeleld vilagitast. A rendetlen és rosszul
megvildgitott munkahely baleset forrdsa lehet.

b) Az elektromos kéziszerszammal ne dolgoz-
zon robbandsveszélyes helyen (gytlékony
folyadékok és gazok kozelében, vagy poros
levegdjii helyen). Az elektromos szerszdmban
keletkezd szikrdk a port vagy a robbandsveszélyes
anyagokat berobbanthatjdk.

¢) Az elektromos kéziszerszam hasznalata
kozben a gyerekeket és azilletéktelen
személyeket tartsa tavol a munkahelytdl.
Ha megzavarjdk a munkdjdban, akkor elvesztheti az
uralmdt az elektromos kéziszerszdm felett.

2) ELEKTROMOS BIZTONSAG

a) A csatlakozodugot csak a dugonak megfeleld
halozati aljzathoz csatlakoztassa. A csatla-
kozédugaot atalakitani tilos. A foldeléses
csatlakozodugot csak kozvetleniil a folde-
léses aljzathoz szabad csatlakoztatni (ela-
gazo hasznalata tilos). Az dramiitések elkeriilése
érdekében csak sértetlen csatlakozddugdval, és
a dugdnak megfeleld aljzatrdl lizemeltesse a kézis-
zerszdmot.

b) Ugyeljen arra, hogy a teste ne érjen hozza
foldelt targyakhoz (fiitéscsovekhez, radia-
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torhoz, tiizhelyhez, hiitdszekrényhez sth.).
Amennyiben a teste le van foldelve, nagyobb az
dramiités kockdzata.

) Azelektromos kéziszerszamot ne tegye ki esé
vagy nedvesség hatasanak. Az elektromos kézis-
zerszdmba keriilg viz ndveli az dramiités kockdzatdt.

d) A halozati vezetéket csak a rendeltetésének
megfeleld célokra hasznélja. Az elektromos
kéziszerszamot ne hiizza és ne szallitsa
a hélozati vezetéknél megfogva. A halozati
csatlakozodugot tilos a vezetéknél fogva
kihuzni a fali aljzatbol, ehhez a miivelethez
a csatlakozddugot fogja meg. A haldzati
vezetéket tartsa kelld tavolsagra a forré alka-
trészektdl, olajos targyaktol és éles sarkoktl,
valamint a gép mozgo részeitdl. A sériilt vagy
dsszetekeredett hdldzati vezeték balesetet okozhat.

e) Aszabadban végzett munkakhoz csak
hibatlan, és szabadban valo munkakra alkal-
mas hosszabbitét hasznaljon az elektromos
kéziszerszamhoz. A szabadtéri haszndlatra
késziilt hosszabbitd alkalmazdsdval csikkentheti az
dramiités kockdzatdt.

f) Amennyiben az elektromos kéziszerszamot
nedves, vizes helyen hasznalja, akkor azt
aram-védékapcsoldval (RCD) védett halozati
aljzathoz csatlakoztassa. Az dram-véddkapcsold
(RCD) haszndlata csokkenti az dramiités kockdzatdt.

Az dram-véddkapcsold (RCD) kifejezéssel azonos
jelentésti a,,hibadram véddkapcsold (GFCI)” vagy
a ,foldzdrlat megszakitd (ELCB)" is.

3) SZEMELYIBIZTONSAG

a) Az elektromos kéziszerszam hasznalata
kozben legyen figyelmes, jél gondolja at
mit fog csinalni, koncentraljon a munkara,
a cselekedeteit pedig jozan megfontolasok
vezéreljék. Az elektromos késziiléket ne
hasznélja ha faradt, alkoholt vagy kabitdszert

fogyasztott, vagy gyogyszerek hatdsa alatt all.

Az elektromos kéziszerszdm haszndlata kizbeni pilla-
natnyi figyelmetlenség komoly balesetek forrdsa lehet.
b) Hasznaljon egyéni véddeszkozoket. Munka
kozben mindig viseljen véddszemiiveget. Az
elektromos kéziszerszdm jellegétdl fiiggd munkave-
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delmi eszkdzok (példdul légsziird maszk, csiiszdsgdtld
veéddcipd, fejvédd sisak, fiilvéda stb.) eldirdsszer(
haszndlatdval csikkentheti a baleseti kockdzatokat.

) Elozze meg a véletlen gépinditasokat. Az
elektromos kéziszerszam mozgatasa és
széllitasa soran a halozati vezetéket huzza ki
az aljzatbdl, az ujjat pedig vegye le a fokap-
csolorol. Ez érvényes arra az esetre is, ha
a kéziszerszamba akkumulatort szerel be.
Ha az elektromos kéziszerszdm mozgatdsakor az ujja
a fokapcsoldn marad, akkor a gép véletleniil elindul-
hat, aminek sulyos sériilés lehet a kivetkezménye.

d) Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elétt
abbdl tavolitsa el a bedllitashoz sziikséges
szerszamokat és kulcsokat. A forgd géprészben
maradt kulcs vagy mds tdrgy stilyos balesetet okozhat.

e) Csak biztonsagosan elérhetd tavolsaghan
dolgozzon a géppel. Munka kozben alljon sta-
bilan és biztonsagosan a laban. /gy bdrmilyen
kariilmények kozott megérizheti uralmdt a gép felett.

f) Viseljen megfelelé munkaruhat. Forgo
gépek hasznalata esetén ékszereket,
laza ruht viselni tilos. Ugyeljen arra,
hogy a haja, a ruhéja, vagy a kesztyiije ne
keriilhessen a forgo alkatrészek kozelébe.
Alaza ruhdt, a léga ékszereket, vagy a hosszii hajat
a gép forgd alkatrészei elkaphatjak.

g) Amennyiben a géphez lehet forgacsgyiijtot,
vagy por- és forgacselszivot csatlakoztatni,
akkor ezt megfeleléen csatlakoztassa az
elektromos kéziszerszamhoz. Az elszivd és for-
gdcsgylijtd alkalmazdsdval védekezhet a por okozta
kockdzatokkal szemben.

h) Akésziilék gyakori hasznalata nem jelenti azt,
hogy elhanyagolhatja a biztonsagos hasznalat
eldirasait, a rutinszerii és figyelmetlen munka
stlyos balesetek eldidézdje lehet. A figyelmet-
lenség egy pillanat alatt is okozhat stilyos balesetet.

4) AZ ELEKTROMOS KEZISZERSZAM
HASZNALATA ES KARBANTARTASA
a) Az elektromos kéziszerszamot ne terhelje
til. A munka jellegének megfelel6 elektro-
mos kéziszerszamot hasznaljon. A megfelelden
kivdlasztott elektromos kéziszerszdm biztositja a ren-
deltetésének megfeleld biztonsdgot és hatékonysdgot.
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b) A meghibasodott fékapcsoldjii elektromos

kéziszerszamot ne hasznalja. A hibds fékapcso-
ldval rendelkezd elektromos kéziszerszdm haszndlata
veszélyes, a késziiléket meg kell javitatni.

) Beallitas, tartozékcsere, karbantartas,

vagy a kéziszerszam lehelyezése elétt az
elektromos kéziszerszam csatlakozodugdjat
hiizza ki a fali aljzatbal (illetve vegye ki az
akkumulatort, ha az kiveheté). £zzel megaka-
ddlyozhatja a véletlen gépinditdst az ilyen jellegii
munkdk végrehajtdsa kozben.

d) Ahasznalaton kiviili elektromos kéziszers-

zamot gyerekektdl, valamint a hasznalati
utasitast nem ismerd személyektdl elzarva
tarolja, és ezeknek ne engedje a kéziszers-
zam hasznalatat sem. Az elektromos kéziszers-
zdm hozzd nem értd kezekben veszélyes lehet.

¢) Az elektromos kéziszerszamot és tartozékait

karban kell tartani. Az elektromos kéziszers-
zamot, a miikodtetd és mozgo részeit, a bur-
kolatokat és a védelmi elemeket a haszna-
latba vétel elétt ellendrizze le. Sériilt,
repedt, vagy rosszul beallitott és a szabaly-
szerii miikodést zavaré hibakkal rendelkezo
kéziszerszammal dolgozni tilos. A sériilt és
hibas kéziszerszamot az ujboli haszndlatba
vétele elott javitassa meg. A karbantartdsok
elmulasztdsa és elhanyagoldsa balesetet okozhat.

f) Tartsatisztan és éles allapotban a vagdszersza-

mokat. A megfelel6en karbantartott és élezett vdgd-
szerszdmokkal jobb a megmunkdlds hatékonysdga, és
kisebb a kockdzata a vdgdszerszdm leblokkoldsdnak.

g) Az elektromos kéziszerszamot, a tartozéko-

kat és vagdszerszamokat csak a hasznalati
utasitas eldirasai szerint, valamint a ren-
deltetésének megfelelé médon, tovabba

az adott munkakériilményeket és a munka
tipusat is figyelembe véve hasznalja. A ren-
deltetéstd] eltérd géphaszndlat veszélyes és vdratlan
helyzeteket hozhat létre.

h) A kéziszerszam fogantyuit és markolatait

tartsa tiszta, szaraz, zsir- és olajmentes
allapotban. Ha a kéziszerszdmot nem tudja bizton-
sdgosan és cstiszdsmentesen fogni, akkor vdratlan
helyzetekben elveszitheti az uralmdt a gép felett.

===
EXTOLCRAFT

5) SZERVIZ

a) Az elektromos kéziszerszam javitasat bizza
marka- vagy szakszervizre, a késziilék javi-
tasahoz csak eredeti alkatrészeket szabad
felhasznalni. Csak igy biztosithatd az elektromos
kéziszerszdm biztonsdgdnak az eredeti mddon valo
helyredilitdsa.

A késziilék miikodés kozben elektromdgne-

ses mez6t hoz |étre, amely negativan befoly-

dsolhatja az aktiv vagy passziv orvosiim-

plantétumok (pl. szivritmus szabélyozé
késziilék) mikodését és életveszélyes helyzetet idézhet
eld. Ha ilyen késziiléket kivan haszndlni, akkor el6bb
konzultéljon a kezelGorvosdval.

VIIl. Karbantartas és szerviz

A FIGYELMEZTETES!

* Aléncfirészen végzett barmilyen munka (tisztités,
karbantartds) megkezdése el6tt a haldzati vezetéket
hizza ki az aljzathl.

* Rendszeresen ellendrizze le a lancfirész minden alka-
trészét. A sériilt vagy elhasznalddott alkatrészeket cse-
réltesse ki a markaszervizben. Itt biztositott az eredeti,
a gyartotdl szarmazo alkatrészek felhasznaldsa.

* Alancfiirész szell6z6nyildsait tartsa tisztan. Az
eltomddott szell6z6nyildsok meggatoljak a motor
hitését, ami a motor tdlmelegedését okozhatja. Tartsa
tisztén az olaj adagold furatot és csatornat (l4sd fent).

* Alancflirészt mosogatdszeres vizzel enyhén benedve-
sitett (j6l kicsavart) puha ruhaval térdlje meg. Ugyeljen
arra, hogy viz ne keriiljon a késziilékbe. A tisztitashoz ne
hasznaljon agressziv tisztitdszereket és gydlékony oldds-
zereket. Sériilést okozhatnak a méianyag feliileteken.

A LANC ELEZESE

* Aldnc élezését bizza szakemberre, aki szakszer(ien és az
eldirdsokat betartva élezi meg a lancot. A szakszerditlen
élezés tonkreteheti a lancot. Az élezéshez specidlis,
ldncélezd reszel6t kell haszndlni. A reszelével a fogak-
nak az élét kell reszelni, 30°-0s szdgben, a reszel6t csak
egy irdnyban (nem oda-vissza), és csak 2-3 toldssal kell
mozgatni a lancszemen. A lancszemek élezésének az
elvét az aldbbi dbra mutatja.
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20. abra

* A vezetélap alsé hornya gyorsabban elkopik, mivel
altaldban a flirészgépet lefelé nyomva hasznaljuk, ezért
javasoljuk a vezetélap idonkénti atforditasat, hogy
mindkét horony egyformén kopjon (a vezetélap a ten-
gelyéhez viszonyitva szimmetrikus).

A SZENKEFEK KOPASANAK AZ

ELLENORZESE / SZENKEFEK CSEREJE

* Ha a késziilék hasznélata sorén a gépben szikrdzst
I&t, illetve a ldnc mozgdsa nem egyenletes, akkor
a gépet vigye Extol® markaszervizbe, ahol ellendrzik
és sziikség szerint kicserélik a szénkeféket. A szénkefék
cseréjét kizérolag csak Extol® mérkaszerviz hajthatja
végre, mivel a szénkefe cseréje soran meg kell bontani
a gépet. A szervizek jegyzékét a honlapunkon taldlja
meg (lasd az Gtmutato elején). A cseréhez eredeti szén-
kefét kell felhasznalni. Csere esetén mindkét szénkefét
ki kell cserélni.

MEGHIBASODASOK ELHARITASA

A FIGYELMEZTETES!
o Alancfiirészen végzett barmilyen munka megkezdése
el6tt a hdlozati vezetéket hizza ki az aljzathdl.

* Ha a lancfirész nem mdkodik megfelelden, akkor
a problémat a tablazatban taldlhat utasitasok szerint
prébalja megsziintetni.
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Probléma

Lehetséges ok

Elharitas

A motor nem miikodik

Nincs hélézati fesziiltség.
Rossz a hdlézati konnektor.
Sériilt a halézati vezeté

A kismegszakitd lekapcsolt.
Aléncfék bekapcsolt.

A szénkefék elkoptak.

Ellendrizze le a hdlozati fesziiltséget.
Aléncfirészt csatlakoztassa mésik konnektorhoz.
Ellendrizze le vezetéket, cserélje ki a hosszabbitot.
Kapcsolja be a kismegszakitot.

Kapcsolja ki a lancféket.

Vigye a késziiléket az Extol mérkaszervizbe

a szénkefék kicserélése érdekében.

Aldncnem mozog.

Aléncfék bekapcsolt.

Rosszul van felhelyezve a lanckerékre.

Ellendrizze le a lancféket, azt kapcsolja ki.
Ellendrizze le a lanc felhelyezését a lanckerékre,
a lancot feszitse meg, hogy ne tudjon lecsiszni
a lanckerékrél.

Alancszaggatottan fut,
berezeg vagy nem fiirészel
megfeleld modon.

Alancéletlen.

Aldnc feszessége rosszul van bedllitva.

Aléncelkopott.
Aléncszemei rossz iranyba néznek.

Alancot éleztesse meg vagy cserélje ki.
Ellendrizze le a lanc feszességét és allitsa be.
Alancot cserélje ki.

Alancot helyes irdnyba tegye fel a vezetlapra.

Alancfiirész nehezen fiirészel.

Alénckiugrott a vezet6horonyhdl.

Ellendrizze e a lanc megfeleld feszességét.

Alanc szaraz.

Az olajtartdlyban nincs olaj.

Azolajtartaly |égz6szelepe el van dugulva.
Az olaj adagold furat el van tomédve.

Toltson be olajat a tartélyba.
Tisztitsa meg az olajtartély dugot és a szelepet.
Az olaj adagold furatot tisztitsa ki.

Alancnem fékez le.

Alancfék nem miikodik.

Vigye a gépet javitdsra az Extol® markaszervizhe.

Aléncés a vezet6lap tdl forro.

Az olajtartdlyban nincs olaj.

Azolajtartaly |égz6szelepe el van dugulva.
Az olaj adagold furat el van tomédve.

Aldnc tilsdgosan meg van feszitve.

Toltson be olajat a tartélyba.

Tisztitsa meg az olajtartély dugot és a szelepet.
Allitsa be a lanc helyes feszességét.

Alancot éleztesse meg vagy cserélje ki.

Alancéletlen.

* Ha a fentiek végrehajtdsa nem jar sikerrel, akkor for-
duljon az Extol® mérkaszervizhez (a szervizek jegyzékét
a fent kozolt weblapon taldlja meg).

* Biztonsdgi okokbdl a késziilék javitdsahoz kizardlag
csak a gyartotdl szdrmazo eredeti alkatrészeket szabad
haszndlni.

* Ha a termék a garancia ideje alatt meghibésodik, akkor
forduljon az eladd iizlethez, amely a javitdst az Extol®
markaszerviznél rendeli meg. A termék garancia utdni
javitasait az Extol® mdrkaszervizeknél rendelje meg.

A szervizek jegyzékét a honlapunkon taldlja meg (ldsd
az Utmutato elején).
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2. tablazat

= A garancia csak arejtett (belsé vagy kiilso)
anyaghibakra és gyartasi hibakra vonatko-
zik, a hasznalat vagy a termék nem rendelte-
tésszerii hasznalatabdl, tulterhelésébdl vagy
sériilésébol eredd kopasokra és elhasznald-
dasokra, vagy meghibasodasokra nem.

* Akésziiléket kizarolag csak Extol® mérkaszerviz javithatja.

VASAROLHATO POTALKATRESZEK

Potalkatrész Rendelési szam
Fiirészlanc 405610
Pét szénkefe 405610C
3. tablazat
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IX. A cimkén taladlhato
jelolések magyarazata

EXTOLCRAFT 405610

1800W | IP20 | 4,6kg

220-240 V~50 Hz Max. 350 mm (14")
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Produced by Madal Bala.s.  Priim. 26na Priluky 244 < CZ-76001Zin e xtol.eu
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Megfelel az EU idevonatkozd
eldirasainak.

A munkateriiletrdl kiildjon el minden
illetéktelen személyt (kiilondsen

a gyerekeket és allatokat), mert az
elrepiild forgdcsok, a kidld fa, vagy
a leesd gallyak sériilést okozhatnak.
Kiilondsen veszélyes a véletleniil
elrepiilé flrészlanc.

A flirészldnc mozgdsi irdnya. A ve-
zet6lap maximalis hossza, valamint
max. fordulatszam.

Figyelmeztetés!

A haszndlatba vétel eltt figy-
elmesen olvassa el a hasznalati
(itmutatot.

Gyartasi szdm

Atipuscimkén taldlhatd a késziilék
gyartasi szdma, amely tartalmazza
a gydrtési évet (els6 két szdm) és ho-
napot (mdsodik két szam), valamint
a késziilék gydrtasi sorszamét.

Uzemeltetés kizben viseljen védds-
zemiiveget és fiilvédot.

Agak vagy gallyak leesésének a kockd-
zata esetén viseljen fejvédd sisakot is.

Viseljen testre simuld munkaruhdt,
végas ellen védd kesztyd, sisak és
cslszasmentes véddcip6t.

Ha a késziilék halézati vezetéke
(szigetelése) megsériilt, akkor a kés-
ziiléket azonnal kapcsolja le, hiizza
ki a csatlakozodugot az aljzathdl, és
cseréltesse ki a vezetéket.
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Aléncfiirészt a fogazott tdmasz alsé fo-
gandl tdémassza a ronknek, majd az elsg
foganty(t finoman nyomva martsa bele
alancot a ronkbe és folytassa a vezetélap
lefelé mozgatdsat a ronk atfiirészeléséig.
Ha a ronk dtmérdje nagyobb, akkor
el6fordulhat, hogy a flirészelést tobb
|épésben kell végrehajtani, a fogazott
tdmaszt sziikség szerint lejjebb tdmass-
zameg a ronkon. A kdvetkezd sorban
atiltott flirészelési modok lathatok,
avisszar(igds veszélye miatt.

Nt

Tiltott fiirészelési médok, amelyek
visszartgast okozhatnak.

Alancflrészen végzett barmilyen
munka (tisztitds, karbantartds)
megkezdése eldtt a haldzati vezeté-
ket hizza ki az aljzathdl.
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Alancfiirészt mindig két kézzel fogja.

Ne flirészeljen a vezetdlap végével,
visszarlgds kovetkezhet be. El6zze
meg a lancfiirész visszardgdsat.

A gépet esében vagy nedves idében
ne haszndlja.

I1. védelmi osztalyba sorolt készilék.
Kettds szigetelés.
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Fiirészelés kozben viseljen megfeleld
tandsitvannyal és védelmi fokozattal
rendelkezé szlirdmaszkot. A poros
levegd belégzése kdros az egészségre.
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Elektromos hulladék (lasd tovabb).

4. tablazat

X. Tarolas

* A megtisztitott késziiléket szaraz helyen, gyerekektdl
elzérva, 45 °G-ndl alacsonyabb hémérsékleten térolja.
A késziiléket és tartozékait dvja sugdrzo hétél, kozvet-
len napsiitéstdl és nedvességtél.

Xl. Hulladék
megsemmisités

CSOMAGOLO ANYAG:

* A csomagoldst az anyagdnak megfelel6 hulladékgy(ijtd
konténerbe dobja ki.

ELEKTROMOS BERENDEZESEK

* A termék elektromos és elektronikus alkatrészeket,
valamint veszélyes hulladéknak szdmitd anyagokat tar-
talmaz. Az elektromos hulladékokrdl sz616 2012/19/EU
szdmd eurdpai irdnyelv, valamint az idevonatkoz6
nemzeti torvények szerint az ilyen hulladékot alapany-
agokra szelektalva szét kell bontani, és
a kdrnyezetet nem karositd médon djra
kell hasznositani. A hulladékgydjtd hely-
ekrél a polgdrmesteri hivatalban kaphat _
tovabbi informacidkat.

XIl. Garancia és
garancialis feltételek

GARANCIALIS IDO

A mindenkori érvényes, vonatkozd jogszabalyok, torvény-
ek rendelkezéseivel 6sszhangban a Madal Bal Kft. az On
altal megvdsarolt termékre a jotallasi jegyen feltiintetett
garanciaiddt ad. A termék javitasat a Madal Bal Kft.-vel
szerz6déses kapcsolatban allg szakszerviz a garancialis
iddszakban dijmentesen végzi el.

GARANCIALIS IDO ALATTI ES GARANCIALIS
IDOG UTANI SZERVIZELES

Atermékek javitasat végzd szakszervizek cime,

ajavitds tigymenetével kapcsolatos informdciok
awww.madalbal.hu weboldalon talélhatdak meg, illetve
a szakszervizek felsoroldsa a termék vésarlasanak helyén is
beszerezhetd. Tandcsaddssal a (1)-297-1277 iigyfélszolgalati
telefonszamon dllunk tigyfeleink rendelkezésére.
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EK Megfeleloségi
nyilatkozat

Anyilatkozat targya, modell vagy tipus, termékazonosito:

Extol® Craft 405610
Lancfiirész 1800 W; 230 V~50 Hz; vezetdlep hossza 350 mm

A gyarto: Madal Bal a.s.
BartoSova 40/3, (Z-760 01 Zlin - Cégszam: 49433717
kijelenti,
hogy a fent megnevezett termék megfelel az Eurépai Unio
harmonizald rendeletek és irdnyelvek elgirdsainak:
2006/42/EK, 2011/65/EU; 2014/30/EU; 2000/14/EK.
Ajelen nyilatkozat kiadasaért kizérélag a gyarto a felelds.

Harmonizalé szabvanyok (és médosité mellékleteik,
hailyenek vannak), amelyeket a megfeleléség
nyilatkozat kidllitasahoz felhasznaltunk, és amelyek
alapjan a megfeleldségi nyilatkozatot kiallitottuk:

EN 62841-1:2015; EN 62841-4-1:2020; EN 55014-1:2017; EN
55014-2:2015; EN IEC 55014-1:2021; EN |EC 55014-2:2027;
EN 61000-3-2:2014; EN IEC 61000-3-2:2019; EN 61000-3-

11:2019; EN IEC63000:2018

Az adott tipust jellemzd mért akusztikus teljesitményszint
(az EN 62841-4-1 szabvany szerint, (EU) 2024/1208 kove-
telmény); K pontatlansag: 102,8 dB(A); K==2,40 dB(A)
a késziilék garantalt akusztikus teljesitményszintje
(2000/14 EK): 105 dB(A)

A miszaki dokumentdcid (2006/42/EK és 2000/14/EK
szerinti) dsszedllitdsat Martin Senkyf hajtotta végre,
aMadal Bal a.s. tarsasdg székhelyén: Primyslové zéna
Priluky 244, 760 01 Zlin, Cseh Koztarsasag.

A miiszaki dokumentaci6 (a 2006/42/EK és 2000/14/EK sze-
rint), a Madal Bal, a.s. térsasag székhelyén &ll rendelkezésre.
A megfeleldséq kiértékelése (2006/41/EK; 2000/14/EK): az
egyes berendezések tipusvizsgélatat
az alabbi vizsgalo intézet hajtotta végre: 0123, TOV SUD
Product Service GmbH, Ridlerstrasse 65, 80339 Miinchen.
Az EK megfeleldségi nyilatkozat kiadasanak
a helye és datuma: 2022.05.09

A Madal Bal, a.s. nevében:
—

% v\',//

Martin SenkyF, igazgatotandcsi tag
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Einleitung

Sehr geehrter Kunde,

wir bedanken uns fiir Ihr Vertrauen, dass Sie der Marke Extol® durch den Kauf dieses Produktes geschenkt haben.
Das Produkt wurde Zuverldssigkeits-, Sicherheits- und Qualitétstests unterzogen, die durch Normen und Vorschriften der
Europdischen Gemeinschaft vorgeschrieben werden.

Im Falle von jeglichen Fragen wenden Sie sich bitte an unseren Kunden- und Beratungsservice:

www.extol.eu

Hersteller: Madal Bal a. s., Priimyslovd zona Pfiluky 244, 76001 Zlin, Tschechische Republik
Herausgegeben am: 17.11. 2016

I. Charakteristik - bestimmungsgemafBer Gebrauch

= Die Elektrokettensage Extol® Craft 405610 mit einer = Die Sdge verfiigt auch mit dem System fiir einen
Leistungsaufnahme von 1800 W ist zum Fallen, einfachen und schnellen Kettenaustausch und
Entasten, Trennen, Durchsdgen und Ablangen von Mechanismus filir eine einfache Ausschaltung der
Stimmen oder starken Asten zum Brennholz im Kette.

Garten und fiir den Privatgebrauch konzipiert. = Die Sige verfilgt auich liber die automatische

Schmierung der Kette mit Olpumpe.
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Il. Technische Daten

Bestellnummer 405610
Speisungsspannung der Sdge 220-240V ~50 Hz
Leistungsaufnahme 1800 W
Max. Schnittlange der Schiene 330 mm
Geschwindigkeit der Kette 13,5m/s
Oltankvolumen 150 ml
Gewicht ohne Kabel 4,6kg
Netzkabelldnge 35cm
Fiihrungsleiste AP14-52-507P
Schienenldnge 350 mm (14")
Schnittlange 330 mm
Sagekette 3/8.050x52DL

Zeit des Stoppens der Kettenbewegung
bei Aktivierung der Kettenbremse 0,098s

Schallleistungspegel 90,9 dB(A), Unsicherheit K=+3 dB(A)
Schallleistungspegel 102,8 dB(A), Unsicherheit K==2,40 dB(A)
Garantierter Schallleistungspegel 105 dB(A)
Schutzart P20
Gesamter Vibrationspegel (Summe von drei Achsen)
Hauptgriff 3,707 m/s%; Unsicherheit K=%1,5 m/s?
Lusatzlicher Griff 3,597 m/s?; Unsicherheit K=+1,5 m/s?
Tabelle 1
e Der deklarierte Gesamtvibrationswert und der A WARNUNG
deklarierte Schallleistungswert wurden im Einklang * Die Emissionen von Vibrationen und Schallleistung kon-
mit der standardmaBigen Priifmethode gemessen, nen wihrend der wahren Anwendung des Werkzeuges

und sie diirfen zum Vergleich eines Werkzeuges von den deklarierten Werten abweichen, und zwar
mit einem anderen verwendet werden. Der dekla- in Abhangigkeit von der Art und Weise, wie das

rierte Gesamtvibrationswert und der deklarierte Werkzeug genutzt wird, inshesondere welche Art von
Schallleistungswert diirfen auch zur vorléufigen Werkstiicken bearbeitet wird.

Bestimmung der Exposition verwendet werden. o )
* Es ist nétig, Sicherheitsmessungen zum Schutz der

Bedienung zu bestimmen, welche auf der Auswertung
der Exposition unter wahren Anwendungsbedingungen
basieren (es ist mit samtlichen Teilen des Arbeitszyklus
zu rechnen, wie z. B. dem Zeitraum wéhrend dessen
das Werkzeug abgeschaltet ist, und wann es leer [duft
auBerhalb der Laufzeit).
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lll. Bestandteile und Bedienungselemente

Abb.2, Position-Beschreibung

1) Hinterer Griff

2) Betriebsschalter

3) Oltankverschluss

4) Vorderer Griff

5) Sicherheitsbremse der Kette

6) Sdgekette

7) Fiihrungsschiene

8) Kettenspann- und Entspannungsrad

9) Mutter zur Befestigung der Abdeckung
des Kettenantriebsrads
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Abb. 2

10) Oltank

11) Zuleitungskabelsplint zur Entlastung des Kabelzugs
12) Netzkabel
13) Offnung zur Kabeldurchfiihrung zum Splint

14) Stiitzzahnfuss als Strebe
von Holz vor dem Einschnitt

15) Liiftungsschlitze des Motors

16) Sicherung gegen unbeabsichtigtes Driicken des
Betriebsschalters
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IV. Vor der Inbetriebnahme der Sage

A HINWEIS

* Vor dem Gebrauch lesen Sie die komplette
Bedienungsanleitung und halten Sie diese in der
Nahe des Gerates, damit sich der Bediener mit
ihr vertraut machen kann. Falls Sie das Produkt
jemandem ausleihen oder verkaufen, legen Sie
stets diese Gebrauchsanleitung bei. Verhindern Sie
die Beschddigung dieser Gebrauchsanleitung. Der
Hersteller tragt keine Verantwortung fiir die durch
Nutzung des Gerdtes verursachten Schaden, wenn sie
dieser Bedienungsanleitung widersprechen.

A HINWEIS

* Vergewissern Sie sich vor dem Zusammenbau, der
Einstellung und der Wartung der Sdge, dass das
Netzkabel vom elektrischen Stromnetz getrennt ist.

A HINWEIS

* Bei Einbau oder Kettenwechsel tragen Sie die
hochwertigen Schutzhandschuhe, um die Verletzung
durch scharfe Kettenglieder zu verhindern.

1. Entfernen Sie die Abdeckung des Antriebsrads der
Sagekette (Abb.1, A).

2. Priifen und reinigen Sie den Kanal und insbesondere
die Offnung der Olzuleitung zur Kette und Schiene. Die
Offnung befindet sich in der mit Pfeil gekennzeichne-
ten Rille (Abb.1, B). Um die Offnung frei zu machen,
verwenden Sie einen diinnen Draht oder Nadel. Die
Reinigung der Rillen und die Staubbeseitigung kann
nicht geniigend sein, um die Offnung zur Olzuleitung
zur Kette und Schiene frei zu machen.

A HINWEIS

* Die Priifung und Reinigung der Offnung zur
Olzufiihrung zur Kette und Schiene ist nach jedem
Gebrauch der Sage vor der Lagerung oder zumin-
dest vor jeder Inbetriebnahme durchzufiihren. Die
Offnung kann durch fetten Staub verstopft werden
und die Kette wird dadurch nicht geschmiert.

Die Folgen einer ungeniigenden Schmierung der
Kette sind unten aufgefiihrt. Die Vorgehensweise
bei Priifung der Funktion der automatischen
Kettenschmierung ist unten aufgefiihrt.
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3. Die Sagekette auf die Fiihrungsschiene aufsetzen,
indem Sie die Schiene senkrecht zur Unterlage stellen
und die Kette zuerst auf den vorderen runden Teil der
Schiene und dann auf die Seiten der Schiene aufsetzen
(Abb. 1, C2). VORSICHT, die Sdgekette muss auf die
Schiene richtig ausgerichtet aufgesetzt werden, sonst
wird sie nicht sagen. Die (scharfen) Schneidglieder
der Kette miissen in der mit Pfeil gekennzeichneten
Richtung der Kettendrehung ausgerichtet sein.
Richtige Orientierung der Schneidglieder ist auf der
Schiene oder auf dem Bild 1, C1 abgebildet.

A WARNUNG

* Nur die dazu vorgesehene Sagekette nutzen,
die mit der Fiihrungsschiene kompatibel
ist, und im einwandfreien Zustand und
scharf ist. Die Kette vor Inbetriebnahme
und jeder Nutzung der Sdge untersuchen, ob
sie keine Rissen auf den einzelnen Gliedern
oder Beschddigung der Verbindungsglieder
aufweist. Eine solche Kette nicht nutzen son-
der fachgerecht reparieren lassen oder durch
eine neue originale Kette ersetzen.
Keine stumpfe oder iibermaBige geschli-
ffenen Ketten nutzen. Stumpfe Kette
beeintrachtigt die Schnittleistung
(Schnittgeschwindigkeit), Kette und Schiene
werden dadurch iiberhitzt und die Schiene
und Antriebseinheit schneller verschleift.
Durch die Nutzung einer iibermaBig geschliffenen
Kette wird das Risiko einer Zerrei8ung erhoht.

4. Den hinteren freien auf der Fiihrungsschiene
aufgesetzten Kettenteil mit einer Hand auf das
Kettenantriebsrad aufsetzen und mit der anderen
Hand die Schiene mit Kette halten. Die Sdgekette muss
richtig auf des Antriebsrad angebracht und die Schiene
richtig auf die Sdge aufgesetzt werden (Abb.1, D).

5. Auf das Antriebsrad die Abdeckung anbringen und die
Mutter drehen, um die Abdeckung mit Schraube zu
befestigen, nicht festziehen, um mit Kunststoffring
die Kette zu spannen (Abb.1, E1)

6. Mit Kunststoffring in Uhrzeigersinn drehen, um die
Kette zu spannen (durch einen Abstand der Schiene
vom Antriebsrad), sieh Abb. 1, E2. Die Kette ist so zu
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spannen, damit nach einer manuellen Hebung der Kette
von dem unteren Teil der Kettenglieder in der Rille die
Fiihrungsschienen bleiben, sonst kann wéhrend des
Betriebs zum Herausrutschen der Kette aus der Rille der
Fiihrungsschiene und Herausschleuderung der Kette

und dadurch auch zur Verletzung kommen. Immer die
Priifung der Kettenspannung vor dem Heben der Schiene
durchfiihren. Eine zu lose Kette kann nicht richtig schne-
iden und kann geféhrliche Situationen zu Folge haben.
Durch manuelles Ziehen iiberpriifen, ob die Kette rotiert.

. Die Mutter zur Befestigung der Abdeckung festziehen,
um die Abdeckung zu sichern. Nach dem Festziehen
der Mutter iiberpriifen, ob die Kette nicht zu viel
gespannt ist. Durch Festziehen der Mutter kann zu
einer zusatzlichen Nachspannung der Kette, was uner-
wiinscht ist, weil zu einer hoheren Reibung der Kette
und der Schiene und dabei auch zur Beanspruchung
der Motoreinheit und einem schnelleren Verschleil3
der Schiene kommt. Ist die Kette zu gespannt,

[6sen Sie die Mutter durch Drehen des Rads gegen

Viskositat und Schmiereigenschaften hat
und belastet den Motor.

= Bei Nutzung von biologisch abbaubaren
Olen fiir Kettenségen, die Sige bei lingerer
Stillstandzeit entleeren und die Sage mit
Motoreinheit Richtung Boden kurz leer laufen
lassen, damit 0l von der Pumpe abflieBen
kann, weil die biologisch abbaubaren Ole geli-
eren und die Olpume beschédigen kénnen.

A WARNUNG

* Funktioniert die automatische Schmierung der
Kette nicht oder nicht richtig, muss die Reparatur
ein autorisierter Service der Marke Extol® (die
Servicestellen sind in der Einleitung aufgefiihrt).
durchfiihren. Die Priifung der Kettenschmierung
istim folgenden Absatz , Priifung der Funktion der
automatischen Kettenschmierung” aufgefiihrt.
Das Ol muss der Kette kontinuierlich zugefiihrt
werden und kann nicht durch Streichen oder GieBen
wahrend der Stillstandzeit aufgetragen werden.

Inbetriebnahme der Sdge iber die gesamte Ldnge
ausrollen, um seine Kiihlung sicherzustellen (das
zusammengerollte Kabel kumuliert die Warme und
kann die Beschadigung der Isolation verursachen).
Das Endstiick des Verldngerungskabels ist vor Wasser
und hohe Feuchtigkeit zu schiitzen.

* Vor dem Anschluss des Verlangerungskabels
am Stromnetz iiberpriifen, ob den Wert
der Versorgungsspannung dem Bereich
220-240 V ~50 Hz entspricht.
Das Gerat ist fiir die Versorgungsspannung im
Bereich 220-240 V ~50 Hz. bestimmt

A WARNUNG

* Uberpriifen Sie vor Gebrauch, ob alle Bestandteile
fest angezogen sind und ob nicht ein Teil des
Gerdtes, wie z. B. die Sicherheitselemente, beschd-
digt bzw. falsch installiert sind. Uberpriifen Sie
auch die Isolation und Stecker der Zuleitung. Als
Beschddigung wird auch ein morsches Netzkabel
oder beschadigter Stecker betrachtet. Ein Gerdt mit

Den Betriebsschalter in der eingeschalteten Stellung aus
Sicherheitsgriinden nicht mit einem Spannband zu sichern.

Um die Sége auszuschalten, den Betriebsschalter los lassen.

A HINWEIS

* Sollten sich wahrend des Sagebetriebs merkwiirdige

Gerdusche, Vibrationen oder unregelmaBiger Lauf
bemerkbar machen, schalten Sie die Sdge sofort ab,
trennen Sie es vom Stromnetz und ermitteln Sie und
beheben die Ursache fiir dieses Verhalten. Sofern der
nicht standardmaBige Lauf durch einen Defekt im
Inneren des Gerates verursacht wurde, veranlassen Sie
die Reparatur in einer autorisierten Servicewerkstatt
der Marke Extol® vermittelt durch den Handler oder
wenden Sie sich direkt an eine autorisierte Werkstatt
(Servicestellen finden Sie auf den Webseiten in der
Einleitung der Gebrauchsanleitung).

PRUFUNG DER FUNKTION
DER KETTENBREMSE

Uhrzeigersinn. Dann die Mutter wieder festziehen und
mit Hand die Kettenspannung iiberpriifen. 9. Am Splint unter dem Griff die Schleife des

A HINWEIS

beschadigten Teilen darf nicht benutzt werden und
* Vor dem Einsatz der Kettensdge die ordnungs-

muss in einer autorisierten Werkstatt repariert wer-

. Den Oltank mit 01 zur Schmierung der Sgekette auffiillen.
Wir empfehlen den Tank nur aus 3/4 des Volumens
auffiillen. Den Stopfen ordnungsgemaR festziehen.

A WARNUNG

© Der Betrieb der Kette ist ohne Ol im Oltank unmdg-
lich, weil es die Kette und Schiene schmiert und die
Reibung, Erhitzung und Verschleif der Kette und der
Schiene und dadurch auch der Motoreinheit reduziert.

= Den Oltank zur Schmierung der Sigekette
nur mit einem dazu geeigneten 01
auffiillen. Niemals ein anderes 0l nutzen,
weil es andere Eigenschaften auswei-
sen kann, z.B. niedrigere Viskositat
und Haftvermégen und durch hohe
Drehzahl infolge der Zentrifugalkraft zur
Entfernung des Ols von der Schiene und
der Kette kommen kann. Nicht gebrauch-
tes Motorol verwenden, weil es einen
feinen Metallstaub vom Motor enthalt und
Schleifeigenschaften aufweist, die die
Olpumpe und Schiene beschidigen kon-
nen. Niemals gebrauchtes Speisedl nutzen,
weil es bei Erhitzung eine niedrigere

Luleitungskabels einhaken, um den Zug der
Zuleitungskabels bei der Handhabung mit der Sége zu
entlasten, um die Unterbrechung der Verbindung mit
der Sage zu verhindern und um einen sicheren Abstand
des Kabels von der Schnittstelle (Abb.1, G) einzuhalten.

. Die Zuleitungskabel an die Verldngerungsleitung ans-
chlieBen, die einen Durchschnitt 2 x 1,5 mm2 aufweist
und mit einer Ummantelung aus Polychloropren
oder Synthesekautschuk und nicht aus PVC mit
Bezeichnung HO5VV versehen ist. Es handelt sich um
die Verlangerungskabel z.B. mit folgender Bezeichnung
HO7RN-F 2 x 1,5 mmZ. Die Kabel mit einem klei-
neren Leiterdurchschnitt 1,0 oder 0,75 mm2 kann
durch hdhere Strombelastung (Stromaufnahme
des Motors) erhitzt werden. Die Ummantelung
aus Polychloropren oder Synthesekautschuk istim
Vergleich zu PVC bestandiger gegen mechanische
Belastung. Die Lange der Verldngerungskabels bei
einem Durchschnitt von 1,5 mm2 muss max. 60 m
und bei einem Durchschnitt von 2,5 mm2 max. 100 m
betragen. Eine groRere Lange kann aufgrund eines
hoheren Widerstands unerwiinschte Erhitzung des
Kabels verursachen und dadurch auch die Isolation
der Kabel beschddigen. Das Verlangerungskabel vor
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den - siehe Kapitel Instandhaltung und Service.

EIN-/AUSSCHALTEN

* Halten Sie die Kettensdge immer so, dass die rechte
Hand den hinteren Griff und die linke Hand den vorde-
ren Griff umfasst.

Abb.3

* Die Sdge durch Driicken der Sicherungen des
Betriebsschalters und erst dann durch Driicken des
Betriebsschalters einschalten, sieh Abb. 1,H. Der
Betriebsschalter ist aus Sicherheitsgriinden nicht mit
einem Schalter zur Sicherung des Betriebsschalters in
der Stellung Ein versehen.
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gemdBe Funktion der Kettenbremse iiberpriifen. Die
Kettenbremse ermdglicht bei Riickschlag oder einer
anderen Gefahr eine schnelle Ausschaltung der Kette.

. Setzen Sie die Sdge in Betrieb.

2. Wahrend des Laufs die Kettenbremse durch Driicken

des Hebels der Kettenbremse in Richtung Ségeschiene
mit Handriicken aktivieren.

'd \
Bremse
nicht bettigt

Bremse
betatigt

J
Abb. 4

. Um die Kettenbremse zu deaktivieren die Sage

ausschalten und den Hebel der Kettenbremse
zuriickschalten.
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PRUFUNG DER FUNKTION
DER AUTOMATISCHEN KETTENSCHMIERUNG

A HINWEIS

* Vor dem Beginn der Arbeit mit Kettensdge jederzeit den
Fiillstand im Oltank (Olstandsanzeiger) und die automa-
tische Schmierung der Kettensdge tiberpriifen.

1. Den Fiillstand im Oltank iiberpriifen, bzw. nachfiillen.

2. Die Sdge in Betrieb setzen und wéhrend der Drehzahl den
runden Teil der Fiihrungsschiene mit ca. 15 cm Abstand
auf einen hellen Hintergrund (z.B. Papier) richten.

3. Die Schmierung der Kette ist aufgrund einer
Olspur auf dem hellen Hintergrund infolge der
Zentrifugalkraft zu erkennen. Ist keine Olspur zu
erkennen, schalten Sie die Kettensdge aus und reini-
gen Sie die Offnung zur Olzufiihrung zur Kette und
Schiene. Kann das Problem nicht behoben werden,
wenden Sie sich bitte auf den automatisierten Service
der Marke Extol® (Kontaktstellen sieh Einleitung die-
ser Gebrauchsanweisung).

V. Arbeiten
mit der Kettensage

A HINWEIS

* Verhindern Sie die Benutzung der Bohrmaschine
durch Kinder, physisch oder geistig unmiindige
Personen, nicht unterwiesene Personen oder
Personen ohne ausreichende Erfahrungen und
Kenntnisse. Stellen Sie sicher, dass keine Kinder mit
der Sdge spielen.

¢ Verhindern Sie die Verwendung des Gerats
durch Personen, die unter dem Einfluss
von Alkohol sowie anderen Stoffen stehen,
welche die Aufmerksamkeit einschranken.
Widmen Sie bei der Verwendung des Geréts
dem Aufmerksamkeit, was Sie gerade tun und
wagen Sie sorgfaltig ab. Die Benommenheit
oder Miidigkeit konnen gefahrlich sein und
Verletzungen verursachen.

A HINWEIS

* Bei der Arbeit mit der Kettensdge miissen alle
Sicherheitshinweise eingehalten werden. Tragen Sie
den Hor- und Gesichtsschutz - oder zumindest die
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Schutzbrille, enge Arbeitsbekleidung, Handschuhe,
Kopfschutz (Helm) und rutschfeste Arbeitsschuhe.

W« LR TS,

o Achten Sie darauf, dass sich im Arbeitsbereich der
Sage keine Personen oder Tiere aufhalten, weil eine
Verletzung durch herausgeschleuderte Gegensténde,
fallende Baume oder Aste, bzw. zerrissene Kette (im
Bereich der Achse der Fiihrungsschiene) droht.

HOLZSAGEN

1. Léngere Holzstiicke vor dem Schneiden so unterlegen,
um die Schnitteinklemmung zu verhindern. Kiirzere
Holzstiicke mit einem Bock sichern oder spannen (Abb. 5).

A HINWEIS

* Holz nicht aufeinander legen und nicht durch eine
andere Person halten lassen. Holz nicht mit Fuss halten.

N\
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2. Vom Holz Verunreinigung (z.B. Boden) und fremde
Gegensténde (z.B. Nagel, Dréhte usw.) entfernen.

w

Setzen Sie die Sage in Betrieb.

b

Die Sdge mit unterem Sagezahn der Stiitze auf
Stamm legen und mit leichtem Druck am vorderen
Griff auf andere Stammseite umdrehen, um die
Fiihrungsschiene zum Boden zu richten. Durch die
Bewegung der Sage die Zahnstiitze auf den Stamm
niedersetzen und die Vorgehensweise wiederholen,
bis der Stamm fertig geschnitten ist (Abb.6).

* Die Sdge nicht iiberlasten. Ein effizientes Schneiden
ist mdglich, wenn die Geschwindigkeit der Kette durch
Uberlastung nicht beeintréchtigt wird.

* Um das Schneiden zu unterbrechen, die Sdge mit der
sich bewegenden Kette vom Schnitt herausnehmen. Im
Stillstand der Kette kann zu seiner Einklemmung kommen.

BAUMFALLEN

A HINWEIS

* Bei der Arbeit den Schutzhelm tragen, um sich vor den
fallenden Asten zu schiitzen.

* Mit Sdge nur die Baume féllen, deren
Stammdurchmesser nicht die Lange der
Fiihrungsschiene iiberschreitet.

o Stellen Sie sicher, dass sich im Bereich des fallenden
Baums keine Personen oder Tiere aufhalten.

* Konnen durch Baumfallen Objekte beschadigt werden
(Hauser, Stromleitung usw.), lassen Sie das Fallen durch
eine Fachperson durchfiihren.

* Die Bdume nicht bei schlechter Sicht oder ungeniigender
Stabilitét der Beine (durch Schlamm, Gleiteis usw). oder wenn
die Fallrichtung nicht zuverlassig einzuschdtzen ist, fallen.

= = ==
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* Bei einer Arbeit auf abfallendem Geldnde sollte sich der
Bediener der Kettensage immer oberhalb des Baums
befinden, da dieser nach dem Fallen normalerweise
abwarts rollen oder rutschen wird.

* Bei Einklemmung der Fiihrungsschiene wahrend des
Schneidens die Sage sofort ausschalten und vom
Stromnetz trennen und den Schnitt mit Keilen befreien.

* Wenn Sie keine Erfahrung mit Baumfallen haben, lassen
Sie sich fachgemdR unterweisen.
VORGEHENSWEISE BEIM BAUMFALLEN

1. Die Féllrichtung nach dem Schwerpunkt und
Windrichtung einschatzen.

2. Den Fluchtweg planen und reinigen, indem Sie von der
eingeschatzten Fallrichtung schrég nach hinten fiihren soll.

( 1\

Fallrichtung
1 Gefahrenbereich

‘e N
Fluchtweg

Fluchtweg

Gefahrenbereich
. J

Abb. 7
3. Die Sdgeketten ohne Kontakt mit Holz einschalten.

4. Die Schnittstelle reinigen und von unerwiinschten
Gegenstdnden befreien.

5. Einen Richtungsschnitt mit einer Tiefe von 1/3
der Stammdurchmessers durchfiihren, und die
Fallrichtung zu bestimmen (Abb. 8).

6. Den horizontalen Féllschnitt auf der gegeniiber
liegenden Seite zum Richtungsschnitt machen.
Den Schnitt ca. 5 cm {iber dem horizontalen Schnitt
des Richtungsschnitts fiihren und ca. 5 cm vor dem
Richtungsschnitt beenden, um eine Féllkerbe zu machen,
die als Richtungskontrolle funktioniert. Vorsicht, der
Fallschnitt darf niemals die Fallkerbe erreichen. 8).

Die Féllkerbe verhindert die Umdrehung und den
unrichtigen Fall des Baumes.
Gerat der Fallschnitt in der Nahe der Féllkerbe, kann der
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Baum zu fallen beginnen. Kann der Baum in einer unrich-
tigen Richtung fallen oder nach unten neigen oder die
Sdgekette einklemmen, unterbrechen Sie das Schneiden
vor Beendigung des Schnitts und nutzen Sie die Holz-
oder Aluminiumkeilen um den Schnitt zu 6ffnen und den
Baum entlang der gewiinschten Fallinie fallen zu lassen.
Beginnt der Baum zu fallen, nehmen Sie die Sage
vom Schnitt heraus, schalten Sie sie die Sdge aus

und legen Sie sie ab. Nutzen Sie den vorgesehenen
Flugweg. Auf fallende Aste und Stammende achten,
weil sie herausgeschleudert oder abgeprallt werden
konnen. Wird die Krone bei dem Fallen in den Asten
der anderen Bdume verfangen, halten Sie sich unter
dem eingeklemmten Baum nicht.

Richtungschnitt Fallkerbe

(& J

Abb.8

ENTASTEN

« Beim Entasten die starkeren Aste, die unter den Stamm
fiihren nicht schneiden und als Stiitze nutzen. Andere
liste vom Stamm von der abgelegene Stammseite
entfernen, um die Einklemmung der Sdgekette im
Schnitt zu verhindern.

Abb.9

ABLANGEN VON STAMMEN

* Hierunter versteht man das Teilen des geféllten Baumes
in Abschnitte.
Beim Abldngen von Stammen sollte der Stamm geho-
ben und mit Asten, Balken oder Klotzen abgestiitzt

DE

werden. Die Anweisungen fiir Schneiden im Abschnitt
Sagen oben sind einzuhalten.

* Wenn die gesamte Lénge des Baumstammes glei-

chmaBig aufliegt, wird von oben her gesagt. Den Kontakt

mit der sich zu bewegenden Sagekette zu vermeiden.

-

J

Abb. 10
 Wenn der Baum an einem Ende aufliegt, sdgen Sie zuer-

st 1/3 des Stammdurchmessers von der Unterseite her,

dann 2//3von der Oberseite auf Hohe des Unterschnitts.

N\

Abb. 11
* Wenn der Baumstamm an beiden Enden aufliegt, sagen Sie

zuerst 1/3 des Stammdurchmessers von der Oberseite her,

dann 2/3 von der Unterseite auf Hohe des Oberschnitts.

\
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A HINWEIS

© Beim Schneiden ist die Einklemmung der Kette im Schnitt zu
verhindem. Sollte trotzdem dazu kommen, schalten Sie die Sdge
sofort aus, trennen Sie diesem vom Stromnetz und machen Sie
die Sage vom Schnitt frei. Nach dem Herausnehmen der Sége
tiberpriifen Sie die Sdge auf Beschddigung.

* Stehen Sie bei Sdgearbeiten am Hang stets oberhalb
des Baumstammes, da die getrennten Holzstiicke
wahrscheinlich bergab rollen oder rutschen.

VI.Sicherheitsanweisungen
fiir Kettensagen

1) Allgemeine Sicherheitsanweisungen
fiir Kettenségen

a) Beriihren Sie keinen Teil des Kettensagekdrpers,
wahrend die Kettensage in Betrieb ist. Stellen
Sie vor dem Starten der Kettensage sicher, dass
die Sagekette nichts beriihrt. £in kurzer Augenblick
von Unachtsamkeit, wenn die Kettenscige in Betrieb ist,
kann zu folge haben, dass Ihre Kleidung oder Kdrper von
der Kette mitgenommen wird.

b) Halten Sie die Kettensdge immer mit der rech-
ten Hand am hinteren Griff und mit der linken
Hand am Vordergriff.. Das Halten der Kettensdge
mit umgekehrter Anordnung der Hénde erhdht das
Verletzungsrisiko und sollte niemals verwendet werden.

o

Die Kettensdge sollte nur an isolierten
Greifflachen gehalten werden, da die
Sagekette eine versteckte Leitung beriihren
kann. Die Beriihrung der Kette mit einem ,leben-
digen” Leiter kann verursachen, dass die nicht iso-
lierten Metallteile der Kettensdge auch unter Strom
stehen werden und zu Stromschlagverletzungen des
Bedieners fiihren kdnnen.

d) Augenschutz verwenden. Es werden
weitere Arbeitsmittel empfohlen, um lhr
Gehor, lhren Kopf, Ihre Hande, Ihre unteren
GliedmaBen und lhre FiiBe zu schiitzen.

Die entsprechenden Schutzmittel reduzieren das
Verletzungsrisiko durch wegfliegende Partikel oder
2uféllige Beriihrung der Ségekette.

e) Die Kettensage darf nicht auf Baumen,
Leitern, Dachern oder instabilen

| | [ ] | | [ ]
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Untergriinden verwendet werden. Das
Arbeiten mit einer Kettensdge auf diese Weise kann
2u schweren Verletzungen fiihren.

f) Esistimmer notwendig, die richtige
Position einzunehmen und nur dann mit der
Kettensdge zu arbeiten, wenn der Bediener
auf einer festen, sicheren und ebenen
Oberflache steht. Schiiipfrige oder unstabile
Untergriinde kdnnen den Verlust des Gleichgewichtes
oder Kontrolle iiber die Kettensdge verursachen.

g) Beim Schneiden vom angespannten Ast
seien Sie bereit wegzuspringen. Wird die
Spannung in den Holzfasern geldst, kann der auf-
geschleuderte Ast den Bediener schlagen oder die
Kettensdge aulSerhalb der Kontrolle reifSen.

h) Der Bediener muss beim Sagen von
Strauchern und jungen Baumen duBlerst
vorsichtig sein. Diinnes Material kann die Kette
festhalten und in Richtung des Bedieners schleudern
oder diesen aus dem Gleichgewicht bringen.

Die Kettensage wird am vorderen Griff,
ausgeschaltet und vom Korper weg
gerichtet getragen. Beim Tragen oder
Lagern der Kettensdage muss immer die
Fiihrungsschienenabdeckung aufgesetzt
sein. Durch die richtige Manipulation mir der
Kettensdge minimieren Sie die Gefahr einer zufélli-
gen Beriihrung der sich bewegenden Ségekette.

=

Die Anweisungen zum Schmieren, Spannen
der Kette und Ersetzen der Fiihrungsschiene
und der Kette miissen befolgt werden. Fine fal-
sch gespannte oder geschmierte Kette kann entweder
reillen oder die Gefahr eines Riickschlags steigern.

j

k) Es darf nur Holz geschnitten werden. Die
Kettensage darf nicht fiir Zwecke verwen-
det werden, fiir die sie nicht bestimmt ist.
Zum Beispiel: Eine Kettensége darf nicht
zum Schneiden von Metallen, Kunststoff,
Mauerwerk oder Nichtholzbaustoffen ver-
wendet werden. Die Verwendung der Kettensdge
2u anderen Tdtigkeiten, als zu denen sie bestimmt
ist, kann gefdhrliche Situationen verursachen.

=

Esist verboten, Baume zu fillen, solange der
Bediener die Risiken nicht kennt und nicht
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weil3, wie man sie vermeidet. Beim Fdllen
von Bdumen kann es zu schweren Verletzungen des
Bedieners oder von umstehenden Personen kommen.

2) Ursachen vom Riickschlag und Vorgehensweisen,
wie der Bediener sie verhindern kann:

Der Riickschlag kann auftreten, wenn die Nase oder
Spitze der Fiihrungsleiste einen Gegenstand beriihrt,
oder wenn sich das Holz schlieBt und die Sagekette
um Schnitt klemmt

Die Beriihrung der Spitze kann in einigen Fallen eine plétzliche
riickwirkende Reaktion, den Riickschlag der Fiihrungsleiste
nach oben und zuriick zum Bediener verursachen.

Das Klemmen der Kette entlang der
Fiihrungsleistenspitze kann die Fiihrungsleiste ganz
schnell nach hinten zum Bediener driicken.

Jede dieser Reaktionen kann zu Folge haben, dass der
Bediener die Kontrolle iber die Sége verliert, und das
kann ernsthafte Verletzungen von Personen mit sich zie-
hen. Verlassen Sie sich nicht ausschlielich auf die in der
Sage eingebauten Sicherheitseinrichtungen. Der Benutzer
der Kettensdge muss weitere Schritte unternehmen,
damit er bedient ein Ségen ohne Unfall und Verletzung.

Der Riickschlag ist die Folge eines Missbrauchs
und/oder einer unsachgemaBen Benutzung der
Kettensage oder falscher Arbeitsvorgehensweisen
oder -bedingungen, und er kann durch ordnungs-
gemaBe Einhaltung der nachstehend angefiihrten
SicherheitsmaBnahmen verhindert werden.

a) Das Werkzeug muss fest gehalten werden,
wobei die Daumen und Finger die Griffe
der Kettensdge mit beiden Handen an
der Sage umschlieBen, und die korrekte
Position von Korper und Armen muss beibe-
halten werden, um den Riickschlagkraften
standzuhalten. Die Riickschlagkréfte kann
der Bediener kontrollieren, wenn er die richtigen
SicherheitsmalSnahmen einhdilt. Der Bediener darf
die Kettensdge nicht fallen lassen.

b) Uberschreiten Sie nicht und schneiden Sie
nicht iiber die Schulterhohe. Dies verhindert
einen versehentlichen Kontakt mit der Spitze und
ermaglicht in unerwarteten Situationen eine bessere
Kontrolle der Kettensdge.
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¢) Verwenden Sie nur vom Hersteller spezifi-
zierte Ersatzfiihrungsschienen und Ketten.
Unpassende Ersatzfiihrungsschienen oder Ketten
kdnnen das Zerreillen der Kette und/oder einen
Riickschlag verursachen.

d) Halten Sie die Herstelleranweisungen zum
Scharfen und Instandhaltung der Sagekette
ein. Das Herabsinken der Hohe des Krallenanschlags
kann zu einem erhéhten Riickschlag fiihren.

e) Bei der Entfernung von verklemmtem
Material, beim Einlagern der Kettensdge und
ihrer Reparatur sind alle Anweisungen zu
befolgen. Stellen Sie sicher, dass der Schalter
ausgeschaltet und der Akku entfernt ist. £in
unerwarteter Start der Kettensége beim Entfernen
vom festgeklemmten Material oder bei der Reparatur
kann zu schweren Verletzungen fiihren.

BEISPIELE FUR ANWEISUNGEN

ZU GEEIGNETEN TECHNIKEN

ZUM GRUNDLEGENDEN FALLEN,
BESCHNEIDEN UND ABSCHNEIDEN
VON BAUMSTAMMEN

BAUMEFALLEN

Wenn Tatigkeiten wie queres Sagen und Féllen durch
zwei oder mehr Personen gleichzeitig durchfiihrt
werden, miissen die Féllarbeiten in einem Abstand von
mindestens der doppelten Hohe des gefallten Baums
von den Verzweigarbeiten getrennt werden. Baume
sollten nicht so gefallt werden, dass irgendeine Person
gefahrdet wird, auf ein 6ffentliches Netzwerk treffen
oder Sachschdden verursachen kdnnen. Wenn ein Baum
ein offentliches Netzwerk beriihrt, muss der zustandige
Netzwerkbetreiber unverziiglich informiert werden.

Der Bediener der Kettensage soll auf dem Abhang
stehen, wenn wahrscheinlich ist, dass der Baum nach dem
Féllen nach unten abrollt oder abrutscht.

Der Fluchtweg muss geplant und gereinigt werden, was
vor Beginn des Holzungsvorgangs erforderlich ist. Der

Fluchtweg muss sich von der erwarteten Falllinie schrag
nach hinten ausweiten, wie in Abbildung 13 dargestellt.

Bevor Sie mit der Holzung beginnen, ziehen Sie die natiir-
liche Neigung des Baums, die Position der lingeren Aste
und die Windrichtung in Betracht, um zu beurteilen, wie
der Baum fallen wird.
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Entfernen Sie Schmutz, Steine, lose Rinde, Nagel,
Klammern und Dréhte vom Baum.

RICHTUNGSSCHNITT

Es wird Schnitt auf 1/3 des Baumdurchmessers senkrecht
zur Fallrichtung gemacht, wie in Abb. 14 gezeigt. Fiihren
Sie zuerst den unteren waagerechten Einschnitt durch.
Dadurch wird verhindert, dass die Sagekette oder

die Fiihrungsschiene beim Durchfiihren des zweiten
Einschnitts eingeklemmt werden.

HAUPTSCHNITT

Es wird ein Schnitt ca. 50 mm iiber dem horizontalen
Schnitt durchgefiihrt, wie auf Abb. 14 dargestellt. Der
Hauptschnitt erfolgt parallel zum horizontalen Schnitt.
Der Hauptschnitt wird so ausgefiihrt, dass geniigend Holz
(oder Schnitt) iibrig bleibt, der als Richtungsaufhdngung
funktioniert. Das nicht abgeschnittene Holz verhindert
ein Drehen des Baumstamms und einen Fall in die falsche
Richtung. Niemals durch den Restschnitt schneiden.

Kommt der Hauptschnitt zu nahe an den Restschnitt,
kann der Baum anfangen zu fallen. Besteht irgendeine
Maglichkeit, dass der Baum nicht in die gewiinsch-

te Richtung fallt oder nach hinten kippen und die

die Sdgekette einklemmen kann, stoppen Sie den
Sagevorgang, bevor der Hauptschnitt beendet ist, und
verwenden Sie Holz-, Kunststoff- oder Aluminiumkeile,
um den Schnitt zu 6ffnen und den Baum entlang der
erforderlichen Falllinie fallen zu lassen.

Wenn der Baum zu fallen beginnt, ist die Kettensdge aus
dem Schnitt zu entfernen, der Motor uss abgestellt und die
Kettensdge abgelegt werden und der geplante Fluchtweg
benutzt werden. Seien Sie vor dem Fall der oberen Aste
wachsam und achten Sie auf einen festen Stehplatz.

ABASTEN DES BAUMSTAMMS

Das Abasten ist das Entfernen von Asten vom gefallten
Baum. Beim Abisten die stérkeren Aste, die unter den
Stamm fiihren, nicht schneiden und als Stiitze nutzen.
Die kleinen Aste werden in einem Schnitt entfernt, wie
in Abb. 15 gezeigt. Aste unter Druck sind von unten
nach oben zu sagen, um ein Verkanten der Sagekette zu
verhindern.
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QUERSCHNEIDEN/-ABLANGEN VON STAMMEN

Das Querschneiden/-ablédngen von Stammen in Stiicke. Es
ist wichtig sicherzustellen, dass die Haltung des Bedieners
festist und sein Gewicht gleichmdBig auf beide FiiRe
verteiltist. Wenn mdglich, soll der Baumstamm mit Hilfe
von Zweigen, Stammen oder KIdtzen angehoben und un-
terstiitzt werden. Einfache Anweisungen zum einfachen
Schneiden miissen befolgt werden.

Wenn die gesamte Lange des Baumstammes gleichmaBig
unterstiitzt ist, wie auf Abb. 16 argestellt, wird von oben
gesdgt (oberer Schnitt).

Liegt der Baumstamm nur an einem Ende auf, wie auf
Abb. 17 dargestellt, sagt man 1/3 des Durchmessers von
der unteren Seite (unterer Schnitt). Danach wird der
Endschnitt durch Sagen von oben gemacht, um den ersten
Schnitt zu treffen.

Liegt der Baumstamm an beiden Enden auf, wie auf Abb.
18 dargestellt, sagt man 1/3 des Durchmessers von der
oberen Seite (oberer Schnitt). Danach wird der Endschnitt
durch Sdgen von unten (die unteren 2/3) durchgefiihrt,
um den ersten Schnitt zu treffen.

Beim queren Schneiden/Kiirzen an einem Hang muss man
immer von der Oberseite des Hangs aus am Baumstamm
stehen, wie in Abb.19 dargestellt. Damit der Bediener im
Falle eines ,Materialschnitts” die vollstéandige Kontrolle
behélt, muss der Schnittdruck am Ende des Schnitts
geldst werden, ohne dass der Bediener die Griffe der
Kettensage los lasst. Es muss darauf geachtet werden,
dass die Sdge den Boden nicht beriihrt. Nach Beendigung
des Schneidvorgangs, bevor der Bediener die Kettensage
transportiert, muss es abwarten, bis die Sagekette still
steht. Stoppen Sie immer den Motor, bevor Sie von Baum
zu Baum wechseln.

s \
Féllrichtung
Gefahrenbereich
r'd N
Fluchtweg Fluchtweg
Gefahrenbereich
\\ J

Beschreibung der Fallung: Fluchtwege, Abb. 13
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Fallrichtung
‘ ~50mm Hauptschnitt

[ fiir Féllung
/ ~50mm
v

Richtungsschnitt

1
(. J
Beschreibung der Fallung: unterer Schnitt, Abb. 14
e )

Abdstungsschnitt

Aiste als Stiitze gegen Boden
L wahrend der Sdgearbeiten am Baumstamm belassen
J

Abasten von Baumen, Abb. 15

e )
Schnitt von oben (oberer Schnitt),

so dass nicht in den Boden geschnitten wird

| J
Baumstamm in voller Linge abgestiitzt, Abb. 16

(zweiterSchnitt von oben (2/3 vom Durchmesser),
um auf den 1. Schnitt zu treffen
(damit kein Verkanten
auftritt)

Erster Schnitt von unten (1/3 vom Durchmesser),
(damit der Baumstamm nicht platzt)

Baumstamm an einem Ende abgestiitzt, Abb. 17
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Erster Schnitt von oben (1/3 vom Durchmesser),
damit ein Platzen vermieden wird

—t=

Iweiter Schnitt von unten (2/3 vom Durchmesser), um auf
L den 1. Schnitt zu treffen (damit kein Verkanten auftritt))

Baumstamm an beiden Enden abgestiitzt, Abb. 18

-

N
Stehen Sie beim Sagen von der oberen
Seite im Hang, weil der Baumstamm
wegrollen kann

<

D

(& J

Querschneiden/-ablangen von Stammen, Abb. 19

VII. Allgemeine
Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Esist notig, alle Sicherheitsanweisungen,

die Gebrauchsanleitung, Abbildungen und
Vorschriften, die zu diesem Werkzeug mitgeliefert
wurden, durchzulesen. Die Nichteinhaltung jeglicher
nachfolgender Anweisungen kann zu Unfdllen durch Strom,
2u Bréinden und/oder zu ernsthaften Verletzungen von
Personen kommen.

Samtliche Anweisungen und die Gebrauchsanleitung
miissen aufbewahrt werden, damit man spater je
nach Bedarf noch einmal reinschauen kann.

Mit dem Ausdruck , Elektrowerkzeug” ist in allen nachste-
hend aufgefiihrten Warnhinweisen Elektrowerkzeug geme-
int, das vom Netz gespeist wird (mit beweglicher Zuleitung),
oder Elektrowerkzeug, das aus Batterien gespeist wird (ohne
bewegliche Zuleitung).

[ ] [ ] | | [ ]
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1) SICHERHEIT DES ARBEITSUMFELDES

a) Der Arbeitsplatz muss sauber gehalten wer-
den und gut beleuchtet sein. Unordnung und
dunkle Riume sind hdufig die Ursache von Unféllen.

b) Elektrowerkzeug darf nicht im Milieu
mit Explosionsgefahr, wo sich brennbare
Fliissigkeiten, Gase oder Staub befinden,
benutzt werden. Im Elektrowerkzeug entstehen
Funken, welche Staub oder Dimpfe anziinden kénnen.

) Beider Benutzung von Elektrowerkzeug
ist es notig, den Zutritt von Kindern und
weiterer Personen zu verhindern. Wenn die
Bedienung gestdrt wird, kann sie die Kontrolle iiber
die ausgeiibte Tdtigkeit verlieren.

2) ELEKTRISCHE SICHERHEIT

a) Der Stecker der beweglichen Zuleitung des
Elektrowerkzeuges muss der Netzsteckdose
entsprechen. Der Stecker darf niemals auf
keine Art und Weise modifiziert werden.
Zusammen mit Werkzeugen, die Erdung
haben, diirfen keine Steckeradapter verwen-
det werden. Stecker, die nicht durch Verdinderungen
entwertet sind, und entsprechende Steckdosen
schrnken die Unfallgefahr durch Strom ein.

b) Die Bedienung darf geerdete Gegenstande,
wie z. B. Rohre, Zentralheizungskorper,
Herde und Kiihlschranke, nicht mit dem
Korper beriihren. Die Unfallgefahr durch Strom ist
grdler, wenn Ihr Kdrper mit der Erde verbunden ist.

¢ Elektrowerkzeug darf nicht Regen,
Feuchtigkeit oder Nassheit ausgesetzt
werden. Sofern in das Elektrowerkzeug Wasser
eindringt, erhdht sich die Unfallgefahr durch Strom.

d) Die bewegliche Zuleitung darf nicht
zu anderen Zwecken benutzt werden.
Elektrowerkzeug darf nicht an der Zuleitung
getragen oder gezogen werden, auch
darf der Stecker nicht durch Ziehen an der
Zuleitung aus der Steckdose gezogen wer-
den. Es ist notig, die Zuleitung vor Hitze,
Fett, scharfen Kanten oder beweglichen
Teilen zu schiitzen. Beschddigte oder verhedderte
Zuleitungen erhdhen die Unfallgefahr durch Strom.
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e) Sofern Elektrowerkzeug drauBen benutzt
wird, muss ein Verlangerungskabel benutzt
werden, dass fiir AuBenanwendung geeignet
ist. Die Nutzung einer Verldngerungszuleitung fiir
Aullenanwendung schréinkt die Unfallgefahr durch
Strom ein.

f) Sofern Elektrowerkzeug in feuchten
Raumlichkeiten benutzt wird, ist es
notig, die Einspeisung durch einen
Stromschutzschalter (RCD) abzusichern.
Die Anwendung eines RCD Schalters schriinkt die
Unfallgefahr durch Strom ein.

Der Ausdruck , Stromschutzschalter (RCD)” kann durch
den Ausdruck , Fehlerstrom-Schutzschalter (GFC))” oder
Fehlerspannungs-Schutzschalter (EL(B)” (Schutzschalter
fiir entweichenden Strom) ersetzt werden.

3) SICHERHEIT DER PERSONEN

a) Bei der Anwendung von Elektrowerkzeug
muss die Bedienung aufmerksamt sein,
sie muss sich dem widmen, was sie gerade
tut, und sie muss sich konzentrieren und
verniinftig iiberlegen. Elektrowerkzeug darf
nicht benutzt werden, sofern die Bedienung
miide ist oder unter Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Arzneimitteln steht. Eine kurz-
zeitige Unaufmerksamkeit kann bei der Anwendung
von Elektrowerkzeug zu ernsthaften Verletzungen
von Personen fiihren.

b) Verwenden Sie personliche
Arbeitsschutzmittel. Verwenden Sie
immer Augenschutz. Arbeitsschutzmittel wie
Z. B. Beatmungsgeriite, Sicherheitsschuhwerk
mit rutschfester Sohle, eine harte Kopfbedeckung
oder Gehdrschutz, welche im Einklang mit den
Arbeitsbedingungen benutzt werden, senken die
Gefahr von Verletzungen von Personen.

¢) Esist ndtig, ein ungewolltes Anlassen des
Gerates zu vermeiden. Es ist ndtig, sich
zu vergewissern, dass sich der Schalter
vor dem Anschluss des Steckers in die
Steckdose und/oder beim Anschluss eines
Batteriesets, beim Tragen oder Versetzen
des Werkzeuges in der Position ,AUS” befin-
det. Ein Herumtragen des Werkzeuges mit dem
Finger auf dem Schalter oder Anschluss des Steckers
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des Werkzeuges mit eingeschaltetem Schalter kann
die Ursache fiir Unfdlle sein.

d) Vor dem Einschalten des Werkzeuges ist es
notig, alle Einstell- und Regulierinstrumente
oder Schliissel zu entfernen. £in
Regulierinstrument oder Schliissel, der an einem roti-
erenden Teil des Elektrowerkzeuges befestigt bleibt,

kann die Ursache von Verletzungen von Personen sein.

e) Die Bedienung muss nur dort arbeiten,
wo sie sicher hinkommt. Die Bedienung
muss immer eine stabile Stellung und
Gleichgewicht bewahren. Das erméglicht eine
bessere Kontrolle iiber das Elektrowerkzeug in
unvorhergesehenen Situationen.

f) Ziehen Sie geeignete Kleidung an. Tragen

Sie keine lose Kleidung und keinen Schmuck.

Die Bedienung muss darauf achten, dass
sich ihre Haare und Kleidung in geniigender
Entfernung von beweglichen Teilen befin-
den. Lose Kleidung, Schmuck und langes Haar
kdnnen durch bewegliche Teile erfasst werden.

g) Sofern Mittel zum Anschluss von
Einrichtungen zum Absaugen und Sammeln
von Staub zur Verfiigung stehen, ist es
ndtig, solche Einrichtungen anzuschliessen
und korrekt zu nutzen. Die Benutzung solcher
Einrichtungen kann die Gefahr, die durch entstehen-
den Staub verursacht wird, einschrénken.

h) Die Bedienung darf nicht zulassen, dass sie
wegen der Routine, die aus dem haufigen
Benutzen des Werkzeuges resultiert, selb-
stgefallig wird, und dass sie die Grundsatze
der Sicherheit des Werkzeuges ignoriert.
Unvorsichtige Ttigkeit kann im Bruchteil einer
Sekunde ernsthafte Verletzungen verursachen.

4
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ANWENDUNG UND WARTUNG

VON ELEKTROWERKZEUG

a) Elektrowerkzeug darf nicht iiberlastet wer-
den. Es ist notig, richtiges Elektrowerkzeug
zu verwenden, das fiir die durchzufiihrende
Arbeit bestimmt ist. Richtiges Elektrowerkzeug
wird die Arbeit, fiir die es konstruiert wurde, besser
und sicherer ausiiben.

b) Es darf kein Elektrowerkzeug benutzt
werden, dass man nicht mit einem Schalter
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ein- und ausschalten kann. Jegliches
Elektrowerkzeug, das nicht mit einem Schalter bedi-
ent werden kann, ist gefdhrlich und muss repariert
werden.

¢) Vor jeglicher Einregulierung, Austausch

von Zubehor oder vor der Einlagerung des
Elektrowerkzeuges ist es notig, den Stecker
aus der Netzsteckdose zu ziehen und/oder
das Batterieset vom Elektrowerkzeug zu
entnehmen, sofern es abnehmbar ist. Diese
vorbeugenden SicherheitsmalSnahmen schrdn-

ken die Gefahr eines zufdlligen Anlassens des
Elektrowerkzeuges ein.

d) Nicht benutztes Elektrowerkzeug muss

man auBerhalb der Reichweite von
Kindern lagern, und man darf Personen,
die nicht mit dem Elektrowerkzeug oder
mit diesen Anweisungen vertraut gemacht
wurden, nicht erlauben, es zu benutzen.
Elektrowerkzeug ist in Hdnden von unerfahrenen
Nutzern gefdhrlich.

e) Elektrowerkzeug und Zubehor muss gewar-

tet werden. Es ist ndtig, die Einstellung

der sich bewegenden Teile und deren
Beweglichkeit zu iiberpriifen, sich auf Risse,
zerbrochene Teile und jegliche andere
Umstande zu konzentrieren, welche die
Funktion des Elektrowerkzeuges gefahrden
konnen. Sofern das Werkzeug beschadigt
ist, muss vor dem nachsten Gebrauch
dessen Reparatur veranlasst werden. Viele
Unfélle werden durch ungeniigende Wartung des
Elektrowerkzeugs verursacht.

f) Schneidewerkzeuge miissen scharf und

sauber gehalten werden. Richtig gewartete und
geschdrfte Schneidewerkzeuge werden mit kleinerer
Wahrscheinlichkeit am Material héngen bleiben oder
blockieren, und die Arbeit mit ihnen kann leichter
kontrolliert werden.

g) Elektrowerkzeug, Zubehér,

Arbeitsinstrumente usw. miissen im
Einklang mit diesen Anweisungen und auf so
eine Art und Weise benutzt werden, die fiir
das konkrete Elektrowerkzeug vorgeschrie-
ben wurde, und dies unter Beriicksichigung
der gegebenen Arbeitshedingungen und der
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Art der durchgefiihrten Arbeit. Die Nutzung
von Elektrowerkzeug zur Durchfiihrung anderer
Tdtigkeiten, als fiir welche es bestimmt war, kann zu
gefdhrlichen Situationen fiihren.

h) Griffe und Halterungen miissen trocken,
sauber und ohne Fettriickstande gehalten
werden. Schliipfrige Griffe und Halterungen ermd-
glichen in unerwarteten Situationen kein sicheres
Halten und keine Kontrolle iiber das Werkzeug.

5) SERVICE

a) Reparaturen von Elektrowerkzeugen soll
einer qualifizierten Person iibertragen
werden, die identische Ersatzteile benutzen
wird. Auf diese Weise wird das gleiche Niveau
der Sicherheit des Elektrowerkzeuges wie vor der
Reparatur gewdhrleistet.

Das Gerat bildet wahrend seines Betriebs ein

elektromagnetisches Feld, das die

Funktionsfahigkeit von aktiven hzw. passiven

medizinischen Implantaten
(Herzschrittmachern) negativ beeinflussen und das Leben
des Nutzers gefahrden kann. Informieren Sie sich vor dem
Gebrauch dieses Gerdtes beim Arzt oder Implantathersteller,
ob Sie mit diesem Gerat arbeiten diirfen.

VIIl. Instandhaltung
und Wartung

A HINWEIS

* Bevor Sie Wartungs- oder Reinigungsarbeiten vorne-
hmen, ziehen Sie immer den Stecker aus der Steckdose.

* RegelméRig den Zustand aller Bestandteil der
Kettensage iiberpriifen. Verschlissene oder beschadigte
Teile in einer autorisierten Servicewerkstatt durch neue
Originalteile des Herstellers ersetzen lassen.

* Halten Sie die Liiftungsoffnungen des Sagemotors
sauber. Verschmutzte Offnungen verhindern die
Luftstrdmung in den Motor, wodurch keine gute Kiihlung
gewahrleistet ist und Brandgefahr besteht. Reinigen Sie
die Schmierdffnung zum Schmieren der Kette, sieh oben.

* Benutzen Sie zur Reinigung einen feuchten, in
Spiilmittel eingetauchten Lappen, verhindern Sie
das Eindringen von Wasser in das Werkzeug. Keine

| | [ ] | | [ ]
79 EXTOLCRAFT

aggressive Reinigungsmittel (Bleichmittel, Treibsand,
usw.) und entziindliche Losungsmittel. Dies wiirde das
Kunststoffgehduse des Gerates beschadigen.

SCHARFEN DER SAGEKETTE

* Zum Schérfen der Sdgekette sind fundierte
Fachkenntnisse erforderlich. Geben Sie die Kettensdge
zum Nachscharfen der Sdgekette in eine Fachwerkstatt.
Das nicht fachgemdR durchgefiihrte Schérfen kann die
Kette beschddigen. Zum Scharfen ist eine spezielle Feile
fiir die Sdgeketten einzusetzen. Es werde die scharfen
Schneidsegmente der Kette durch Fiihrung der Feile mit
einer Neigung 30° gegeniiber der Segmentschneide,
und zwar nur 2-3 x auf einen Zug in Richtung der
Segmentschneide und nicht zuriick. Das Scharfen ist
unten abgebildet.

* Die untere Seite der Schiene wird wegen eines groBeren
Drucks der Kette auf die Schiene beim Sagen schneller
verschlissen. Deshalb empfehlen wir die Schiene
umdrehen, damit beide Schienen gleichméBig verschli-
ssen werden.

KONTROLLE/I'\'USTAUSCH

VON KOHLEBURSTEN

e Sind wahrend des Geratebetriebs im Innenbereich
Funken zu sehen, oder ist der Lauf des Gerates unre-
gelmaRBig, lassen Sie in einer autorisierten Werkstatt
der Marke Extol® den VerschleiB von Kohlebiirsten
kontrollieren, die sich im Gerat befinden. Die Kontrolle
und Austausch darf nur eine autorisierte Werkstatt
der Marke Extol® durchfiihren, da ein Eingriff in
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BESEITIGUNG ETWAIGER PROBLEME

A HINWEIS

* Vor dem Beginn der Reparaturen und Einstellungen ist
immer das Netzkabel von der Steckdose zu trennen.

das Gerdteinnere notwendig ist. Die Servicestellen
finden Sie auf den Webseiten am Anfang der
Bedienungsanleitung. Die Kohlebiirsten miissen beide
gleichzeitig durch Originalteile ersetzt werden.

* Sollte es Ihnen nicht gelingen, die Mangel zu besei-
tigen, wenden Sie sich direkt an eine autorisierte
Servicewerkstatt der Marke Extol® (die Servicestellen
finden Sie unter der in der Einleitung dieser
Gebrauchsanweisung angefiihrten Internetadresse).

IX. Bedeutung
der Kennzeichen
auf dem Schild

* Falls Ihre Kettensage nicht richtig arbeitet, versuchen Sie
den Fehler anhand der nachstehenden Tabelle zu beheben.

EXTOLCRAFT 405610

1800W | IP20 | 4,6kg

* Benutzen Sie aus Sicherheitsgriinden ausschlieBlich

Originalteile des Herstellers. e

220-240V~50 Hz

v, =13,5m/s
Problem Magliche Ursache Behebung o7 ; : G E— c € @
wecks einer Garantiereparatur wenden Sie sich = "i) E

Motor lduft nicht Esist keine Spannungim Netzvorhanden | Stromnetz iiberpriifen an den Héandler, bei dem Sie das Produkt gekauft . . W A

Fehlerhafte Steckdose Verwenden Sie eine andere Steckdose haben, der eine Reparatur in einer autorisierten Praducedby MadelBolas,« Prim z6na Py 264+ 27600120 @ x to L. @

Beschadigtes Verlangerungskabel Kabel iiberpriifen, bei Beschddigung austauschen Servicewerkstatt der Marke Extol® sicherstellt. Im Falle

Fehlerhafte Sicherung Sicherung austauschen einer Nachgarantiereparatur wenden Sie sich direkt an wenlSy -

aktivierte Kettenbremse Kettenbremse deaktivieren eine autorisierte Servicewerkstatt der Marke Extol® (die S g @ /5\

Kohlebiirste in einer autorisierten
Servicewerkstatt Extol austauschen lassen

Verschleil3 der Kohlebiirste Servicestellen finden Sie unter der in der Einleitung die-

ser Gebrauchsanweisung angefiihrten Internetadresse).

vt

Die Kette bewegt sich Aktivierte Kettenbremse Die Kettenbremse iiberpriifen und bzw. diese
deaktivieren = Eine kostenlose Garantiereparatur Warnung
Unrichtiges Aufsetzen Die Aufsetzung der Kette auf dem Antriebsrad hezieht sich lediglich auf ————
auf dem Antriebsrad iiberpriifen und die Kette richtig spannen, Produktionsmangel des Produktes (vers- Inbetriebnah ltia di
damit sie aus dem Antriebsrad nicht heraus teckte und offensichtliche) und nicht auf nbetriebnahme sorgfaltig die
rutschen kann den VerschleiB des Produktes infolge Bedienungsanleitung.
iner iiberméBigen B h Wahrend des Betriebs t Sie ei
Die Sdgekette zuckt, Stumpfe Kette Kette scharfen oder ersetzen einerubermatigen beanspruchung anrend des betriebs tragen Jle eine

vibrierte oder nicht richtig
sagt.

Unrichtige Kettenspannung

Verschlissene Kette
Sagezahne weisen falsche Richtung auf

Kettenspannung iiberpriifen oder reparieren
Kette ersetzen
Sdgekette mit richtiger Zahnrichtung einbauen

oder gelaufiger Nutzung oder auf
Beschadigungen des Produktes durch
unsachgemaBe Anwendung.

Sage arbeitet mit
Schwierigkeiten

Die Kette verlieR die Fiihrungsrille
der Schiene

Richtiges Aufsetzen der Kette iiberpriifen

Sdgekette ist trocken

Oltank ist leer

Beliiftungsoffnung des Oltanks ist
verstopft

Die Offnung der Olzufiihrung ist
verstopft

0l nachfiillen
Oltankverschluss und Verschlussoffnung reinigen

* Reparaturen des Gerates darf nur eine autorisierte
Werkstatt der Marke Extol® durchfiihren.

FUR DEN BEDARFSFALL
ERHALTLICHE ERSATZTEILE

Kette bremst nicht

Kettenbremse funktioniert nicht

Kette und Fiihrungsschiene
sind zu heif

Oltank ist leer

Beliiftungsoffung des Oltanks ist
verstopft

Die Offnung der Olzufiihrungist verstopft
UbermaBig gespannte Kette
Stumpfe Kette
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Ersatzteil Bestellnummer
Offnung der Olzufiihrung ist verstopft Sdgekette 4056108
Ersatzkohlebiirsten 405610C
Lassen Sie das Gerdt in einer autorisierten Tabelle 3
Werkstatt der Marke Extol® reparieren
0l nachfiillen
Oltankverschluss und Verschlussoffnung reinigen
Spannung der Kette anpassen
Kette scharfen oder ersetzen
Tabelle 2
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Schutzbrille und Gehdrschutz.
Falls Sie in Bereichen arbeiten,
in denen ein Fall von Asten oder

Stammen droht, miissen Sie auch
einen Schutzhelm tragen.

Bei der Verwendung dieser
Kettensdge muss der Benutzer
Handschuhe, enganliegende
Schutzbekleidung, Sicherheitsschuhe
mit rutschfester Sohle tragen.

Ziehen Sie sofort den Stecker aus der
Steckdose, wenn das Kabel beschd-
digtist, und lassen Sie es fiir ein
mangelfreies ersetzen.

Vor der Wartung, Montage oder
Einstellung der Maschine das Zuleitung-
skabel vom Stromnetz trennen.

Gerat darf nicht bei Regen oder
im Feuchten benutzt werden.

Gerdt der Schutzklasse II.
Doppelte Isolierung.




Entspricht den einschldgigen
Anforderungen der EU.

Achten Sie darauf, dass sichim Arbeits-
bereich der Sage keine Personen oder Tiere
aufhalten, weil eine Verletzung durch

herausgeschleuderte Gegensténde, fallende
Biume oder Aste, bzw. zemissene Kette droht.

Drehrichtung der Sdgekette.
Max. Lange der Fiihrungsschiene und
Drehzahl der Kette.

Seriennummer

Auf dem Schiltist eine Seriennummer
aufgefiihrt: Die beiden ersten und
zweite Ziffern gelten als Baujahr und
-Monat, dem folgt die Produktionsserie.

Setzen Sie die Sdge mit dem unteren
Zahn des Krallenanschlags am Holzstiick
an drehen Sie sie mit leichtem Druck auf
die andere Seite des Holzstiicks, so dass
die Fiihrungsschiene zum Boden gefiihrt
wird. Durch eine Riickwartshewegung
der Sdge setzen Sie den Krallenanschlag
tiefer auf den Holzstamm und
wiederholen Sie den Vorgang, bis

der Stamm durchgeschnittenist. In

den Abbildungen in der folgenden
Ieileist die verbotene Methode zur
Durchfiihrung des Schnitts aufgrund des
erhohten Riickschlagrisikos dargestellt.

Verbotene Methode zur Durchfiihrung
des Schnitts aufgrund des erhdhten
Riickschlagrisikos.

SR INY

Halten Sie die Kettensdge stets mit
beiden Handen fest.

Nicht mit dem Ende der
Fiihrungsschiene schneiden - erhgh-
tes Riickschlagrisiko. Achten Sie auf
den Riickschlag der Kettensdge.

Verwenden Sie bei der Arbeit einen
zertifizierten Atemschutz mit ausrei-
chender Schutzwirkung. Das Einatmen
vom Staub ist gesundheitsschadlich.

Elektroabfall, sieh Text unten.

Tabelle 4

X. Lagerung

* Lagern Sie das gereinigte Gerdt am trockenen Ort
mit Temperaturen bis 45°, auBerhalb der Reichweite
von Kindern. Schiitzen Sie das Gerét vor direktem
Sonnenstrahl, strahlenden Hitzequellen und Eindringen
von Wasser.

Xl. Abfallentsorgung

VERPACKUNGSMATERIALIEN

o Schmei3en Sie die Verpackung des Produktes in den
entsprechenden Container fiir sortierten Abfall.

ELEKTROGERATE

 Das Produkt enthalt elektronische Bestandteile, die
einen gefahrlichen Abfallstoff darstellen. Nach der
europdischen Richtlinie 2012/19 EU diirfen elektris-
che Gerdte nicht in den Hausmiill geworfen werden,
sondern sie miissen zu einer umwelt-
gerechten Entsorgung an festgelegte
Sammelstellen iibergeben werden.
Informationen iiber Sammelstellen erhal-
ten Sie beim Gemeindeamt oder beim
Verkdufer.
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EXTOLCRAFT

EU Konformitatserklarung

Gegenstand der Erklarung — Modell, Indentifizierung des Artikels:

Extol® Craft 405610
Kettensage 1800 W; 230 V~50 Hz; Leistenlange 350 mm

Der Hersteller: Madal Bal a.s. - Bartosova 40/3, (Z-760 01 Zlin - 1€0: 49433717

erklart,
dass der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung in Ubereinstimmung ist mit samtlichen entsprechenden
Bestimmungen der harmonisierenden Rechtsvorschriften der Europdischen Union:
2006/42 EG; (EU) 2011/65; (EU) 2014/30; 2000/14 EG.
Diese Erklarung wird zur ausschlieBlichen Verantwortung des Herstellers herausgegeben.

Harmonisierende Normen (inkl. ihrer Anderungsbeilagen, sofern diese existieren),
die zur Beurteilung der Konformitat genutzt wurden
und auf dessen Grundlage die Konformitat erklart wird:

EN 62841-1:2015; EN 62841-4-1:2020; EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015; EN [EC 55014-1:2021; EN |EC 55014-2:2021;
EN 61000-3-2:2014; EN IEC61000-3-2:2019; EN 61000-3-11:2019; EN IEC 63000:2018

Gemessener Schallleistungspegel des Gerétes, das den gegebenen Typ reprasentiert
(gemaB EN 62841-4-1, Anforderung (EU) 2024/1208): Unsicherheit K: 102,8 dB(A); K==2,40 dB(A)
Garantierter Schallleistungspegel des Gerates (2000/14 EG): 105 dB(A)

Die Komplettierung der technischen Dokumentation 2006/42 EG, 2000/14 EG fiihrte Martin SenkyF durch, mit Sitz
an der Adresse Madal Bal, a.s., Priimyslova zéna Pfiluky 244, 760 01 Zlin, Ceskd republika. Die technische Dokumentation
(2006/42 EG, 2000/14 EG) ist zur Verfiigung an der oben genannten Adresse der Gesellschaft Madal Bal a.s.
Methode der Beurteilung der Konformitét (2006/42 EG, 2000/14 EG): Beglaubigung des jeweiligen Gerédtes
durch die notifizierte Person Nr.: 0123, TOV SUD Product Service GmbH, Ridlerstrasse 65, 80339 Miinchen.

Ort und Datum der Herausgabe der EU Konformitatserklarung: 09.05.2022

Im Namen der Gesellschaft Madal Bal, a.s.:

e
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Martin Senky¥
Vorstandsmitglied der Gesellschaft
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